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No. 83 (Administrateurs-), 1958.] - No. 83 (Administrator's). 1958.]
•

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELF. DIE. ADMINISTRATEUR VAN DIE - By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL. Al

. .

Nademaal die Gesondheidskomitee van Leenwdoorns- Whereas the Leeuwdoornsstad Health Committee hasstart ineevolge die bepalings van artikel lien van die petitioned under the provision of section ten of the Local
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, per versoekskrif Government Ordinance, 1939, for the constitution of a
aansoek gedoen het om die instelling van 'n dorpsraad village council to take the place of the existing health
om die bestaande Gesondheidskomitee to vervang; committee.

En nademaal dit wenslik geag word dat die bede van And whereas it is deemed expedient to grant the prayer
die versoekskrif toegestaan moet word; of the petition:

1

.
•

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore. under and by virtue of the powers

wat by artikel nege van die Ordonnansie op Plaaslike vested in me by section nine of the Local Government 11
Bestuur, 1939, aan my verleen word, hierby verklaar dat Ordinance, 1939. I do hereby declare that with effect from

die Gesondheidskomitee van Leuwdoornsstad met ingang 29th October, 1958. the Leeuwdoornsstad Health Commit-

van 29 Oktober 1958 of nie meer bestaan nie en dat daar tee shall cease to exist and that there shall be constituted
• 'n dorpsraad die .. Dorpsraad van Leeuwdoornsstad " in its stead a village council to be styled the " Village

genoem te word. in pleas daarvan ingestel word met regs- Council of Leeuwdoornsstad " with jurisdiction over the

bevoesdheid oor die gebied wat die bestaande grense van area being the present boundaries of the Leeuwdoornsstad

die Gesondheidskomitee van Leeuwdoornsstad is. Health Committee.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.,
GOD SAVE THE QUEEN.

.

Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth
Gegee onder my Hand te Pretoria. op hede die Agtiende day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

. dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig. eight.

Wm. NICOL, Wm. NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.L.G. 3/1/91. . •T.A.L.G. 3/1/91.

No. 84 (Administrateurs-), 1958.] No. 84 (Administrator's); 1958. ]

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permis-
die dorp Elmapark te stig op Gedeelte 3 van Gedeelte A sion to establish. the township of Elma Park on Portion 3
van gedeelte van die pleas Rietfontein No. 9, distrik of Portion A of portion of the farm Rietfontein No. 9,
Germiston; District of Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie,

vdnis; 1931,
wat op die stigting van And whereas the provisions of the Townships and

dorpe betrekking het, Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish -

ment of townships have been complied with;
So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

wat by sub -artikel (4) van artikel tilting van - genoemde Now, therefore, under and by virtue of. the powers

Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat vested in me by sub -section (4) of section twenty of the

genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan said Ordinance, I hereby declare that the said township
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. shall be an approved

-
township, subject to the conditions

contained in the Schedule hereto.
GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. ' GOD SAVE THE QUEEN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen- . Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en- day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
vyftig. eight.

Ili
Win. NICOL, Win. NICOL,

Pe'—...Administrateur vah die Provinsie Transvaal.
—

• ' Administrator of the Province of Transvaal.

1/ T.A.D. 4/8/1750.
— ' ' T.A.D. 4/8/1750.
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BYLAE. SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR

0 LINCOLN PARK TOWNSHIP (PROPRIETARY), LIMITED,
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORI'S-

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
LINCOLN PARK TOWNSHIP (PROPRIETARY), LIMITED,

_
AANLEG-ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-
INGFVOLGE WET No. 33 VAN 1907, 'N DORP TE STIG PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO
OP GEDEELTE 3 VAN GEDEELTE A VAN GEDEELTE VAN ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF
DIE PLAAS RIETFONTEIN No. 9, DISTRIK GERMISTON, ACT No. 33 OF 1907, ON PORTION 3 OF PORTION A
TOEGESTAAN IS. OF PORTION OF THE FARM RIETFONTEIN No. 9,

A—STIGTINGSVOORWAARDES. DISTRICT OF GERMISTON WAS GRANTED.

1

1. Naam. A-CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
Die naam van die dorp is Elmapark.

1. Name.
2. Ontwerpplan van die dorp. The name of the township shall be Elma Park.

___ Die dorp bestaan uit erwe en strate, soos aan'gedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1749/57. 2. Design of Township.

3. Water. The township shall consist of erven and streets as

Die applikant meet 'n sertifikaat van die plaaslike indicated on General Plan S.G. No. A.I749/57.
bestuur 'am die. Administrateuf vii sY goedkeuring voorle, 3. Water.
waarin vermeld word dat— The applicant shall lodge with the - Administrator for

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en his approval a certificate from the local authority to the
wat toereikend is om aan die vereistes van die effect that
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit
heeltemal toegebou is, met inbegrip van voor- (a) a supply of potable water, sufficient for the needs of

siening vir

brandweerdienste,.

beskikbaar is;
(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur built up, including provision for fire -fighting

getref is in verband met die lewenng van water in services. is available;

(a) hierbo genoem en die le van die pypnet clam:- (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-

voor in die dorp; met dien verstande dat onder- rity have been made regarding the delivery of the
staande bepalings in sodanige reelings ingesluit water referred to in (a) above and the reticulation
word:—

(i) dat die applikant 'n geskikte voorraad water such arrangements shall include the following
tot by die straatfront van 'n erf moet laat aanle
veordat die planne van 'n gebou wat op die erf

the inhabitants of the township when it is fully

thereof throughout the township: Provided that

provisions:—
(1) That before the plans of any building to be

opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur erected upon any erf are. approved by the
goedgekeur word; local authority the applicant shall cause a suit-

. (ii) dat alle koste van of in verband met die able supply of water to be laid on to the
installering van 'n installasie en toebehore vir street frontage of the erf;
die lewering, opgaar, indien nodig, van water
en did le van die pypnet daarvoor deur die

- (ii) that. all costs of. or connected with, the instal-

applikant gedra meet word, en die applikant lation of plant and appurtenances for the

is ook aanspreeklik om sodanige installasie en . delivery, storage, if necessary, and reticulation
toebehore in 'n goeie toestand te onderhou tot of the water shall be borne by the applicant
tyd en wyl hulle deur die plaaslike bestuur who shall also be responsible for the main-

oorgeneem word; met dien verstande dat, tenance of such plant and appurtenances in
indien die plaaslike bestuur vereis dat die good order and repair until they are taken
applikant 'n installasie en toebehore van 'n over by the local authority: Provided that if
grater kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, the local authority requires the applicant to
meet installeer, die ekstra koste in verband install plant and appurtenances of a capacity
daarmee deur die plaaslike bestuur gedra moet in excess of the needs of the township, the
word; additional costs occasioned thereby shall be

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregfig is om borne by the local authority;
-genoemde installasie en toebehore te eniger (iii) that the local authority shall be entitled to

P tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat take over free of cost the said plant and
ses maande kennis gegee word; met dien ver- appurtenances at any time, subject to the
stande dat die applikant gelde vir water wat giving of six months' notice: Provided that
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike until the local authority takes over the said
bestuur goedgekeur,. kan voider. tot tyd en wyl water supply the applicant may make charges

'
. die plaaslike bestuur genoemde waterlewering for water supplied at a tariff approved by the

oorneem; local authority;
(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike (c).the applicant has. furnished the local authority with

bestuur verstrek het met betrekking tot die adequate guarantees regarding the fulfilment of his
nakoming van sy- verpligtings kragtens bostaande obligations under the above-mentioned arrange-
reelings. ments.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van A summarised statement setting forth the nature and

die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur quantity of the available supply of water and the major -

getref uiteengesit word, met spesiale vermelding van die features of the arrangements entered into between the

waarborge in sub -paragraaf (c) genoem, moet saam met applicant and the local authority, with special reference

genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall

word. . accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitere dienste.
' Die applikant meet 'n sertifikaat van die plaaslike

- - 4. Sanitation. . r

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
' The applicant shall lodge with the Administrator for his

waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die approval a certificate from the local authority to the effect

II plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die dorp, that arrangements, to its satisfaction have been made for
met inbegrip van voorsiening vir. die. afvoer van afval- the sanitation of the township, which shall include provi-

water Jen. vullisyenvydering. sion for the disposal 'of waste water and refuse.

3
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'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van A summarised statement of the main provisions of the
gencemde reelings meet seam met die sertifikaat as 'n aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
aanhangsel daarby ingedien word. an annexure thereto.

5. Elektrisiteit. 5. Electricity.
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike The applicant shall lodge with the Administrator for hisbestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,

approval a certificate from the local authority to the effectwaarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
that arrangements to its satisfaction have been made forplaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie

van elektrisiteit deur die hele dorp. the supply and distribution of electricity throughout the .

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van township.

genoemde reelings moet saam met die sertifikaat as 'n A summarised statement of the main provisions of the
aanhangsel daarby ingedien word. aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

6. Begraafplaas- , stortings- en Naturellelokasieterreine. an annexure thereto.

Die applikant meet tot bevrediging van die Admini- 6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.
strateur met die plaaslike bestuur reelings tref in verband The applicant shall make arrangements with the local
met die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir authority, to the satisfaction of the Administrator, in
'n begraafplaas en Naturellelokasie. Indien sodanige regard to the provision of a depositing site and sites for aratings daaruit bestaan dat grond aan die plaaslike cemetery and Native location. Should such arrangements it'
bestuur oorgedra moet word, moet die oordrag vry weer
van voorwaardes betreffende die gebruik en vervreemding

consist of land to be transferred to the local authority,
such 'transfer shall be free of conditions relative to the

daarvan deur die plaaslike bestuur.
use and disposal thereof by the local authority. '

7. Minerale regte.
Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip 7. Mineral Rights.

van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter terns of All rights to minerals and precious stones including all
hierna mag berus, om te deel in die opbrengste wat rights which may be or become vested in the freehold
moontlik aan die Kroon mag toekom uit die verkoop van owner to share in any proceeds which may accrue to the
die mynregte oar die grond, insluitende die aandeel in Crown from the disposal of the undermining rights of the 41
kleinilisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of land. including the share of claim licence moneys and
winste wat moontlik aan enige eienaar mag toekom any share of rentals or profits which may accrue to any
ingevolge enige mynbrief ten opsigte van die grond binne owner under any mining lease granted in respect of the
die dorp eri dergelike gelde, moet dew die applikant land covered by the township, and the like shall be
voorbehou word. reserved to the applicant.

8. Strate.
(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm en

8. Streets.
•

skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike (a) The applicant shall form, grade and maintain the
bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike streets in the township to the satisfaction. of the local
bestuur oorgeneem word; met dien verstande dat die authority until such time as the responsibility is taken over

. Administrateur geregtig is am die applikant van tyd tot by the local authority: Provided that the Administrator
tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef shall from time to time be entitled .to relieve the -applicant
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike wholly or partially from this obligation after reference
bestuur. to the Board and the local authority.

(b) Die strate moet name gegee word tot voldoening van (b) The streets shall be named to the satisfaction of the
die plaaslike bestuur. local authority.

9. Skenking.
•

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- 9. Endowment,
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel The applicant shall, subject to the provisos to para-
sewe -en -twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n graph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk- Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
staande met 15% (vyftien persent) van slegs die grand- local authority art amount representing 15% (fifteen pei
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, cent) on land value only of all erven disposed, of by the
verrruil of geskenk of op enige ander manier van die hand applicant by way of sale, barter or gift or in any other
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel manner (other than erven transferred in terms of section
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie); sodanige waarde twenty-four of that Ordinance); such -value to be calculated
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van as at the date of such disposal and to be determined in111 diehand gesit word en vasgestel te word op die wyse nit- the manner set out in the said paragraph (d).
eengesit in genoemde paragraaf (d).

Die - applikant moat geouditeerde, gedetailleerde kwar- Quarterly audited detailed statements shall be rendered
taalstate, saam met die bedrag wat daarop aangewys word by the -applicant to the local authority and shall be accom-

as vergkuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike panied by a remittance for the amount shown to be due
bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte to the local authority. The local authority, on any official
deur hom behoorlik daartoe gemagtig, besit die reg om op duly authorised thereto by it, shall have the right at all
alle redelike tye die applikant se boeke betreffende die reasonable times to inspect and audit the applicants'
vervreemding van erwe in die dorp te inspekteer en te books relative to the disposal of erven in the township.
ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur of If so required by the said local authority, -or official, the
beampte moet die applikant alle boeke en stake, wat vir applicant shall produce all such books and -papers as may
so 'n inspeksie en ouditering nodig is, voorle. Indien geen be necessary for such inspection and audit.. If no such
sodanige gelde gedurende 'n tydperk van drie maande ont- moneys have been received during, any quarterly period
yang is nie, kan die plaaslike bestuur 'n verklaring waarin the local authority may, in lieu of an audited statement,
melding daarvan gemaak word, in pima van 'n geoudi- accept a statement to that effect.
teerde staat aanneem.

10. Nakoining van voorwaardes. _
10. Enforcement of Conditions.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-
moet die nodig stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the
waardes en ander voorwaardes genoem - in artikel ses-en- enforcement of the conditions of title and any other
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom conditions,referred to in section fifty-six 'bis of Ordinance
word; met dien verstande - dat die Administrateur die No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen have the power to relieve the applicant of all or any of

SY" van die verpligtings, te onthef en sodanige verpligtings by the 'obligations. and to vest these in any other person or 111

enige ander persoon of liggaam van persone te laat berm &. _body persons, ,

.

4
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B—TITELVOORWAARDES.
- - B---CONDITIONS OF TITLE.•

1. Alle erwe. 1. All Erven. .

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en The erf shall be subject to existing conditions and
ID serwitute insluitende die voorbehoud van minerale regte. servitudes, including the reservation of rights to mineralS.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van— 2. The Erven with Certain Exceptions.
(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doe]- The erven, with the exception of—

eindes verkry word; en
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (i) such erven as may be acquired for Government

mits die Administrateur in aorleg met die Dorpe- or Provincial purposes; and
raad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig (ii) such erven as may be acquired for municipal pur-
is, goedgekeur het, poses, provided the Administrator, after consul-

1 is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna tation with the Board, has approved the purposes
1\ genoem:— for which such erven are required—

) (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam shall be subject to the following further conditions.: —
van persone wat skriftelik deur die Administrateur,

1

daartoe gemagtig is, het, met die doe] om te sorg (a) The applicant and any other person or body of per-
dat hierdie voorwaardes en enige ;ander voor-. sons so authorised in writing by the Administrator,
waardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van shall, for the purpose of securing the enforcement
Ordonnansie No. 11 van .1931, nagekom word, die of these conditions and any other conditions refer-
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die red to in section fifty-six his of Ordinance No. 11
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of of 1931, have the right and power at all reasonable
ondersoek in te stel as wat gedoen of ingestel moet times to enter into and upon the erf for the pur-

i word vir bovermelde doe] .

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n sary to be made for the
Kleurling oorgedra. verhuur of op 'n ander manier

pose of
such inspection orabove-mentioned purpose.

inquiry as may be neces-

toegewys of van die hand gesit word nie en geen (b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
Kleurlinge, uitgesonderd die eienaar of oldcuppeerder ferred, leased or in any other manner assigned or
se bona fide bediendes wie se werk dit vereis dat disposed of to any Coloured person and no
hulle op die erf moet wees, mag toegelaat word om Coloured persons other than the servants of the
daarop te woon of om dit op 'n ander wyse te

•
• owner or occupier bona fide and necessarily

okkupeer nie. employed on 'the erf shall be permitted to reside
(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die thereon or in any other manner to occupy it.

•

vereistes van goeie argitektuur soda[ dit nie die ' - -

(c) The elevation] treatment of all buildings shall con-
bevalligheid van die omgewing benadeel nie. form to good architecture so as not to - interfere(d) N6g die eienaar, nog enigiemand antlers besit die

with the amenities of the neighbourhood. •

reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop tit te (d) Neither the owner nor any other person shall have

• •grawe sonder die skriftelike toestemming van die the right, save and except to prepare the erf for
plaaslike bestuur. building purposes, to excavate therefrom any

(e) Behalwe met die toestemming van die plaaslike material without the written consent of the local
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skut- authority. •

regulasies van Plaaslike Besture,• op die erf aan-
gehou word nie. (e) Except with the consent of the local authority no

(f) Geen, geboue van ]lout en/of sink of geboue van animal, as defined in the Local Authorities' Pounds
rot grondstene mag op die erf opgerig word nie.

' Regulations, shall be kept on the erf.
(g) Waar dit volgens die mening van die plaaslike U) No wood and/or iron buildings or buildings of

bestuur ondoenlik is om neerslagwater van enve unborn[ clay-brick shall be erected on the erf.met 'n hoer ligging regstreeks na 'n.publieke straat
toe af te Neer, - is -die' eienaar van die erf verplig (g) Where. in the opinion of the local authority. it is
om te aanvaar dat sodanige neerslagwater op 4 impracticable for stormwater to be drained from
erf vloei en/of toe te laat dat dit daaroor loop; higher lying erven direct to a public street, the

' met dien verstande dat die eienaars van erwe met owner of the erf shall be obliged to accept and/or

P
'n hoer ligging, vanwaar die neerslagwater oor 'n permit the passage over the erf of such stormwater:
erf met 'n laer Jigging loop, aanspreeklik is om 'n Provided that the owners of any higher lying erven,
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige the stormwater from which is discharged over any
pyplyn or afleivoor wat die eienaar van sodanige lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
erf met 'n laer ligging nodig mag vind om.aan te tionate share of the cost of any pipeline or drain
le of te bou om die water wat aldus oor die erf which the owner of such lower lying erf may find
loop, af te voer, en voorts met dien verstande dat, necessary to lay or construct for the purpose of
in die geval van 'n geskil tussen die partye in ver- conducting the water so discharged over the erf,
band met die aard of ligging van die pyplyn of and provided further that in the event of a dispute
afleivoor of die toewysing van die koste daarvan, between the parties as to the nature or the position
die saak verwys moet word na die Administrateur, of the pipeline or drain, or the allocation of the
of 'ii persoon deur hom aangewys, by wie die eind- cost, the matter shall be referred to the Adminis-

, beslissing berus. trator, or his nominee, whose decision shall be final.
(h) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon-

huis op te rig; met dien verstande dat, met die (h) The erf shall be used for the erection thereon of a
toestemming van die Administrateur na raadpleging dwelling-house only: Provided that, with the con-
met die Road en die plaaslike bestuur, 'n plek van sent of the Administrator, after reference to the
openbare godsdiensoefening of 'n plek van onder- Board and the local authority, a place of public
rig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue worship or a place of instruction, communal hall,
wat in 'n woongebied tuishoort oo die erf opgerig other institution or buildings appertaining to a
kan word; voorts met dien verstande dat wanner residential area, may be erected on the erf:
die dorp binne die gebied van 'n goedgekeurde Provided further that when the township is included
dorpsaanlegskema opgeneem word, die plaaslike within the area of an approved - Town-planning '

I bestuur antler geboue waarvoor in die skema
, •

•

Scheme, the local authority may permit such other
voorsiening gemank word, kan toeigat behoudens •tiuildingi as may be provided for in the Scheme,
die voorwaardes van - die skema WaarAlgens die subject to the conditions of the Scheme under which
toestemming van die plaaslike bestuur vereis woid. the consent of the local authority is required.

5 - -
•
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(.0 Nog die eienaar, nag enigiemand anders besit die (t) Neither the owner nor any other person shall haire
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, [eels the right to make or permit to be made upon the
of erdepype of ander artikels van soortgelyke aard erf for any purpose whatsoever, any bricks, tiles or
op die erf te vervaardig of te hat vervaardig. earthenware pipes or other articles of a like nature. a(k) Behalwe met die toestemming van die Admini- (k) Not more than one dwelling-home together with
strateur wat sodanige voorwaardes as wat by nodig such outbuildings as are ordinarily required to be
ag kan voorskryf, mag Me meet as een woonhuis used in connection therewith shall be erected on the
met sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir erf, except with the consent of the Administrator
gebruik in verband daarmee nodig is op die erf who may prescribe such conditions as he may deem
opgerig word nie; met dien verstande dat as die necessary: Provided that in the case of the erf being
erf onderverdeel word of dit of enige gedeelte sub-divided or any portion thereof being consoli-.

daarvan verenig word met enige ander erf of dated with any other erf or portion of an erf, this
gedeelte van 'n erf, kan hierdie voorwaarde met dip condition may be made applicable, with the consent
toestemming van die Administrateur van toepas- of the Administrator, to every resultant portion
sing gemaak word op elke gevolglike gedeelte of or consolidated area :— . - iverenigde gebied. .

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, _....
• - (i) Die waarde van die woonhuis, sonder buite- to be erected on the erf shall be of the value

geboue, wat op die erf opgerig word, moet - of not less than £2,500.
minstens £2,500 wees. (ii) The main building, which shall be a completed

(ii) Die hoefgebou, wat 'n voltooide gebou moet building and not one partly erected and inten-
wees en nie een wat eedeeltelik opgerig is en ded for completion at a later date, shall' be -

eers later voltooi sal word nie, moet gelyk- erected simultaneously with or before the erec-
tydig met of voor, die buitegeboue opgerig don of the outbuildings.
word.

(I) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
(/) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna on the erf shall be located not less than 20 feet

op die erf opgerig word, meet minstens' 20 voet (English) front the boundary thereof abutting on a

4(Engelse) van die graatgrens daarvan gelee wees. street.
(m) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak (m) If the erf is' fenced, or otherwise enclosed. the

word, moet die heining of ander omheinings- fencing, or other enclosing device, shall be erected
materiaal opgerig en onderhou word tot vol- and maintained to the satisfaction of the local
doening van die plaaslike bestuur. authority. .

3. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengest•t, •3 Servitudes for Sewerage and other Municipal Purposes.

Is 'alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:— In addition to the relevant conditions set out above. all
(a) Die erf is onderworpe aan 'n senvituut vir riolerings- erven shall be subject to the following conditions :—

. en ander munisipale doeleindes; ten poste van die (a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage
plaaslike bestuur, ses voet breed, tangs enigeen van and other municipal purposes, in favour of the local '

sy grense uitgesonderd 'n straatgrens. authority, six feet wide, along any one of its- boun-
(b) Geen gebou of .ander struktuur mag binne die voor- daries other than a street boundary.

genoemde serwituutsgebied opgerig word nie en (b) No building or other structure shall be erected within
geen arootwortelbome mag binne die omvang van the aforesaid servitude area and no large-rooted
sodanige serwituut of binne 'n afstand van ses voet trees shall be planted within the area of such
daarvan geplant word nie. servitude or within six feet thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal (c) The local authority shall be entitled to deposit
wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, temporarily on the land adjoining the aforesaid
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof- servitude such material as may be excavated by it
pypleidings en ander werke wat by volgens goed- during the course of the construction, maintenance
dunke noodsaaklik beskou, tydelik te pleas op die and removal of such sewerage mains and other
pond wat aan die voomoemde serwituut pens; en works as it in its discretion may deem necessary
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike and shall further be entitled to reasonable access to
toegang tot genoemde pond vir die voornoemde the said land for the aforesaid purpose subject to
doel; met dien verstande dat die plaaslike bestuur any damage done during the process of construct-
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, ing, maintaining and removing such sewerage mains
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof- and other works being made good by the local

111
pypleidings en andel werke veroorsaak word. authority.

4. Woordomskrywing. 4. Definitions.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- In the foregoing conditions the following terms shall

kings die betekenisse wat aan hulle geheg word :— have the meaning assigned to them:—
(i) . , Applikant " beteken Lincoln Park Township (i) " Applicant "

means Lincoln Park Township (Pro-
(Proprietary), Limited, en sy opvolgers in titel tot prietary), Limited, and its successors in title to the
die dorp. . township.

(ii) „ Kleurling " beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese (ii) " Coloured person " means any African or Asiatic
inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar- native, Cape Malay, or any person who is manifestly
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot- a coloured person and includes any partnership or
skap of maatskappy of vereniging van persone waarin company or association of persons, in which any
enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om such person has the power to exercise any control
enige beheer van watter aard ookal nit te oefen whatsoever over the activities or assets of such
oor die werksaamhede of bate van sodanige wen- partnership or company or association of persons.
nootskap of maatskappy of vereniging van persone. (iii) " Dwelling-house " means a house designed for use

(iii) „ Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir as a dwelling by a single family.
gebruik as 'n woning deur een gesin.

5. Goewerments- en munisipale erwe. 5. Government and Municipal Erven.

As 'n erf of erwe wat benodig word soos beoog in Should any erf or erven required as contemplated in
klousules B 2 (i) en (ii) hiervan, in die besit kom van enige clauses B 2 (i) and (ii) hereof, come into the possession of
ander persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur, any person other than the Government or the local
'clan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van die authority, such erf shall, thereupon, be subject to such of
voornoemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes the aforementioned or such other conditions as may be

--- - as wat die Administrateur in oorleg met die Dorpemad decided by the Administrator - after consultation with the
mag bepaal. - Board.

' '6
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No. 85 (Administrateurs-), 1958.] No. 85 (Administrator's), 1958.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION

111
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINSIE TRANSVAAL.

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die Ordonnansie op die Verdeling van Whereas the Division of Land Ordinance, 1957, has
Grand, 1957, deur die Provinsialc Raad van Transvaal been passed by the Provincial Council of Transvaal;
aangeneem is; And whereas His Excellency the Governor-General has,

En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal, under the provisions of section ninety of the South Africa
ingevolge artikel negentig van die Zuid Afrika Wet, 1909, Act, 1909, assented to the said Ordinance;
genoemde Ordonnansie goedgekeur het; And whereas power is vested in me by section ninety-

En nademaal by artikel een -en-negentig van die Zuid one of the South Africa Act, 1909, to promulgate an
Afrika Wet aan my die bevoegdheid verleen word om 'n Ordinance assented to by His Excellency the Governor-
Ordonnansie, wat deur Sy Eksellensie die Goewerneur- General;
generaal goedgekeur is, of te kondig; And whereas it is provided in section thirty-nine, of the

En nademaal daar by artikel nege-en-dertig van said Ordinance that it shall come into operation on a date
genoemde Ordonnansie bepaal word dat dit in werking to be fixed by ine by Proclamation in the Provincial
tree op 'n datum wat deur my by Proklamasie in die Gazette;
Provinsiale Koerant vasgestel word; Now, therefore, I, by this my Proclamation, promulgate

So is dit dat ek, by hierdie my Proklamasie, genoemde the said Division of Land Ordinance, 1957, further details
Ordonnansie op die Verdeling van Grand, 1957, waarvan of which appear hereunder, and fix the first day of April,
verdere besonderhede hieronder verskyn, afkondig en die 1958, as the date on which the said Ordinance shall come
cerste dag van April 1958 as die datum vasstel waarop into operation.
genoemde Ordonnansie in werking tree. GOD SAVE THE QUEEN.

II GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee cuider my Hand te Pretoria. op he& die

Given under my Hand at Pretoria on this the Twentieth
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

Twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt- eight.

en -vyftig. Wm. NICOL,
Wm. NICOL, Administrator of the Province of Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. T.A.A. 3/1/47/4.
T.A.A. 3/1/47/4. ORDINANCE No. 20 OF 1957. •

(Approved by the Governor-General on the •

ORDONNANSIE No. 20 VAN 1957. 9th December, 1957.)
(Deur die Goewerneur-generaal goedgekeur op 9 (Afrikaans text signed by the Governor-General.)

Desember 1957.) _____
(Afrikaanse teks deur die Goewerneur-generaal

onderteken.)
AN ORDINANCE .

To provide for the control of division of land into portions of

'N ORDONNANSIE less than twenty-ffve morgen and to amend and consolidate
the law relating to agricultural holdings.

Om voorsiening to mask sir die beheer oor die vcrdeling van BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
grand in Weiner gedeeltes as vyf-en-twintig room co tot wysiging vaal as follows:—en samevatting van die wet betreffende landbouhoewes.

1. In this Ordinance unless inconsistent with Defildlin
DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN the context—AS VOLG:—

(i) " Administrator " means the officer
Woordoni- 1. In hierdie Ordonnansie, tens y onbestaanbaar appointed under sub-section (1) of sectionskrywinz.

met die sinsverband, beteken— sixty-eight of the South Africa Act, 1909,
(i) „ Administrateur " die amptenaar aan- acting on the advice and with the consent

II gestel ingevolge subartikel (1) van artikel of the Executive Committee of the
agt-en-sestig van die Zuid Afrika Wet, Province; 0)

4
1909, handelende op advies en met die toe- (ii) " Board " means the Townships Board
stemming van die Uitvoerende Komitee constituted under the Townships and
van die Provinsie; (i) Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931;

(ii) „algemene plan " 'n plan wat die betrek- (viii)
like Egging en grootte van twee of meer (iii) " divide " means to divide by means of a
stukke grond aandui en wat onderteken is survey and registration of title or of a
deur 'n persoon wat by wet erken word as survey and registered lease, and " division "

'n landmeter, en wat goedgekeur is as 'n has a corresponding meaning; (ix)
algemene plan deur die Landmeter-
generaal of ander amptenaar wat by wet (iv) "general plan" means a plan representing
bevoeg is om 'n algemene plan aldus goed the relative position and dimensions of two
te keur, asook 'n kopie daarvan, opgestel or more pieces of land, signed by a person
in die kantoor van die Landmeter-generaal recognised by law as a land surveyor and

-

en gesertiffseer, of 'a algemene plan wat, approved as a general plan by the
voor die inwerkingtreding van die Op- Surveyor-General or other officer
metingswet, No. 9 van 1927, vir registrasie empowered by law so to approve, and

as sodanig in 'n aktes- of in die Landmeter- includes a copy thereof prepared in the

generaalkantoor aangeneem is; (iv) Surveyor-General's office and certified, or

(iii) „eienaar " die geregistreerde eienaar van
a general plan which has prior to the com-

mencement of the Land Survey Act, No.
grand; (vi) -

9 of 1927, been accepted for registration

I (iv) „ oordrag
" die oordrag van eiendomsreg

registrasie in 'n akteskantoor; (ix)
as such in a deeds registry or the Surveyor-

deurGeneral's office; (ii)

7
.
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(v) ,, pad " ook 'n stria% deurgang, brug, bo- (v) "local authority" means a town - council,
. • grondse brug, duikweg, trottoir, voet- village council, a health committee con-

paadjie, sypaadjie of steeg aangedui op 'n stituted under the provisions of the Local
algemene plan van die verdeling van grond; Government Ordinance, No. 17 of 1939,

III(viii) and includes the Peri -Urban Areas Health
(vi) „ plaaslike bestuur " 'n stadsraad, dorps- Board established under section two of the

rand of 'n gesondheidskomitee ingestel Peri-Urban Areas Health Board Ordi-
ingevolge die bepalings van die Orion- nance, No. 20 of 1943; (vi)
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, asook die Gesondheidsraad vir (vi) " owner " means the registered owner of
Buite-Stedelike Gebiede, ingestel ingevolge land; (iii)
artikel twee van die Ordonnansie tot Instel- - (vii) ".public place " includes any road, open
ling van 'n Gesondheidsraad vir Suite- space, or park shown on a general plan
Stedelike Gebiede, No. 20 van 1943; (v) of division of land; (vii)

(vii) „ publieke plek " ook 'n pad, ope ruimte
of park, aangedui op 'n algemene plan van (viii) " road " includes any street, thoroughfare, ./
die verdeling van grond; (vii) bridge, overhead bridge, subway, foot pave- __I

(viii) „Raad " die Dorperaad, ingestel ingevolge ment, footpath, side-walk or lane shown ,

die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, on a general plan of division of land; (v)
No. 11 van 1931; (ii) (ix) "

transfer
" means the conveyance of

(ix) „ verdeel " om to verdeel deur middel van ownership by' registration is a - deeds
'n opmeting en registrasie van titel of van registry. (iv)
'n opmeting en geregistreerde huurkontrak,
en „ verdeling ' het 'n betekenis dienoor- -

2. This Ordinance shall not apply to the divi- Application
eenkomstig. (iii) sion of land— of Ordt-

nance.

Tgpot 2. Hierdie Ordonnansie is nie van toepassing (a) of which the State is owner; or
nansie. nie op die verdeling van grond—

(a) waarvan die Staat die eienaar is; of (b) which forms part of an area defined in theIIardon-
aannte.

Schedule to the Natives Land Act, No. 27
(b) Vat deel uitmaak van 'n gebied omskryf in of 1913, or of an area defined in the First'

die Bylae' by die Naturellen Grond Wet, Schedule to the Native Trust and Land
No. 27 van 1913. of van 'n gebied omskryf Act, No. 18 of 1936; or

•

in die Eerste Bylae by die Naturelletrust ..

en -grond Wet, No. 18 van 1936; of (c) in a township as defined in section one of
(c) in 'n dorp soos omskryf in artikel een van the Townships and Town-planning Ordi•

die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, nance, No. 11 of 1931; or
' .. No. 11 van 1931; of (d) which is specially excluded by the Adminis-

. trator by proclamation.(d) wat spesiaal deur die Administrateur by
proklamasie uitgesluit word. •

3. Subject to the provisions of section two, no Prohibition

Verb elyep 3. Behoudens die bepalings van artikel twee. person shall divide any land into portions of Vadhiovuistionverd
bonder die mag niemand grond verdeel in gedeeltes waar- which any one is less than twenty-five morgen in valor e

tour se toe- van enige besondere gedeelte kleiner as . vyf- extent unless the Administrator has consented to consent.
stemming.

en-twintig morg is nie tensy die Administrateur such division, in accordance with the provisions
tot sodanignerdeling toegestem het, ooreenkom- of this Ordinance.
stig die bepalings van hierdie Ordonnansie.

Pug van
Landmeter.

4. Die Landmeter-generaal mag nie 'n algemene
plan of kaart goedkeur nie wat betrekking het op

4. The Surveyor -General shall not approve a coin./ or
general plan or diagram relating to the division;5(ernigolr. Peneraalen

Registrateur die verdeling, in stryd met artikel drie, van grond in contravention of section three of land into and Reins-
van Aktes trar of
ten opsigte in twee of meer gedeeltes en die Registrateur van two or more portions, and the Registrar of Deeds Deeds lo

van ovnect: Aktes mag nie die oordrag of huur van enige shall not register the transfer or lease of any ruennif
tins. sodanige gedeelte registreer nie. portion resulting from such unlawful division. division.

Aansoek
'

5. Wanneer die eienaar van grond daardie
• •

.e
Application

van efenaar grand win verdeel vir enige doel uitgesonderd vir 5. When the owner of land proposes to dim by owner
Om grand

such land for any purpose other than the Lonadymeic vowed die stigting van 'n doll) ingevolge die bepalings
van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. establishment of a township under the Townships II
11 van 1931, in twee of meer gedeeltes waarvan and Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931,
enigeen kleiner as vyf-en- twintig morg is, meet into two or more portions, of which any one is i
so 'n eienaar skriftelik aansoek doen by die less than twenty-five morgen in extent, he shall
Sekretaris van die Raad om die toestemming van make written application to the Secretary of the
die Administrateur tot sodanige verdeling en die Board for the consent of the Administrator to
aansoek meet in sodanige vorrn wees en moet ver- such division, in such form accompanied by such
gesel gaan van sodanige planne, dokumente en plans, documents and information, and by such
inligting en van sodanige gelde as wat by regulasie fees as may be prescribed by regulation.
voorgeskryf is.

Prosedure 6. (1) Indien die Raad van mening is .dat die 6. (1) If the Board is of opinion that the divi- wPrhoecnedZie-Wanneer
vcrdcling verdeling ten opsigte waarvan aansoek gedoen is, sion in respect of which application has been racyTon"in stud is •

me. ordon. in stryd sal wees met die strekking of doeleindes made, would be contrary to the intent or poi-- Ordinance

,t,laanitsg3111
•van die Dorpe - en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. poses of the Townships and Town -Planning iln°11.

11 van 1931, meet die Raad dienooreenkomstig Ordinance No. 11 of 1931, the Board shall report
anti die Administrateur rapporteer. accordingly to the Administrator.

'
(2) Indien die Administrateur met die Raad (2) If the Administrator is in - agreement withakkoord gaan, stel by die applikant dienooreen- the Board he shall inform the applicant accord-

, ,

lcomstie in kennis:
. ingly. .. . •

(3) jridien die Administrateur nie met die Raad •

akkoord gaan Me, stel by die Raali dienooreen- (3) If the Administrator is not - in agreement
korritig:in kenniS en laasgenbemde seem die aan- he shall inform the Board accordingly and the

III.

sock in heroorweging en rajiporteer ingevolge rBoard --ihall. - reconsider -the application and
artikel veertien. report under section fourteen... - i . ..; - .

8

•

•
. I

16



. PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1958 641
. .

mestem- - . 7, Indien die grond ten opsigte waarvan die 7. If the land in - respect of which the applica-
Minster ofMing van --

Minister . aansoek gedoen is, nie gele8 is nie in 'n gebied tion was made, ii not situated in an area excluded Di Lands.
van lance.

wat deur die Goewerneur-generaal uitgesluit is by the Governor-General from the operation of

II
-
van die werking van subartikel (1) van artikel sub-section (1) of section two of the Provincial
twee van die Wet tot Uitbreiding van Provinsiale Poivers Extension Act No: 10 of 1944, the Board
Magte, No. 10 van 1944, moet die Raad twee shall transmit two copies of the application and
afskrifte van die aansoek en relevante dokumente relevant documents to the Secretary for Lands
aan die Sekretaris van Lande deurstuur ten for the purpose of obtaining the permission of
einde die toestemming van die Minister van Lande the Minister of Lands in terms of the said sub-
ingevolge genoemde subartikel te verkry. section.

ondersoek 8. Indien die toestemming van die Minister van 8. If the permission of. the Minister of Lands
ll.novnt

a-
dmit die
Raad. Lande verkry is of indien sodanige toestemming has been 'obtained or if such permission is not the Board.

nie nodig is nie, stel die Raad ondersoek in en required, the Board shall investigate and report
rapporteer hy aan die Administrateur oor die to the Administrator upon the application, in
aansoek ooreenkomstig die prosedure hierna accordance with the procedure hereinafter laid
hepaal. down. . .,

. •
• .

9. (1) The Board may in its discretion dispenseProsedure 9. (1) Die Raad kan, na goeddunke, afsien van mecumdeur die with. publication of a notice in respect of the followedRaad die 'publikasie van 'n kehnisgewing ten opsigte vanby Board.revolt te • • application.Md. die aansoek. .

(2) Waar die Raad meen dat publikasie nodig (2) Where publication is deemed by the Board
is, moet hy, een maal per week vir drie agter- to be necessary, it shall cause to be published
eenvolgende weke in die Provinsiale Koerant en once a week during three consecutive weeks in
in een Afrikaanse en een Engelse nuusblad, wat the Provincial Gazette and in one Afrikaans and

11
gelees word in die distrik waarin die grond geled one English newspaper circulating in the district
is, 'n kennisgewing laat afkondig waarin verklaar in which the land is situated, a notice stating
word dat sodanige aansoek ontyang is en dat dit, that such application has been received and that.
tesame met die betrokke planne, dokumente en together with the relative plans. documents and
inligting op die kantoor van die Sekretaris van information. it is open to inspection at the office
die Raad ter insae 18. of the Secretary of the Board.

(3) In so 'n kennisgewing word iedereen, wat
enige beswaar het, versoek om sy beswaar en sy (3) Such notice shall call on 'any person who
redes daarvoor Skriftelik by die Raad in te dien, has any objection to lodge his objection and the
nie later nie as die datum•wat in so 'n kennis- grounds thereof in writing with the Board not
gewing genoem moet word, en sodanige datum later than a date to be specified in such notice,
moet binne twee maande van die datum of wees which date shall be within two months from the •

waarop sodanige kennisgewing vir die eerste maal date of the first publication of the said notice in
in die Provinsiale Koerant afgekondig is. the Provincial Gazette.

(4) Die Raad moet volledige besonderhede van (4) The Board shall communicate to the appli- •

elke beswaar aldus ontvang, aan die applikant cant full particulars of every objection so
meedeel. received.

•
'

(5) So spoedig moontlik na die verstryking van
die tydperk waarin beware ingedien kan word, (5) As soon as possible after the expiry of the
stel die Raad 'n tyd vas vir die inspeksie van die period within which objections may be lodged,
grond en 'n tyd en plek vir die verhoor van die the Board shall fix a time for the inspection of
aansoek en van enige besware, wat binne die voor- the land and a time and place for the hearing of
geskrewe tydperk ingedien is. en moet die appli- the application and of any objections which may

' kant en beswaarmakers dienooreenkomstig in have been lodged within the prescribed period,
kennis stel, en hy, moet sodanige inspeksie en and shall notify the applicant and objectors

. . verhoor hour' Met dien verstande dat, indien geen accordingly, and shall hold such inspection and
beswaar ingedien is nie, die Raad van die inspek- hearing: Provided that if no objection has been
sie van die grond kan afsien indien by oor genoeg lodged, the Board may dispense with the inspec-
inligting beskik om die aansoek op doeltreffende tion of the land, if it is in possession of sufficient

10
wyse of te'handel.

. orm (6)By die verhoor van die aansoek of by die tinhfeaapplication.
inspeksie

be able to deal effectively with

inspeksie van die grond kan die Raad van enige (6) The Board may require any person topersoon eis om aanwesig te wees en om aan die
Rand inligting te verstrek wat op die aansoek attend at the hearing of an application or at the

inspection of the land and to furnish it withbetrekking ha information relevant to the application.
• Rennis- 10. Indien die mineraleregte geskei is van diegewing aan

boner van eiendomsreg op die grond ten opsigte waarvan 10. If The mineral rights have been severed
roolgecreoto,minerale-

rem. ens. aansoek gedoen is, of indien die eienaar van from the ownership of the land in respect of mineral .

sodanige grand ten opsigtc van sodaniee grond 'n which the application has been made, or if the rig's' ew-

huur van die mineraleregte toegestaan of 'n pros- owner of such land has, in respect of such land,
pekteerkontrak aangegaan het, waarvan enigeen granted a lease of the mineral rights, or has
kragtens die Registrasie van Aktes Wet, No. 47 entered into a prospecting contract, - either of
van 1937, geregistreer is, of 'n notariele akte aan- which has been registered in terms of the. Deeds
gegaan het, genoem in subartikel (1) van artikel Registries Act - No. 47 of 1937, or has entered
drie van die Wet op de Ontginning van Voor- into a notarial deed referred to in sub-section (1)
behouden Mineralen, No. 55 van 1926, en geregi- ,of section three of the Reserved Minerals

- streer ingevolge die bepalings van subartikel•(2) Development Act No. 55 of 1926, and registered
van genoemde artikel, moet die applikant die in terms of sub-section (2) of that section, the
Rand daarvan oortuig of— applicant shall satisfy the Board either—

(a) dat die houer of huurder van die minerale- (a) that the holder or lessee of the mineral

0 •

• regte of die honer van die regte ingevolge ; rights, or the holder of the rights under
die prospekteerkontrak of notariele akte sy - the prospecting contract or notarial deed
toestemming gegee het tot die verdeling has consented to the division' of the land;
van die grond; of. - ., - .. - or

----

- 9
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(b) dat die gemelde honer of huurder van die (b) that the said holder or lessee of the mineral
mineraleregte of die gemelde houer van die rights, or the said holder of the rights under
regte ingevolge die prospekteerkontrak of the prospecting contract or notarial deed

1111

notariele akte nie gevind kan word nie en cannot be found, and that the applicant
dat die applikant op die wyse by regulasie has given notice in the manner prescribed
voorgeskryf, kennis gegee het van sy aan- by regulation, of his application under
soek ingevolge artikel vyf van hierdie section five of this Ordinance.
Ordonnansie.

11. If the land in respect of which the applica - Notice toKennis- 11. As die grand, ten opsigte waarvan aansoek Lion has been made is situated within, or within alauctablorit.y.
cowing San
eliasitke gedoen is, binne die jurisdiksiegebied van 'n five miles of .the boundary of the area of juris-bcsiuur. plaaslike bestuur geld is, of binne vyf myl van diction of a local authority, or within any areadie grens van sodanige gebied, of binne 'n gebied in respect of which a local authority, has been

ten opsigte waarvan 'n plaaslike bestuur magti- authorised to prepare a town -planning scheme
ging verkry het om 'n dorpsaanlegskema op te under Chapter IV of the Townships and Town-
stet ingevolge Hoofstuk IV van die Dorpe- en planning Ordinance No. 11 of 1931, the Board
Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van 1931, moet shall transmit a copy of the application to every
die Raad 'n afskrif van die aansoek aan iedere such local authority.
sodanige plaaslike bestuur verstrek.

. .
.

12. During the consideration of the application ADMMellon
Aansoek 12. Gedurende die oorweging van die aansoek by the Board the applicant may with the consent

may be
kan actor- amended.
5111 word. deur die Raad kan die applikant, met die toe- of the Board amend such application unless suchstemming van die Raad, sodanige aansoek wysig, amendment is in the opinion of the Board in sub-

tensy sodanige wysiging, na die mening van die stance so material or far-reaching as to constitute
Raad. in hoofsaak so wesenlik of verreikend is

.4i
in effect a new application.dot dit in werklikheid.'n nuwe aansoek uitmaak.

.. .

13. The Board may require the applicant toBoard may Randkin 13. Die Raad kan van die applikant vereis datRand
kin

it with such further particulars, informa-
rtti'Llii:re

'

besonder- hy aan horn sodanige verdere besonderhede,
bode tor- • • . tion, plans and diagrams as it may deem fit. naliklaillt
Ci5. Inligting, planne en kaarte verstrek as wat by

nodig ag.

14. When the Board has considered the applica-
:.14:0;dt toRaid

aan 14. Nadat die Raad die aansoek oorweeg het, tion it shall report to the Administrator and shall the Atha.Adminitra-
tem te moet hy aan die Administrateur rapporteer en recommend— thinner•
rannoncer.

aanbeveel—
(a) that the application be granted, subject to '

(a) dat die aansoek toegestaan word behoudens such conditions as it may determine in
sodanige voonvaardes as wat by ingevolge terms of section fifteen; or .

artikel vyftien bepaal; of

(b)' dat die aansoek geweier word; of (b) that the application be refused; or .•

(c) dat 'n beslissing oor die aansoek, Betsy in (c) that a decision on the application either in
sy geheel of gedeeltelik, uitgestel word vir whole or in part be postponed for such
solank of op sodanige voonvaardes as wet . period or on such conditions as it may
hy goedvind. deem fit.

Rand kin 15. In verband met enige aansoek wat aan horn
cool. 15. In connection with any application referred :10,,,,,l,4.T2'dwaardes voorgele word, moet die Raad aanbevelings oor- ,
aanbeveel. weeg en. wear hy dit goed ag. aanbevelings doen to it, the Board shall consider and where it .. conditions.

ten opsigte van die volgende sake: deems fit may make recommendations in respect
of the following matters:

(a) Die noodsaaklikheid en wenslikheid van die
verdeling van die grand; (a) The need and desirability of the division of

the land;

II(b) die geskiktheid vir die voorgestelde gebruik
van die grand en van die verdelings daar- (b) the

suitability land andof the divisions thereofwith forthe proposed use of the
van met betrekking tot grootte, Jigging,

regard to size, situation, water supply,watervoorraad, uitsig, omgewine, bereik-
baarheid, grondhellina, klimaat en ander aspect, environment, accessibility, soil
relevante natuurlike kenmerke; slope, climate and any other relevant

natural characteristic;
(c) die verskaffing van grond vir goewerments- (c) the provision of land for government orof plaaslike bestuurdoeleindes, insluitende local authority purposes, including con-

ning- , gesondheid- , onderwys- of ander
meentgrond- , naturellelokasie- , ontspan-

monage, native location, recreation,

openbare doeleindes; health, education or any other public pur-

poses;
(d) die verskaffing van grand vir handelspersele, (a) the provision of land for trading sites,kerkpersele of persele vir sodanige ander church sites or sites for such other purposesdoeleindes as wat die Raad wenslik ag; -

as the Board may consider desirable;
(e) die verskaffing van skenkings, aan of in (e) the provision of endowment to be paid totrust vir 'n bestaande of toekomstige pleas- or in trust for a local authority present orlike bestuur betaal te word; • future;
(f) die beperking of regulering van die gebruik (f) the restriction or regulation of the use of

van enige gedeelte van die grond en van - any portion of the land, and of the number
die aantal en ligging van geboue wat op and situation of buildings which may be

lienige gedeelte opgerig kan word, inslui- erected on any portion, including the
. tende die oplegging van serwitute ten - imposition of servitudes in favour of the

gunste van die publiek; public; . . .„
10

-
.

•
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(g) die verskaffing, vorming en skraap en, waar (g) the provision, forming and grading and,
die Raad dit nodig ag, die aanleg van paaie where deemed by the Board to be neces-

" '
deur die eienaar, met inbegrip van toe- • sary, the construction by the owner of

D
gangspaaie;

(10 die beskikbaarheid, teen redelike koste vir
roads, including roads of access;

VO the availability at reasonable cost for eachelke gedeelte, van 'n voorraad water wal portion, of a supply of water adequate forvoldoende is vir die doeleindes waarvoot the purposes for which such portion issodanige gedeelte gebruik gaan word; intended to be used;(i) maatreffis vir die beveiliging van die gesond-
held van toekomstige bewoners van die (i) provisions for safeguarding the health of
verdeelde grond; future occupants of the divided land;

0) die noodsaaklikheid van die indiening en (j) the necessity for submission and approval
goedkeuring van 'n algemene plan vir regi- of a general plan for registration pur-
strasiedoeleindes; poses;

(k) enige ander saak wat, na die mening van
• die Raad, in verband met die verdeling (k) any other matter which in the opinion of

belangrik is of wat die welsyn van die toe- the Board is of importance in connection
komstige bewoners van die grond . sal with the division or which will promote the
bevorder of in hulle belang sal weed of welfare of or be to the advantage of the
wat die belange van die algemene publiek future occupants of the land, or which will
sal beveilig. safeguard the interests of the general-

.public.. .

Adminialga- 16. Nadat die Administrateur die verslag en .
teur se
bunted- aanbevelings van die Raad ontvang het, kan by 16. The Administrator may upon receipt of the Ltrirhede na,,„,„nn die aansoek toestaan of weier of 'n beslissing report and recommendations of the Board grant powers

van Rand daaroor in sy geheel of gedeeltelik uitstel en, as or refuse the application or postpone a decision ru,„, ofse aan-

II beveling• by die aansoek toestaan, kan by sodanige voor- either in whole or in part; and if he grant the Ere..
waardes ople of sodanige wysigings aan die voor- application he may impose such conditions, or dation.

waardes wat deur die Raad aanbeveel is, aanbring make such modifications of the conditions recom-
as wat hy goedvind. mended by the Board as he may think fit.

Skenkinga 17. (1) Wanner hy 'n aansoek, gedoen in e- 17. (1) When granting an application made =girlviz open-
bug god' volge artikel vyf. toestaan, Iran die Administra- under section five, the Administrator may impose zr.poses•owes, ens. tea enigeen van of a] die volgende voorwaardes any or all of the following conditions relating to

wat op skenking betrekking het. ople: endowment:
(a) Dat, wanneer hy daarom deur die Admini- (a) That when so required by the Administrator

strateur versoek word. die eienaar op eie the owner shall at his own cost trans-
koste aan die plaaslike bestuur, deur die fer to the local authority designated by
Administrateur aangewys, of aan die the Administrator or to the Administrator
Administrateur in trust vir die doeleindes in trust. for the purposes of paragraph (c)
van paragraaf (c) van artikel vyftien. soda- of section fifteen, such portions of the land
nige gedeeltes van die grond moet oordra as may be specified by the Administrator
as wat deur die Administrateur in hierdie in this condition: Provided that if the land
voorwaarde bepaal mag word: Met dien is situated within the area of jurisdiction
verstande dat, indien die grond binne die of a local authority the Administrator shall
jurisdiksiegebied van 'n plaaslike bestuur not determine that such transfer shall take
geled is. die Adminittrateur nie mag bepaal place unless the local authority has been
dat sodanige oordrag moet plaasvind nie. consulted;
tensy die plaaslike bestuur geraadpleeg is;

•

(b) dat die eienaar as 'n skenking vir die doel- (b) that the owner shall pay as an endowment
eindes in artikel twintig en een-en-twintig for the purposes set out in sections twenty

' uiteengesit. aan die plaaslike bestuur, deur and twenty-one to the local authority '

die Administrateur aangewys. of aan die designated by the Administrator, or to the
Administrateur sodanige geldbedrag moet Administrator such sum of money as may
betaal as wat deur die Administrateur in
hierdie voorwaarde bepaal mag word;

be fixed by the Administrator in this con-

dition;

(c) dat die eienaar in die plek van, of (c) that the owner shall in lieu of, or in addi-
-

benewens die verskaffing van grond vir tion to thegprovision of land for educe-
nndenvysdoeleindes ingevolge paragraaf tional purposes under paragraph (c) of
(c) van artikel vyftien, aan die Administra- section fifteen, pay to the Administrator as
teur as 'n skenking vir ondenvysdoeleindes an endowment for educational purposes
sodanige geldbedrag moet betaal as wat such sum of money as may be fixed by the
deur die Administrateur in hierdie voor- • Administrator in this condition;
waarde bepaal mag word;

(d) dat, wanneer die eienaar 'n ooreenkoms (d) that whenever the owner has entered into a

aangegaan het (uitgesonderd 'n opsie om contract (other than an option to purchase)
te op) ingevolge waarvan enige gedeelte in terms of which any portion of the land
van die grond, uitgesonderd 'n gedeelte in other than a portion contemplated in para- .

paragraaf (a) beoog, deur hom oorgedra graph (a), is to be transferred by him,
staan te word, hetsy vir teenprestasie of whether for valuable consideration or by
deur dit te verruil, te skenk of andersins. way of exchange or gift or otherwise, such
is sodanige eienaar onmiddellik aanspreek- owner shall forthwith be liable fo pay and

lik om te betaal en moet hy op die tye shall pay at the times and in the manner
en op die wyse by regulasie voorgeskryf as prescribed by regulation as an endow-
'n skenking betaal— meat-

1
(i) aan die plaaslike bestuur, deur die

Administrateur aangewys, of aan die
.. (i) to the local authority designated by the

. .
Administrator or to the Administrator,

- Administrateur vir die doeleindes in for the purposes set out in sections
.

artikels twintig en' een-en4wintig uit- tiventy and. twenty -one. such percen -

11
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• eengesit, sodanige persentasie as wat tage as may be fixed by the Adminis-

deur die Administrateur vasgestel mag trator of the value of such portion at
word, van die waarde van sodanige the date of entering into such contract;
gedeelte op die tydstip waarop and
sodanige ooreenkoms aangegaan is; en

(ii) aan die Administrateur vir onderwys-
. .

(ii) to the Administrator for educational II
doeleindes, sodanige persentasie van purposes such percentage as may be

genoemde waarde as wat die fixed by the Administrator of the said

Administrateur mag bepaal.
- value.

(2) Vir die toepassing van subartikel (1),
betoken „eienaar "— „ (2) For the purposes of sub-section(1) (a)die eienaar van die grond toe die aanshek owner" means—

om verdeling toegestaan is; of (a) the owner of the land at the time of the
(b) indien sodanige eienaar, na die mening van grant of the application for division; or

. die Administrateur, nie die aangewese ' (b) if such owner is, in the opinion of the
persoon is nie, dan sodanige ander persoon . Administrator, not the appropriate person
as wat die Administrateur mag aanwys. then such other person as the Administra- ......

Mat- 18. (1) Vir die toepassing van paragraaf (d) van .
for may designate.

dasie van
nedceltes artikel sewentien, is - die waarde van 'n gedeelte .

vie vasstel- sy onverbeterde waarde en word as volg 18. (1) For the purposes of paragraph (d) of
,.,/faluataionline van

skenldn2. bepaal: section seventeen the value of a portion shall be M rpaosrs esosn-
s

ment ofits unimproved value and shall be determined as d
(a) indien daar 'n geldelike koopprys is, word follows: emnenotr

.

sodanige prys, behoudens die bepalings
van paragrawe (b), (c) en (e) van hierdie '(a) If there be a purchase price in money, such
subartikel, geag die waarde van sodanige price shall, subject to the provisions of
gedeelte te wees; paragraphs (b), (c) and (d), be deemed to

(b) indien die plaaslike bestuur of die be the value of such portion; IIAdministrateur, al ha die geval, van (b) if the local authOrity or the Administrator,
mening is dat genoemde koopprys van as the case may be, is of the opinion that
enige gedeelte, uitgesonderd 'n gedeelte the said purchase price of any portion other
deur die eienaar aan 'n godsdienstige than a portion sold by the owner to a
liggaam verkoop vir die doeleindes van religious body for purposes of public wor-

. openbaro godsdiensoefening. nie die billike , ship. does not ,reflect the fair value of the
waarde van die gedeelte is nie, kan die portion, the local authority concerned or
betrokke plaaslike bestuur of die Admini- the Administrator, as the case may be, may
strateur, al na die geval, 'n beedigde waar- obtain a sworn valuation in the manner

.• dasie .. verkry op die wyse by regulasie prescribed by regulation;
•

• voorgeskryf; •
' .

(c) the sworn valuation so obtained' shall,
(c) die beedigde waardasie aldus •Verkry, Word.' subject to the provisions of paragraph (d), - •

behoudens die bepalings van paragraaf (d).' be deemed to be the value of such portion;
geag die waarde van sodanige gedeelte te

'

(d) if such valuation is lower than the purchase

wees; (d) indien sodanige waardasie laer as die koop- thprice,
the purchase price shall bedeemedevalue of such portion;

prys is, word die koopprys geag die waarde .

van sodanige gedeelte te wees; (e) if there be no purchase price in money, the
(e) indien daar geen geldelike koopprys is nie. value shall be arrived at by agreement

word die waarde bereken deur ooreenkoms between the owner and the Administrator
tussen die eienaar en die Administrateur

• Or the local authority concerned, as the

of die betrokke plaaslike bestuur, al na case may be, or failing such agreement by
• , die geval of, by onstentenis van sodanige sworn valuation in the manner prescribed
•

ooreenkoms, deur beedigde waardasie: op by regulation; ' • •

die wyse by regulasie voorgeskryf; (f) if the sworn valuation obtained in terms of
(f) indien die beedigde waardasie ingevolge die paragraph (b) or of paragraph (e) is more

bepalings van paragraaf (b) Of paragraaf than ten per cent higher than the purchase
_

(e) verkry, meer as tien persent hoer is as price, or the valuation contended for by

111
die koopprys of as die waarde soos die the owner, as the case may be, the owner
eienaar beweer, al na die geval, moet die shall pay the costs incurred in connection
eienaar die koste betaN wat .aangegaan is with the valuation.
in verband met die waardasie. . •.

(2) Indien die plaaslike bestuur of die Admini- (2) If a local authority or the Administrator
strateur !ii beedigde waardasie ingevolge die causes a sworn valuation to be made in terms of .

bepalings van subartikel (1) laat maak en die sub-section (1) and the owner is not liable for the

eienaar is nie aanspreeklik vir die koste in costs incurred in connection with such valuation.

nie verbandmet sodanige waardasie aangegaanor the costs cannot be recovered from the owner,

of die koste kan nie op die eienaar verhaal word the local authority or the Administrator, as the

nie, kan die plaaslike bestuur of die Administra- case may be, may pay such costs out of the

tear, 91 na die geval, sodanige koste uit die relevant endowment moneys held by it or him:

.betrokke skenkingsgelde deur hom gehou, betaal. .

19. (1) Any amount paid to the Administrator endow-
19. 19. (1) Enige bedrag aan die Administrateur 1

geld° in in terms of paragraph (b) or (d) of section seven- mmrfite. to
trust gehou betaal ingevolge paragraaf (b) of (c) van artikel Ix heldteen shall, subject to the -provisions of section in trust.to word' sewentien word, behoudens die bepalings van twenty be held in trust by him for - the local

artikel twintig, deur horn vir die betrokke plaas- r
authority concerned.like bestuur in trust gehou.

(2) Die Administrateur betaal, so you moontlik (2) The Administrator shall, as soon as possible
nadat by vasgestej het wie die aangewese plaas- after he has determined which is the appropriate
like bestuur is, sodanige bedrag sonder rente aan local authority, pay such amount to it without

• sodanige plaaslike bestuur na aftrekking van enige interest. after deduction of any amount expendedIlibedrag
deur hom ingevolge subartikel (2) van by him, under sub-

-

section (2)•of section 'eighteen
artikel agtien. en artikel twintig beams and septic* 'twenty: - •

. ' -

. . •. , . ,
-
,
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Gebruilc 20. Hangende sodanige betaling aan 'n 20. Pending such payment to a local euns:.°J..

ivIng.:kgeltie plaaslike bestuur, kan die Administrateur die hele authority the Administratbr may expend in such
mniconnteys by

ID
dew of enige gedeelte van die skenkingsgelde deur horn manner as he may deem tit the whole or any Adminis-Admini-
strateur. vir sodanige plaaslike bestuur in trust gehou op portion of the endowment moneys held by him "We'

sodanige wyse as• wat hy goedvind, bestee aan in trust for such local authority on services of a

kapitaaldienste vir die gebruik of ten voordele capital nature for the use or benefit of the
van die inwoners van die gebied ten opsigte waar- inhabitants of the area in respect of which such
van sodanige gelde betaal is. moneys were paid. -

• -

Gebruik 21. Bedrae ingevolge hierdie Ordonnansie as 'n
van skcn- 21. Amounts paid to a local authority under Use of
vingwelde skenking aan 'n plaaslike bestuur betaal— this Ordinance as an endowment—

endow-
manedeur pleas-

like (a) kan slegs gebruik word—
moneys by

bestuur. (a) shall be applied only— local.

(i) vir die aanleg van paaie; of
authority.

•• (ii) in verband met werke wat bedoel is om 0) to the construction of roads; or

storm- of vloedwaters te beheer in en (ii) on works, designed to control storm
'

. vir die gebied ten opsigte waarvan die or flood waters in and for the area in
skenkingsgelde betaal is; of respect of which the - endowment

(b) kan op lening voorgeskiet word vir sodanige .
- moneys were paid; or

ander dienste of doeleindes, hetsy in of vir (b) may be advanced on loan for such other
sodanige gebicd al dan nie, op sodanige

--
services or purposes, whether in or for such

voorwaardes as wat deur die AriMini- area or not, on such terms and conditions
strateur goedgekeur word. as may be approved by the Administrator.

Beleggins 22. Skenkingsgelde wat ingevolge hierdie
van sken- 22. Endowment moneys received by a local investment
kinasgclde Ordonnansie deur 'n plaaslike bestuur ontvang of endow-authority under this Ordinance may be invested mem

word, kan in sodanige effekte, fondse en sekuriteite

P ging van die „ Redemption Fund " ingevolge

in such stocks, funds and securities as are applic - moneys'

bele word as wat van toepassing is op die beleg-
able to the investment of the Redemption Fund in
terms of section thirty -three of the Johannesburg

artikel drie-en-dertig van die „Johannesburg Municipality Borrowing Powers Ordinance, No. 3
Municipality Borrdwing PoWers Ordinance ", No. of 1903, or in such other manner as may be
3 van 1903, of op sodanige ander wyse as wat approved by the Administrator.
deur die Administrateur goedgekeur word.

•

Petite op 23. Die betrokke skenkingsfonds word gekredi- 23. Interest on advances authorised in terms of Ionnteernerow.skenkings•
flelde. teer vir rente op voorskotte ingevolge artikel section twenty-one or on investments in terms of lelll

een-en-twintig of op beleggings ingevolge artikel section twenty-two shall be credited' to the relative
moneys.

twee-en-twintig gemagtig. .
endowment fund.

Kennis- 24. Nadat die Administrateur. 'n aansoek toe-
Sewing dat 24: Upon the granting of any application the Notifies-
aansoek

• gestaan —het, moat hy die applikant, iedere Administrator shall notify the applicant, every `d;'.Igt
toegestaan . beswaarmaker soos in subartikel (3) van artikel objector as *contemplated in sub-section (3) of application.

nege beoog, die Raad, die Landmeter-generaal, section nine, the Board, the Surveyor-General, the
die Registrateur van Aktes en sodanige plaaslike Registrar of. Deeds and such local authority as is
bestuur as wat in artikel elf genoem word, in

referred to in section eleven, and shall state the
kennis stel en vermeld wat die voorwaardes is conditions upon which the application has been
waarop die aansoek toegestaan is. granted. .

Appilkani .
25. (1) Die applikant moet binne 'n tydperk

moat 25. (I) The applicant shall within a period of
,Aoplpol:icgaentDianne en van twaalf maande na die datum waarop hy oor-

kaart by twelve months from the date of the notification plans and

Landincicr. eenkomstig artikel vier -en-twintig in kennis gestel diagram
under section twenty-four, or within such further with'enemal is, of binne sodanige verdere tydperk as wat die

Indigo.
Raad indieb de eval vasseson re g tel, sodanigeSurveyor -period as the Board may in the particular case General.

plane en kaarte as wat die Landmeter-generaal
approval such plans and diagrams as the

generaal indien.

determine, lodge with the Surveyor-General for
anodig ag, ter goedkeuring by die Landmeter-
hissurveyor-General may deem necessary.

(2) As die applikant versuim om sodanige (2) If the applicant fails to lodge plans and

D
planne i en kaarte ingevolge subartikel (1) in te diagrams in terms of sub -section (1) the grant
dien, word die toestaan van die aansoek as ver- of the application shall be deemed to have lapsed
valle beskou tensy die Raad sodanige versuim unless the Board condones such failure.
kondoneer.

26. (1) Whenever the Administrator has decided Applicant
Applikant 26. (1) Wanner die Administrateur besluit hetalgemene that a general

-
plan is necessary for registration =°:le

Plan en dat 'n algemene plan' nodig is vir registrasie- purposes, the applicant shall within twelve months pit and
titclbewyse
by Rem- doeleindes, moet die applikant, binne twaalf of the date on which the plans and diagrams have tdLdi
ssrateur van maande van die datum of waarop die lane enAktes in been approved in terms of section twenty-five, or itlictstr.
te dien kaarte ingevolge artikel vyf-en-twintig goedgekeur within such further period as the Board may in of Deeds.

is of binne sodanige verdere tydperk as wat die the particular case determine, lodge with the
Raad in die besondere geVal vasstel, die algemene Registrar of Deeds the general plan and the
plan en die betrokke titelbewyse en cnige ander relative title deeds, and any. other documents
dokumente wat hy. vereis, by die Registrateur van which he may require, for endorsement.
Aktes vir endossement indien.

(2) As die applikant versuim om endossement (2) If the applicant fails to obtain endorsement
te verkry binne die tydperk bepaal in subartikel within the period provided for in sub-section (1),

(1),- word die toestaan van die aansoek geag verve]
have the

grant of
nt lapsed, unless the Board condones such

of the application shall be deemed to

te wees tensy die Raad sodanige versuim kondo-
failure. -

neer.
Kennls- 27. By endossement, ingevolge subartikel (1) 27. Upon endorsement in terms of sub-section nIferfm_sewing dui
verdeling van artikel ses-en-twintig, stel die Registrateur (1) of section twenty-six the Registrar of Deeds sion has
gocdgekesr.
a. van Aktes die Administrateur dienooreenkomstie shall notify the Administrator accordingly; and igiroyed.

in kennis en daarna verklaar die Administrateur the Aministrator shall thereupoh by notice in the
• by kennisgewing in die Provinsiale.Koecant dat Pro.vincial

-

Gaiette declare that' the division has
die verdeling goedgekeur is en.in sodanige kennis- been approved, and he shall in such notice set
gewing sit hy die voorwaardes.

-

laced waarop die out the conditions upon which the application is
aansoek toegestaan word. granted.

1
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Oordrag
van grand 28. (1) Na die uitreiking van die kennisgewing 28. (1) After the issue of the notice referred to Trfen ult" genoem in artikel sewe-en-twintig, moet die appli- in section twenty-seven the applicant shall, when 'Air,rendes van
kennis- kant, as die Administrateur dit van horn vereis, so required by the Administrator, at his own cost 'Mara'I:mining.op eie koste— transfer—

(a) sodanige gedeeltes as wat vir Staatsdoel- (a) to the State such portions as have been
eindes afgesonder is, aan die Staat oordra; reserved for State purposes; and
en (b) to the local authority concerned, or the

(b) aan die betrokke plaaslike bestuur of aan Administrator in trust for any local
die Administrateur in trust vir enige plaas- authority, such portions as have been
like bestuur, sodanige gedeeltes oordra as reserved for local government purposes.
wat vir plaaslike bestuurdoeleindes afge-
sonder is. (2) The Registrar of Deeds shall not register

the transfer of any other portion of the divided(2) Die Registrateur van Aktes mag seen oor-
land until the portions referred to in sub -sectiondrag van 'n ander gedeelte van die verdeelde grond

df thave been transferred.registreer nie, tensy did gedeeltes in subartikel (1) (1)

genoem, oorgedra is. (3) The Administrator shall transfer to the
___.

(3) Die Administrateur dra aan die betrokke local authority concerned, at the cost of such
plaaslike bestuur al die gedeeltes oor wat hy vir local authority. all portions held by him in trust
daardie plaaslike bestuur in trust hon en op koste for such authority.
van sodanige plaaslike bestuur. (4) Pending such transfer, the Administrator

(4) Tot tyd en wyl-sodanige oordrag plaasge- may direct or may by regulation prescribe that
vind het, kan die Administrateur gelas of by the whole or part of any portion which has been
regulasie voorskryf dat die geheel of 'n deel van transferred to the Administrator in trust, may be
enige gedeelte wat aan die Administrateur in used for the benefit of the inhabitants of the
trust oorgedra is, gebruik kan word ten bate van divided land, in such manner and subject to such
die bewoners van die verdeelde grond op 'n wyse conditions as he may deem fit. 41en behoudens voorwaardes wat hy goedvind.

such transfer, the n(5) Tot tyd en wyl sodanige oordrag plaasge-
ma(y5) sell,Pendin'clongate or exchange for otAdmiherlandistratorthevind het., kan die Administrateur die geheel of
whole or any span of a portion which has been

teur in trust oorgedra is. verkoop. skenk of vir
enige deel van 'n gedeelte wat aan die Administra- transferred to him in trust, and may effect transfer

thereof free from any restriction limiting the use
ander grond verruil en dit oordra vry vanenige beperkingwaarby dit slegs vir plaaslike bestuur- thereof to local government purposes. but subject

doeleindes gebruik kan word, maar onderworpe to such conditions as he may impose, and in the

aan sodanige voorwaardes as vat hy ople en, in case of a sale the proceeds thereof shallbeappliedas directed by him.die geval van 'n verkoping, moet die opbrengs
daarvan bestee word soos deur hom gelas. (6) If any portion which has been transferred

(6) As enige gedeelte wat vir Staatsdoeleindes for State purposes, before or after the coming
oorgedra is voor of na die inwerkingtreding van into operation of this Ordinance, is no longer •

hierdie Ordonnansie, nie 'anger vir sodanige doel- required for such purposes, the State may
eindes nodig is nie, kan die Staat enige sell, donate or exchange for other land any such
sodanige gedeelte verkoop, skenk of vir ander portion and may transfer it free front any restric-

. grond verruil en dit oordra vry van enige Lion limiting its use to State purposes.
beperking waarby dit slegs vir Staatsdoeleindes (7) If any land which has been transferred by
gebruik kan word. the State to a local authority for public or civic

(7) Indien grond wat deur die Swat vir open- purposes or any land which is held by the •

bare of stadsdoeleindes aan 'n plaaslike bestuur Governor-General for a future local authority is.
oorgedra is of grand wat deur die Goewerneur- in the opinion of the Administrator, no longer
generaal vir 'n toekomstige plaaslike bestuur required for the purpose for which it was intended,
gehou word, na die mening van die Administra- the Governor-General may sell, donate or
teur nie 'anger nodig is vir die doel waarvoor dit exchange for other land any such land, and may
bedoel was nie. kan die Goewerneur-generaal transfer it free front any restriction limiting its
sodanige grond verkoop, skenk of vir ander grond use to such public or civic purpose.

41
verruil en kan hy dit oordra sonder enige
beperking wat die gebruik daarvan tot sodanige (8) The Minister of Lands shall give notice of
openbare of stadsdoeleindes beperk. , the intention to deal with such portion under sub-

(8) Die Minister van Londe moet van die voor- section (6) to the Administrator who after con- -

neme om our sodanige gedeelte ingevolge sub- sultation with the Board may impose such con-

artikel (6) to beskik, kennis gee aan die Admini- ditions as he may deem fit.

strateur wat, na raadpleging met die Read, soda-
nige voorwaardes kan ople as wat hy goedvind. 29. From the date of the issue of the notice vegnii of

By Mc 29. Met ingang van die datum waarop die under section twenty-seven the ownership of. all gracecs.

eicndoruc- public places in the divided land shall, subject toreit op kennisgewing ingevolge artikel sewe-en-twintig
publickc the provisions of section thirty-one, ipso facto vest
plekke uitgereik is, berus die eiendomsreg op alle .
bcrus. publieke plekke in die verdeelde grond, behoudens in the local authority or in the Administrator in

trust for the local authority concerned, as the'die bepalings van artikel een-en-dertig, Wm facto
by die plaaslike bestuur of by die Administrateur case may be.

Adathastra-

-

\

tear kan
wor-
waardes
wyslg of

in trust vir die betrokke plaaslike bestuur, al na
die geval. 30. After the granting of the application and rin„i,s;

30. Nadat die aansoek toegestaan is en voor die before the issue of the notice referred to in section
uitreiking van die kennisgewing genoem in artikel

amendr or
add to

twenty-seven the Administrator, with the consent coaddiatu.

sewe -en-twintig, kan die Administrateur met die of the applicant, may, on the recommendation of
daaraan toestemming van die applikant, op aanbeveling the Board, after reference by it to the local autho-
tocvom van die Raad in oorleg met die plaaslike bestuur, rity, if any, in whose area of jurisdiction the land

as daar een is, in wie se.jurisdiksiegebied grond is situated—

) geied is— (a) impose conditions in addition to those
411

/
(a) voorwaardes ople bo en behalwe did waarop

die aansoek toegestaan is; of
under which the application was granted;
or -

14
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(b) enige voorwaarde waarop die aansoek toe- (b) delete or amend any condition, under which
gestaan is, skrap of wysig; of the application was granted; or

1111

• (c) toestem dat die plan gewysig word:
the geag(c)

consent to an amendment of the plan:
Met dien verstande dat hierdie artikel Provided that this section shall not be deemed to
word die Administrateur die bevoegdheid te ver- confer on the Administrator the power to impose
leen om enige voorwaarde in verband met die any condition in connection with the division of
verdeling van grond op te le wat by the sou kon land, which he would not have been able to
°pie indien die aansoek nog nie toegestaan was impose had the application not yet been granted.
nie. •

31. (1) Where any area of land has been %V'barekking 31. (1) Waar 'n gebied grand ingevolge hierdie divided under this Ordinance, the owner of such emulitimit

wade: Ordonnansie verdeel is, kan die eienaar van land or any owner of a portion thereof, may
sodanige grond of 'n eienaar van 'n gedeelte daar- apply to the Administrator for the cancellation
van by die Administrateur aansoek doen om die of any or all of the conditions imposed in terms
intrekking van enigeen van of 0 die voorwaardes of this Ordinance in respect of such land or
ingevolge hierdie Ordonnansie opgelo ten opsigte portion thereof, and the Administrator, after
van sodanige grand of gedeelte daarvan en die consultation with the Board, may order such
Administrateur kan, na raadpleging met die Raad, cancellation either unconditionally or subject to
sodanige intrekking gelas hetsy onvoorwaardelik such conditions as he may deem expedient.
of onderworpe aan sodanige voonvaardes as wat
by dienstig mag ag. (2) The Registrar of Deeds shall, on produc-

(2) Die Registrateur van Aktes moet, by voor- tion of such order of cancellation and of such

legging van sodanige intrekkingsbevel en van title deeds of the land affected thereby, as may
sodanige titelbewyse van die grond wat daardeur be required in terms of the Deeds Registries Act
geraak word, as wat ingevolge die Registrasie van No. 47 of 1937, make on the said title deeds and
Aktes Wet, No. 47 van 1937, vereis word op on the duplicates thereof filed in his registry such
genoemde titelbewyse on op die duplikaat daar- endorsements, and in his registers such entries.
van, in sy kantoor bewaar, sodanige endossemente as may be necessary to give effect to such can-

en in sy registers sodanige aantekenings maak as =nation.
wat nodig mag wees om aan sodanige intrekking

• gevolg te gee. (3) In making an order of cancellation in terms
(3) By die uitvaardiging van 'n intrekkingsbevel of sub-section (1) the Administrator may direct

ingevolge subartikel (1), kan die Administrateur that—
opdrag gee dat—

(a) any public place situated anywhere within' (a) 'n publieke plek, op M plek binne die ver- the divided land and vested in a local
decide grond gelee en waarvan die eien- authority or in the Administrator in trust
domsreg, ingevolge artikel nege-en-twintig in terms of section twenty-nine shall revertby die plaaslike bestuur of by die Admini-strateurin trust berus, aan die eienaar moet

to the owner; and in the event of suchadirtionbeing given, any such public
terugval en, ingeval sodanige opdrag gegee place shall ipso facto revest in such ownerword, berus enige sodanige publieke plek and the Registrar of Deeds shall recordipso facto weer by sodanige eienaar en die

such reverting on such title deeds as mayRegistrateur van Aktes moet die felt dat
sodanige publieke plekke weer by sodanige be required in terms of the Deeds Regis-

cienaar berm tries Act No. 47 of1937; aantekenop sodanige titel- .
,

bewyse as wat ingevolge die Registrasie (b) any piece of land situated anywhere within
van Aktes Wet, No. 47 van 1937 vereis the divided land which has been trans- .

word; . ferred in terms of sub-section (1) of section
(b) enige stuk grand wat op enige plek binne twenty-eight shall revert to the owner and,

die verdeelde grand gelee is en wat Inge- in the event of such a direction being
volge subartikel (1) van artikel agt-en- given, any such piece of land shall be
twintig oorgedra is, aan die eienaar moet retransferred to and at the expense of such
terugval en, ingeval sodanige opdrag gegee owner, and the Registrar of Deeds shall,
word, moet sodanige stuk grand weer aan upon the application of such owner make
en op koste van sodanige eienaar oorgedra appropriate notes on the transfers con-IPword en die Registrateur van Aktes moet, cerned and in his registers: Provided that
op aansoek van sodanige eienaar, gepaste should the local authority or Administra-

. aantekenings op die betrokke oordragte tor, as the case may be, have incurred or
en in sy registers maak: Met dien ver- been committed to any expenditure in
stande dat, as die plaaslike bestuur of die respect of any such piece of land, such
Administrateur, al na die geval, uitgawe re-transfer shall not take place until such
ten opsigte van enige sodanige stuk grond expenditure has been refunded or the
aangegaan het of ham daartoe verbind het, claim thereto has been waived.
sodanige stuk grand nie weer oorgedra mag
word nie voordat sodanige uitgawe terug-
betaal is of van die eis daartoe afgesien is. (4) For the purposes of sub-section (3)

"

(4) Vir die toepassing van subartikel (3) beteken
owner " means—

., eienaar "— (a) the owner of the land at the time of the
(a) die eienaar van die grond toe die aansoek grant of the application for division; or

om verdeling toegestaan is; of (b) if such owner is, in the opinion of the
(b) indien sodanige eienaar, na die mening van Administrator, not the appropriate person

die Administrateur, nie die aangewese per- - then such other person as the Adminis-
soon is nie, dan sodanige ander persoon as trator may designate.
wat die Administrateur mag aanwys.

(5) Ingeval 'n eienaar van grand ten opsigte (5) In the event of an owner of land in respect
waarvan 'n bevel ingevolge subartikel (1) uit- of which an order in terms of sub-section (1) has
gevaardig is, aansoek doen om toestemming om been made, applying for permission to establish
M dorp op sodanige grond te stig, kan die a township on such land, the Administrator may,
Administrateur, by die goedkeuring van die in approving of the establishment of a township

.

•
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stigting van 'n dorp, enigeen van die spesiale cancel any of the special conditions' imposed. by
voorwaardes deur hom opgele toe hy gencierhile him on making the said order and any of the •

bevel uitgevaardig het en enigeen van die voor- conditions imposed by him which have remained
waardes deur horn opgele wat teen die titel van operative against the title of the said. land in
genoemde grond inaevolge sodanige bevel van terms of such order, and substitute therefor such II
krag gebly het, intrek en vervang deur sodanige other conditions as he may deem expedient.
ander voorwaardes as wat hy dienstig mag ag.

(6) By voorlegging van 'n sertifikaat deur die (6) On production . of a certificate signed
Administrateur onderteken, met vermelding van by the Administrator giving particulars of the
besonderhede van die voorwaardes wat deur horn conditions which have been cancelled by him and
ingetrek is en van die nuwe voorwaardes, as daar of the new conditions, if any, the Registrar of
is. moet die Registrateur van Aktes sodanige Deeds shall make on the title deeds of the land
endossemente op die titelbewyse van die grond affected by the said conditions, and on the
deur genoemde voorwaardes eeraak, en op die duplicates thereof filed in his registry, such
duplikate daarvan wat in sy kantoor bewaar is en endorsements and in his egisters such entries as
in sy registers sodanige aantekenings maak as wat may be necessary.
nodig mag wees. , .

32., Any person who— Offences
Misdrywe 32. Iedereen wat—

. '". . and
en suaf- Pennines.

.(a) knowlingly furnishes any false or misleadingbepalines - (a) willens en wetens valse of misleidende information or makes false:representationsinligting verstrek of valse voorstellings in connection with any application under' doen in verband met 'n aansoek ingevolge this Ordinance; or .

hierdie Ordonnansie; of
(b) wanneer . hy ingevolge subartikel (6) van (b) when required to do so under sub-section

artikel nege versoek word om dit te doen, (6) of section nine fails to attend or to

in gebreke bly om aanwesig te wees of om furnish information relevant to the appli-IIinligtingte verstrek met betrekking tot die cation which he was able to furnish, or

aansoek wat hy in staat was om te ver- who, at the' hearing of an application or

strek of wat, by die verhoor van 'n aan- at an inspection by the Board, refuses to
soek of by 'n inspeksie deur die Raad, answer a question lawfully put to him; or
weier om 'n vraag wat wettiglik aan hom
gestel is, te beantwoord; of (c) contravenes or fails to comply with or to

observe—
of (i)

die bepalings van hierdie Ordonnansie; o
.

.

of . (i) the provisions of this Ordinance; or
• - (ii) 'n voorwaarde, deur die Administrateur

.. ,. . ingevolge hierdie Ordonnansie opgellO, (ii) any condition imposed by the
oortree of in gebreke bly om daaraan te Administrator in terms of this

•

voldoen of dit na te kom, Ordinance:

is skuldig aan 'n misdryf en, by skuldig- shall be guilty of an offence 'and liable on
bevinding. strafbaar, met 'n boete van hoog-

conviction to a fine not exceeding one
stens honderd pond en by wanbetaling, hundred pounds and in default of payment
met gevangenisstraf. met of sonder dwang- to imprisonment with, or Without hard
arbeid, vir 'n tydperk van hoogstens ses labour for a period not exceeding six
maande of met sowel die boete as die months, or to both such fine and imprison-
gevangenisstraf; en in die geval van 'n ment; and in the case of a continuing
voortgesette misdryf, met •'n boete van offence to a fine not exceeding five pounds
hoogstens vyf pond per dag vir elke dag per day for each day during which the
wat die misdryf voortgesit word. - default continues.

Reguasies. 33. Die Administrateur kan by kennisgewing in ,

die Provinsiale Koerant regulasies, wat nie met Regula.33. The Administrator may by notice in the dons.hierdie Ordonnansie in stryd is nie, maak—
Provincial Gazette make regulations not incon-

(a) waarby die vorm van enige aansoek Inge-
&:gent with this Ordinance- 1volge hierdie Ordonnansie en die planne,

kaarte en inligting wat scam met sodanige (a) prescribing the form of any application in
aansoek ingedien - mixt 'word, voorgeskryf terms of this Ordinance and .the plans,
word; diagrams and information to be submitted

.
(b) waarby die gelde wat gevorder moet word with such application;

ten opsigte van enige handeling, saak of
ding wat ingevolge die bepalings van bier- (b) prescribing the fees to be charged in respect
die Ordonnansie gedoen moet word, voor- of any act, matter or thing to be done
geskryf word; en under the provisions of this Ordinance;

(c) in die algemeen ten opsigte van enige aan- and

geleentheid wat kragtens hierdie Ordon- (c) generally in respect of any matter required
nansie by regulasie gedoen moet word. en by this Ordinance to be done by regulation• om voorsiening te maak vir die beter uit- and for the better carrying out of the
voering van die oogmerke en doelstellings objects and purposes of this Ordinance;
van hierdie Ordonnansie;

en by kan in sodanige regulasies, ten opsigte van and may in such regulations for any contraven-
'n oortreding daarvan of versuim om daaraan te tion thereof or failure to comply therewith pre-
voldoen, 'n boete van hoogstens honderd pond scribe a fine not exceeding one hundred pounds,
of, by wanbetaling, gevangenisstraf met of sender or in default of payment imprisonment with or

'

dwangarbeid, vir 'n tydperk van hoogstens ses without hard labour for a period not exceeding
maande, of sowel die' boete as gevangenisstraf en, I six months, or both such fine and imprisonment;

.:_ in die geval van 'n voortgesette misdryf, 'n boete
I and in the case of a continuing offence a fine not

,.... van hoogstens vyf pond per dag vir elke dag wat I exceeding five -pounds per day for each .day I/ die misdryf voortgesit word; voorskryf. I during - which the offence - continues. . .
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Ordon- Met, enige verdeling van .grond wat— 34. Any division of land—
-

Ordinance '

nansie nie .34. - . .. .. not to .

op sekere - ' • apply to
arondver-

•

(a) aangedui word op 'n kaart, voor die - (a) which is represented on a diagram approved certain
&lines van
oepassing

_
divisions

inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie by the Surveyor-General, before the coming of land.

I t
te wets
nit. deur die Landmeter-generaal goedgekeur; - - •into operation of this Ordinance; or

- - - - - - - •

(b) voor die inwerkingtreding van hierdie
' Ordonnansie goedgekeur is ingevolge die (b) which before the coming into operation of

. this Ordinance, has been approved in termsWet op Adverteer langs en Toebou van of the Advertising on Roads and Ribbon
Paaie. No. 21 van 1940, of die Dorpe- en .

Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van . Development Act,. No. 21 of 1940, or the

1931; of Townships and Town-planning Ordinance,
.(c)ten opsigte waarvan— .
No. 11 of 1931; or. •

• - - .
' - (i) die . Landmeter-generaal voor die -

inwerkingtreding van hierdie Ordon- (c) in respect of which—
nansie skriftelik verklaar het dat by
bereid is om 'n kaart goed te keur; of (i) the Surveyor -General has before the

I

—
coming into operation of this Ordi-

(ii) die Landmeter-generaal daarvan .00r- nance stated in writing' that he is
tuig is dat die veldopinetirigSwerk prepared to approve a diagram; or

•
• voor die inwerkingtreding van hierdie

• ; - '. Ordonnansie deur 'n landmeter vol-
- (ii) the Surveyor-General is satisfied that

•tooi is; .. . . . .
-

the field survey work was completed
word gehandel asof hierdie Ordonnansie, by a land surveyor, before the coming
uitgesonderd die bepalings van subartikel into operation, of this Ordinance,
(6) van artikel agt-en-twintig, the aange- . . .

neem is nie. shall be dealt with as if this Ordinance, other than
the provisions of sub-section (6) of section twenty-

Devoted-
, •

35. Die Administrateur ken. op die wyse byh
eight. had not been passed.

eld om
openbare regulasie voorgeskryf, enige, openbare plek waarop . . . .

,go. hierdie Ordonnansie van toepassing is, tydelik of • .. .

permanent sluit. 35. The Administrator may in the manner pre-
CO

Power
close

scribed by regulation, temporarily or permanently
Pl

public

. . close any public place to .which this Ordinance a

MTV"' 36. (1) By die inwerkingtreding van hierdie applies.
22 van Ordonnansie word die bepalings van die Land-
1919. bouhoeven. (Transvaal) Registratie Wet, No. 22

van 1919, herroep uitgesonderd ten opsigte van •

36. (1) Upon the coming. into operation of this Repeal of
grohdj— Ordinance the provisions of the Agricultural g`ns??5..,

(a) waarop die bepalings .van.lierdie Ordon- Holdings (Transvaal) Registration Act, No. 22 of
nansie nie van toepassing is nie en waar- 1919, shall be repealed save in respect of any
voor voorsiening in daardie Wet gemaak land— • : •

.. is; en . . .
(a) to which the provisions of this Ordinance

1

(b) uitgesonderd grand in paragraaf (a)
' ' are not applicable and for which provision

.genpem, waarvoor.'n sertifikaat ingevolge . has been made in that Act; and
daardie Wet uitgereik is: Met dien ver-
stande dat. ten opsigte van sodanige grond, (b).other than land referred to in ' paragraph
daardie; Wet geag word gewysig te wees

• (a) for which a certificate has been issued
deur die oordrag aan die - Administrateur in terms of that Act: Provided that in
'van alle bevoegdhede, pligte en funksies

'
respect of such land that Act shall be

wat daarin aan die Minister of die deemed to have been amended by the
Goewerneur-generaal toegewys is en transference to the Administrator of all
voorts met dien verstande dat waar aan powers, duties and functions therein
die Raad, in enige voorwaarde verbonde assigned to the Minister or the.Governor-

I

• - aan die toestaan van sodanige sertifikaat. General, and provided further that where

I die bevoegdheid verleen word om op te' in any condition attached to the granting
tree, sodanige bevoegdheid deur die of such certificate, the Board is given

I Administrateur na raadpleging met die power to act, such power shall be exercised
' Raad uitgeoefen word. -

.
• by the Administrator„ after consultation

- - with the Board.
(2) Enige aansoek ' om 'n sertifikaat ineevolge

artikel twee van genoemde Wet, voor die (2) Any •application for a certificate under
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie section two of the said Act, made before the
gedoen, waar nog nie op daardie datum afge- coming into operation of this Ordinance, but at
handel nie, word geag ingevolge: artikel vyf van that date not yet disposed of shall be deemed to
hierdie Ordonnansie gedoen te gewees het: Met have been made under section five of this Ordi- •

dien verstande dat die Administrateur kan afsien nance: Provided that the Administrator may dis-

van enige;.prosedure wat by hierdie Ordonnansie pense with any procedure required by this Ordi-
vereis word in verband met aansoeke -rim toe- nance in connection with applications for consent
stemming tot die verdeling van grond waar die to division of land; where, in his - opinion, the
oogmerk van sodanige prosedure na sY mening object - of such procedure has been sufficiently
op doeltreffende wyse bereik is deur prosedure achieved by procedure already followed under the
wat reeds ingevolge genoemde Wet gevolg is> said Act. - . . .

- - .

bold
Tye
vcrop 37. Ondanks die inwerkingtreding van hierdie 37. Notwithstanding the .coming into operation Mtrowara"phibition

vvaerndgrellonifd.
Ordonnansie word niemand ingevolge daarvan of this Ordinance, no person shall be permitted of divi-

totgelaat om 'grond -in gedeeltes - te verdeel nie thereunder to divide any land into portionS, until laarind.Of

tot tyd en wyl die • verbod wat 'derby opgele the prohibition hereby imposed has, at the request
• word op versoek van die Provinsiale Rand deur of the Provincial Council, been withdraWn by the
die Administrateur ingetrek is deur middel van Administrator by notice in the Provincial Gazette:

I7

•

Al
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'n kennisgewing in die Provinsiale Koerant: Met Provided that the Administrator may in his dis-

dien verstande dat die Administrateur na goed- cretion permit applications for division of land
dunke aansoeke om die verdeling van grond inge- under this Ordinance to be proceeded with where
volge hierdie Ordonnansie kan last afhandel waar the division is required—
die verdeling vereis word— 41

(a) deur die Staat of 'n statutere liggaam;
(a) by the State or a statutory body;

(b) for the establishment or extension of a
(b) vir die stigting of uitbreiding van 'n dorp; township;

(c) deur 'n rnyneienaar vir die doel van sy (c) by a mine-owner for the purpose of its
bedryf; business;

(d) vir die doeleindes van 'n koiiperatiewe (ft° for the purposes of an agricultural co-
landbouvereniging, -maatskappy of derge- operative society, company or similar body;
like liggaam;

(e) for ecclesiastical purposes or far purposes
(e) vir kerkdoeleindes of vir doeleindes in ver- incidental thereto; 4

band daarmee; -

(f) for the extension of, and the consolidation
(f) vir die uitbreiding van, en die vereniging with an existing division of land;

met 'n bestaande verdeling van grond;
(g) in terms of a specified testamentary provi-

(g) ingevolge 'n spesifieke testamentOre bepaling sion where the division, in his opinion,
waar die verdeling na sy mening aan die complies with the requirements of sound
vereistes van gesonde onderverdelings- sub-divisional development;
ontwikkeling voldoen.

(h) in terms of an agreement entered into
(h) ingevolge 'n ooreenkoms voor 1 September before 1st September, 1957, for the transfer

1957 aangegaan vir die oordrag, na die after the coming into operation of this
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie. Ordinance, of a portion of land, where the

41van 'n gedeelte grond, waar die verdeling, division in his opinion complies with the
na sy mening, voldoen aan die vereistes requirements of sound sub-divisional
van gesonde onderverdelingsontwikkeling; development;

•

(i) vir enige nasionale of openbare fees; (ft for any national or public festival;

(ft vir die doeleindes van enige jeugorgani- (ft for the purposes of any youth-organisation;
sasie; of

'

or

(k) vir die doeleindes van 'n private of staats- (k) for the purposes of any private or State
gesubsidieerde besproeiingskema. subsidised irrigation scheme.

Int:ening 38. Die intrekking, ingevolge die bepalings van 38. The withdrawal in terms of section thirty- „„Willt nevan boa-

lines kan artikel ses-en-dertig. van die verbod op die six of the prohibition of division of land may be gl;tiriOn
nuke. verdeling van grand. kan ten opsigte van die hele in respect of the whole Province at once, or•piece -

may be
sawnpiecemeal.
woos. Provinsie gelyktydig wees of stuksgewys en van meal and from time to time in respect of different

tyd tot tyd ten opsigte van verskillende gebiede. areas.

Icon cud 39. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie 39. This Ordinance may be cited as the Divi- Short title

!rnandlAralp. op die Verdeling van Grand, 1957, en tree in sion of Land Ordinance, 1957, and shall come
andorg-

tkgrinn. werking op 'n datum by proklamasie in die Pro- into operation on a date to be axed by proclama- lion.

vinsiale Koerant vasgestel te word.. tion in the Provincial Gazette.

.

,
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PROKLAMASIE PROCLAMATION

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL

41

Nademaal vakatures ontstaan het in die besture van die Whereas vacancies have occurred on the Boards of the
hospitale soos vermeld in kolom 1 van die bygaande hospitals mentioned in column 1 of the Schedule hereto;
Bylae;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdheid Now, therefore, under and by virtue of the power con-

wat by subartikel (2) (d) van artikel drie van die Ordon- ferred upon me by sub-section (2) (d) of section three of
nansie op Publieke Hospitale, 1946 (Ordonnansie No. 19 the Public Hospitals Ordinance, 1946 (Ordinance No. 19

van 1946), aan my verleen word, hierby die persone soos of 1946), I hereby appoint the persons as specified in
vermeld in kolom 2 van genoemde Bylae benoem om die column 2 of the said Schedule to fill the vacancies, with
vakatures aan te vul, met ampstermyne wat op die datums Periods of office ending on the dates as indicated opposite

teenoor hulle onderskeie name soos in kolom 3 van' their respective names in column 3 of the said Schedule.

genoemde Bylae uiteengesit, verstryk.
GOD SAVE THE QUEEN.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elide of March, One thousand Nine hundred and Fifty-eight.

dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.
Wm. NICOL,

Wm. NICOL, Administrator of the Province of TransvaaL
..

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
41T.H. 2/51. T.H. 2/51.
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BYLAE. . SCHEDULE.

ill Nom van

Koreas 2. Kotom 3.

Lede in bestuur
nations von Name of Members appointed to terms of officererstryking van

.
COLUMN I.

Hospital.

COLUMN 2.

Board.

COLUMN 3.
ROLOM I. Dates of Erpiry of

nati of
Members.

hospital!. benoetn. lede se ampstermyne. Vanderbijlpark. Dr. S. I. W. Roos . .. 31st May, 1959.
Vanderbitipark. Dr. S. F. W. Roos 31 Mei 1959. Tam Dr. Geerting 31st December, 1960.
Tara Dr. R. Geerling. 31 Desember 1960- Prof. R. A. Dart 31st December, 1960.Prof. R. A. Dart 31 Desember 1960. Mr. E. Uys 31st December, 1960.Mnr. E. Uys 31 Desember 1960. Edenvale Mrs. L. V. Hurd 31st December, 1960.
Edenvale Mev. L. V. Hurd 31 Desember 1960. Mrs. M. Wiesner 31st December, 1960.

Mev. M. Wiesner 31 Desember 1960. Mr. W. Huggett 31st December, 1960,
Mnr. W. Huggett......., 31 Desember 1960. Boksburg- Dr. E. W. "Purton 14 th February, 1961.Boksburg....... Dr. E. W. Tilden 14 Februarie 1961. Benoni Mrs S. C. M. von Wielligh. 14th February, 1961

Benoni Mev. S. C. M. von Widish 14 Februarie 1961. Mr..1. S. de Wet 14th February, 1961.
; Mnr. J. S. de Wet 14 Februarie 1961. Klerksdorp. Mrs. S. V. Coetzee 14th February, 1961.' Klerksdorp..... Mev. S. V. Coetzee. 14 Februarie 1961. Mr. J. M. Mulder 14th February, 1961.

Mnr. J. M. Mulder 14 Februarie 1961. Lydenburg.. - ,. Mn G. H. Knit 14th February, 1961.
Lydenburg ' Mnr. G. H. Kuit 14 Februarie 1961 Mr. M. J. Meeser 14th February, 1961.

Mnr. M. J. Meeser 14 Februarie 1961. Far East Rand. The Rev. M.J. van Niekerk 14th February, 1961.Vern;-Oosrand.. Ds. M. J. van Niekerk 14 Februarie 1961 -
' Mr. J. P. Vorster, M.P.C. 14th February, 1961.

Mnr..1. P. Vorster, L.P.R. 14 Februarie 1961 - The Rev. R. J. N. van 14th February, 1961.
I

Ds. R. J. N. van Tonder 14 Februarie 1961 -
• Tonder

Potgietersrus..'. Mnr. J. C. van Rooyen, 14 Februarie 1961. Polgietersrus... Mr. J. C. van Rooyen, 14th February, 1961,
L.P.R. M.P.C.

• , Mev. J. Robbertse 14 Februarie 1961. Mrs. J. Robbertse 14th February, 1961.

IP

Pietersburg . Mev. M. M. Hofmeyer 14 Februarie 1961.

Volksrust

Sable

Nigel

Mnr. S. P. Malan
Mar, L. Brenner

Mev. H. Oosthuizen
' Dr. E. P. Bruwer

rt

14 Februarie 1961.
14 Februarie 1961.
14 Februarie 1961.
14 Februarie 1961.
14 Februarie 1961.

1

Mnr. L. J. van den Heever 14 Februarie 1961.
Mnr. W. Pretorius 14 Februarie 1961.

Pietersburg

Volksrust

Sable

Nigel

Mrs. M. M. Hofmeyer.... 14th February, 1961.
Mr. L. Brenner
Mr. S. P. Malan
Mrs. H. Oosthuizen
Dr. E. P. Bruwer
Mr. A. J. Slabber[

14th February, 1961.
14th February, 1961.
14th February, 1961.
14th February, 1961.

Mnr. A. J. Slabbe 14th February, 1961.
Mr. L. J. van den Heever 14th February, 1961.
Mr. W. Pretorius..... 14th February, 1961.

Dr. W. H. van Staden.... 14 Februarie 1961. Dr. W. H. van Staden. „ • 14th February, 1961.
Witbank ; May. J. H. C. Kruger 14 Februarie 1961. Witbank Mrs. J. IL C. Kruger..... 14th February, 1961.'

Mnr. J. F. Naude '
14 Februarie 1961. Mr. J. F. Naude. 14th February, 1961. '

Barberton ' May. M. van der Hoff. - 14 Februarie 1961. Barberton....... Mrs. M. van der Hoff„ . . 14th February, 1961.
Dr. A. Vorster.. 14 Februarie 1961. Dr. A. Vorster. 14th February, 1961.

Wolmaransstad. Ds. J. A. Claassen 14 Februarie 1961. Wolmaransstad. The Rev. J. A. Claassen.. 14th February, 1961.
Mnr. W. C. Greenwald 14 Februarie 1961. Mr. W. C. Groenewa1d.. . 14th February, 1961.

Middelburg,... Mnr. P. P. van Blerk 14 Februarie 1961. Middelburg.... Mr. P. P. van Blerk 14th February, 1961.
Mev. S. M. van der Merwe 14 Februarie 1961- Mrs. S. M. van der Merwe. 14th February, 1961.

Schweizer- . Mnr. H. J. Boonzaaier.... 14 Februarie 1961. Schweizer- Mr. H. J. Boonzaaier 14th February, 1961.
Reneke . Dr. H. L. Pretorius 14 Februarie 1960. Reneke Dr. H. L. Pretorius 14th February, 1960.

' Mnr. H. L. Theunissen ... 14 Februarie 1961.. Mr. H. L. Theunissen 14th February, 1961.
. Standerton..... May. S. A. Buys '

14 Februarie 1961. Standerton.. Mrs. S. A. Buys 14th February, 1961.
Mnr. G. L. Hartman..... 14 Februarie 1961. Mr. G. L. Hartman 14th February, 1961.

Ermelo .. Mcv. C. J. van Rooyen. 14 Februarie 1961. Ermelo Mrs. C. 1. van Rooyen_ 14th February, 1961.
I

Mev. K. P. Steenkamp... 14 Februarie 1961. Mrs. K. P. Steenkamp.... 14th February, 1961.
Paul Kruger- Mnr. C. J. H. Vorster.... 14 Februarie 1961. Paul Kruger Mr. C. J. H. Vorster 14th February, 1961.

gedenk
.

• Mnr. C. P. de Wit 14 Februarie 1961. Memorial Mr. C. P. dc - Wit 14th February, 1961.
PotehefstrooM.. Ds. C. F. B. Nude 14 Februarie 1961. Potchefstroom. The Rev. C. F. B. Naude. 14th February, 1961.

Prof. G. T. S. Eiselen 14 Februarie 1961. Prof. G. T. S. Eiselen..... 14th February, 1961.
Ontdekkersge- Ds. M. Kruger 14 Februarie 1960. Discoverers The Rev. M. Kruger 14th February, 1960.

deck Dr. J. C. C. van Loggeren- 14 Februarie 1961. Memorial - Dr. J. C. C. van Loggeren- 14th February, 1961.
berg, L.P:R. berg, M.P.C.

'
1

Mnr. J. Marcus 14 Februarie 1961. Mr. J. Marcus 14th February, 1961.
Mcv. M. S. Pienaar 14 Februarie 1961. Mrs. M. S. Pioneer....... 14th February,.1961.

No. 87 (AdMinistrateurs..), 1958.] No. 87 (Administrator's), 1958.]
.

I PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR Si - EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

I PROVINSIE TRANSVAAL.
By' THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINCE OF TRANSVAAL.
•

Nademaal die Dorpsraad yan Fochville, ingevolge die Whereas the Village Council of Fochville, Under the
bepalings van artikel vyf-en -dertig van die Dorpe- en' provisions of section thirty-five of the Townships and
Dorpsaanlea-Ordonnansie, 1931, sy Dorpsaanlegskema Town-planning Ordinance, 1931, designed its Town-

`No. 1, ,1958 en Kaart No. 3 ontwerp en voorgele het vir planning Scheme No. 1, 1958, and Map No. 3, and sub-
goedkeuring; mined same for approval;

-
En nademaal aan die vereistes van hoofstuk IV van And whereas the requirements of Chapter IV of the

genoemde Ordonnansie, wat op dorpsaanleoskemas betrek-..,
said Ordinance, relating to town-planning schemes, have

king het, voldoen is; been complied with;
Now, therefore, under and by virtue of the powers

So is dit dat ek ingevolge die bevoegdhede wat by artikel vested in me by section forty-three cf the said Ordinance,
drie-en-veertig van genoemde Ordonnansie aan my verleen I hereby declare that the said Scheme and Map No. 3
word, hierby verklaar dat genoemde Skema en Kaart No. have been approved and are open to inspection at all
3 go'edgekeur is en op alle redelike tye ter insae le in die reasonable times in the offices of the Secretary of the
kantore van die Sekretaris van die Dorperaad en die Townships Board, Pretoria, and the Town Clerk, Foch-
Stadsklerk, , Fochville. vine..

.
GOD BEHOEDE DIE KONING1N. GOD SAVE THE QUEEN.

Gegee onder my Hand to Pretoria. op hede die Dertiende Given under my Hand at Pretoria on this Thirteenth
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig. day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

eight. .
Wm. NICOL, Wm. NICOL,' Administrateur van die Provinsie -Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

. T.A.D. 5/2/90. T.A.D. 5/2/90.
-
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No. 88 (Adniinistrateurs -), 1958.] No. 88 (Administrator's), 1958.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE 11PROVINSIE TRANSVAAL. . PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op die Lisensiering
van Bookmakers en Belasting, 1958, deur die Provinsiale Whereas the Licensing of Bookmakers and TaxationRaad van Transvaal aangeneem is; -

, Amendment Ordinance, 1958, has been passed by theEn nademaal Sy Eksejlensie die Goewerneur-generaa., Provincial Council of Transvaal;
ingevolge artikel negentig van die Zuid Afrika Wet. 1909,
genoemde Ordonnansie goedgekeur het; And whereas His Excellency the Governor-General has,

En nademaal by artikel een-en -negentig van die Zuid under the provisions of section ninety of the South Africa
Afrika Wet aan my die bevoegdheid verleen word om 'n Act, 1909, assented to the said Ordinance;
Ordonnansie, wat deur Sy Eksellensie die Goewerneur- And whereas power is vested in me by section ninety-
generaal goedgekeur is, of te kondig; one of the South Africa Act, 1909, to promulgate an

En nademaal daar by artikel drie van genoemde Ordon- Ordinance assented to by His Excellency the Governor-
nansie bepaal word dat dit in werking tree.- op 'n datum General;
wat deur my by Proklamasie in die Provinsiale Koerant And whereas it is provided in section three of the said
vasgestel word; Ordinance that it shall come into operation on a date to

So is dit dat ek, by hierdie my Proklamasie genoemde be fixed by me by Proclamation in the Provincial Gazette;
Wysigingsordonnansie op die Lisensiering van Book-
makers en Belasting, 1958, waarvan verdere besonderhede Now, therefore, I, by this my Proclamation, promulgate
hieronder verskyn, afkondig en die eerste dag van April the said Licensing of Bookmakers and Taxation Amend-

1958 as die datum vasstel waarop genoemde Ordonnansie ment Ordinance, 1958, further details of which appear
hereunder, and fix the first day of April, 1958, as the datein werking tree.

41GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
on which the said Ordinance shall come into operation.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en- GOD SAVE THE QUEEN.

twintigste dag van Maart Eencluisend Negehonderd Agt- Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
en-vyftig. day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-

Wm. NICOL, eight. .

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.A. 3/1/48/8. Wm. NICOL,

Administrator of the Province of Transvaal.
ORDONNANSIE No. 4 VAN 1958. T.A.A. 3/1/48/ 8.

(Deur die Goewerneur-generaal goedgekeur op 15 Maori
1958.)

•

4 OF 1958.(Engelse teks deur die Goewerneur-generaal ORDINANCE No.

onderteken.) (Approved by the Governor-General on the 15th March.
1958.) ..

/I ORDONNANSIE (English text signed by the Governor-General.)

Tot wysiging van die Lisensidring van Bookmakers en Belasting
Ordonnansie, 1925.

AN ORDINANCE
To amend the Licensing of Bookmakers and Taxation Ordinance,

1925.

DIE. Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:— BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

wysiging 1. Artikel ses van die Lisensiering van Book- vaal as follows :—van artikel
6 van makers en Belasting Ordonnansie, 1925 (hierna
Orlon die26 die Hoofordonnansie genoem), wont hierby 1. Section six of the Licensing of Bookmakers of section
van 1925. gewysig_ and Taxation Ordinance, 1925 (hereinafter 6 of Ord/-
Boos referred to as the principal Ordinance), is hereby ogeas

of

41vervang by (a) deur in subparagrawe (i) en (iii) van para- substitutedartikel I amended—
van Ordon- graaf A en in subparagrawe (c) (i) en (c) by section 1

nansie 17 (a) by the substitution in sub-paragraphs (i) and
onaf nOcred -7 ofvan 1940, (iii) van paragraaf B van subartikel (1), die

en acwysig uitdrukking „ 6+ persent " deur die uit- (iii) of paragraph A and in sub -paragraphs 1940. and
amended byby artikel 1 (c) (i) and (c) (iii) of paragraph B of sub - section 1van Ordon- drukking „ 31 persent " te vervang; •

vaan1944
nnsie

18. (b) deur in subparagraaf (ii) van paragraaf A section (1) for the expression
' 6+ per cent "

05ntedi1-8

artikcl 4 en in subparagraaf (c) (ii) van paragraaf B of the expression " 3* per cent '
; of 1944.

section 4van Ordon-

nansie I van subartikel 1) die uitdrukkin (b) by the substitution in sub -paragraph (ii) of of Ordi-- (), g +,6 +
van 1946 en paragraph A and in sub -paragraph (c) (ii) ;;',Zean8,1Dfartikel 1

sent

" deur die uitdrukking „ 74 per-
van Ordon. sent " te vervang; of paragraph B of. sub -section (1) for the section 1

of Ordi-nansie 15 expression '
621 per cent " of the expres - nonce isvan 1952. (C) deur paragraaf (a) van subartikel (1) bis te

skrap. -sion "
74 per cent "; of 1952.

(c) by the deletion of paragraph (a) of sub -

Ti/owing 2. Die volgende nuwe artikel word hierby na - section (I) his.
van nuwe
artikel 6 artikel ses van die Hoofordonnansie ing The followingnew section is hereby insertedevoeg:
bis in 2. Insertion
Ordon- of new
nansie 26 .. HefrIngs 6 bis. (1) Bo en behalwe enige belas- after section six of the principal Ordinance: section 6

van 1925. van klubs . bis in Ordi-
of die trigs of gelde wat ingevolge artikel ses nance 26
•wit"aters- betaalbaar is, kan 'n klub, of indien

•• Leviesof 6 bis. (I) In addition to any taxes or of 1925.
rand Asso-

ciation of sodanige klub 'n lid is van -die , Wit- or the cribs,. fees which are payable in - terms of
Racing

watersrand Association of Racing irraad. section six, a club, or if such club is a

Clubs', sodanige vereniging vereis dat of Racine member of the Witwatersrand Associa -
cm' bon of Racing Clubs, such associationelke persoon wat 'n weddenskap met 'n

bookmaker aangegaan het— may require every person who has made
41. -

(i) op enige renbaan van sodanige
abet with a bookmaker—

klub; of (i) at any racecourse of such club; or

20
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(ii) by 'n wedrenbyeenkoins op enige (ii) .at a race meeting on any race-
renbaan van sodanige klub op 'n course of such club on a race run
wedren wat op 'n ander plek as op race-
sodanige renbaan plaasvind; course;

op die wyse in subartikel (3) uiteengesit

elsewhere than on such

to pay in the manner set out in sub-
'n heffing betaal op die bedrag wat aan section (3) hereof a levy on the amount
sodanige persoon deur die bookmaker payable to such person by the bookmaker
betaalbaar is ten opsigte van sodanige in respect of such bet, exclusive of the
weddenskap, sonder inbegrip van die amount which represents the amount
bedrag wat die bedrag van die inset ver- staked, and such levy shall in no case,

1 teenwoordig, en sodanige heffing, tesame together with any taxes which are payable
met enige belasting wat ingevolge artikel in terms of section six, exceed 7f per cent
ses betaalbaar is, mag ill geen geval 71 of the total amount which is payable to
persent van die totale bedrag wat aan such person.
sodanige persoon betaalbaar is, oorskry

' the. 12) In addition to any taxes - or fees
(2) Bo en behalwe enige belastings ofi which are payable in terms of section six

gelde wat ingevolge artikel ses betaalbaar
. and any payment or fee contemplated in

is en enige betaling of geld in subartikel sub-section (4) of section three (whether
(4) van artikel drie beoog (hetsy .enige or not any such payment or fee is wholly .

sodanige betaling of geld in sy geheel of or partly a percentage of the difference'gedeeltelik ri persentasie is van die ver- between the aggregate amount stakedskil tussen die totale bedrag by 'n
i with a bookmaker in respect of the'

i bookmaker verwed ten opsigte van die '

1 gewonne weddenskappe in enige wedren
' en die trade bedrag wat by horn verwed

is ten opsigte van alle weddenskappe in
dieselfde wedren, al dan nie), kan 'n klub.
of indien sodanige klub 'n lid is van die
Witwatersrand Association of Racing

Clubs', sodanige vereniging vereis dat

. winningiteamount staked with him in respect
bets in any race and the aggre-

of all bets in the same race), a club, or if
such club is a member of the Witwaters-
rand Association of Racing Clubs, such
association may require every bookmaker. .-
to pay on the amount of his net winnings

i elke bookmaker op die bedrag van sy
arising from bets made—

netto-winste uit weddenskappe wat aan- (i) at any racecourse of such club; or
• gegaan is— (W at a race meeting on any race

(i) op enige renbaan van sodanige course of such club on a race run
klub; of elsewhere than on such racecourse;

(ii) by 'n wedrenbyeenkoms op enige
renbaan van sodanige klub op 'n
wedren wat op 'n ander oleic as op

in the manner set out in sub-section (3)
'

hereof a levy which shall in no case,sodanige renbaan plaasvind;
'

, together with any taxes which are payable .'
. op die wyse in subartikel (3) uiteengesit in terms of section six, exceed 71 per

'n heffing betaal wat, tesame met enige cent of such net winnings.
belasting wat ingevolge artikel ses betaal-
baar is, in geen geval 71 persent van . . .. .

sodanige netto -winste mag oorskry nie. (3) The provisions of sub -sections (2)
(3) Die bepalings van subartikels (2) and (3).of section six shall apply menials • • •

en (3) van artikel ses is mutatis inutandis mutandis to any levy which is imposed
- van toepassing op enige heffing wat inge- in terms of this section: Provided that a

. . volge hierdie artikel opgele word: Met bookmaker shall pay the amount of any
dien verstaride dat 'n bookmaker die such levy direct to the club or associa-

• bedrag van enige sodanige heffing reg- tion, as the case may be, which has
. .

streeks aan die klub of vereniging, na imposed such levy.

gelang van die geval, wat sodanige heffing
opgele het, moet betaal. (4) Any levy which is paid to the Wit-.

' '', (4) Enige heffing wat aan die . Wit- watersrand Association of Racing Clubs

111
watersrand Association of Racing Clubs'
betaal word, word tussen die klubs wat

shall be distributed among the clubS
which are members of such association in

lede is van sodanige vereniging verdeel in , such amounts or in accordance with such
sodanige bedrae of ooreenkomstig formula-

as may be approved by the
sodanige formule as wat die Administra- ' Administrator.

• • tear mag goedkeur.
(5) Enige heffing of latere wysiging -

. (5) Any levy or subsequent variation.

daarvan wat inzevolge hierdie artikel thereof. which is imposed in terms of this
• opgele word en enige terugtrekking van . section and any withdrawal of such levy

sodanige heffing of gedeelte daarvan tree or part thereof shall take effect on a datein werking op 'n datum deur die Admini- •

to be fixed by the Administrator by
strateur by kennisgewing in die Provin- notice in the Provincial Gazette.
stale Koerant vasgestel te word.

6. (a) Ten einde die bedrag van enige
heffing wat ingevolge hierdie artikel (6) (a) For the purpose of determining
opgele word, te bepaal, moet elke book- the amount of any levy which is imposed
maker wat besigheid by 'n wedrenbyeen- in terms of this section, every bookmaker
koms gedoen het en elke bookmaker wat who has carried on business at a race
weddenskappe aangegaan bet in die meeting and every bookmaker who has
omstandighede vermeld in. subparagraaf -

accepted bets in the circumstances
(c) (iii) van paragraaf B van subartikel (1) referred to in '

sub-paragraph' (c) (iii) of
van artikel ses, by die kantoor van die ' paragraph. B of "sub=section (1) of section

- • klub of vereniging, na gelang van die ' " six 'shall ledge at the office of such club
geval, 'n • beedigde chmlikaatverklaring or association, as the case may be, a

indien van die beedigde verklaring wat - " - duplicate sworn declaration of the sworn
. . •

_
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by ingevolge artikel agt by die Kommis- declaration which he is required to lodge •

saris moet indien, en moet by tegelyker- with the Commissioner in terms of
' tyd enige.heffing betaal wat daarop ver- section eight and shall at the same time

skuldig is. pay any levy which is due thereon.
II(b) Die bepalings van artikel agt is (b) The provisions of section eightmuftis mutandis van toepassing ten shall

-
apply mutatis mutandis in respect

opsigte van die beedigde duplikaatver- of the duplicate sworn declaration
klaring waarna in paraeraaf (a) verwys referred to in paragraph (a).". -

word.".
3. This Ordinance shall be called the Licensing short titleRon titel 3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- of Bookmakers and Taxation Amendment Or di- and date ofen datum di' coming into

van inner- ordonnansie op die Lisensiering van Bookmakers nance, 1958. and shall come into operation on a °Peratiml'k -
teingeging. cn Belasting, 1958, en tree in werking op 'n datum date to be fixed by the Administrator by

deur die Administrateur by Proklamasie in die
Proclamation in the Provincial Gazette. '

Provinsiale Koerant vasgestel te word.

No. 89 (Adrninistrateurs-), 1958.] No. 89 (Administrator's), 19581 /
PROKLAMASIE •

•

PROCLAMATION
-

.

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

•

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permis-
die dorp Bedfordview Uitbreiding No. 13 te stig op sion to establish the township of Bedfordview Extension
Gedeelte 404 ('n gedeelte van Gedeelte 1 van Gedeelte T No. 13 on Portion 404 (a portion of Portion 1 of Portion T
van gedeelte) van die plaas.Elandsfontein No. 11, distrik of portion) of the farm Elandsfontein No. 11, District of
Germiston; Germiston;

411
En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en And whereas the provisions of the Townships and

Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931. wat op die stigting van Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-

dorpe betaking het, voldoen is; ment of townships have been complied with;
So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede . Now, therefore, under and by virtue of the powers

wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde vested in me by sub-section (4) of section twenty of the
Ordonnansie aan my verleep word, hierby verklaar dat said Ordinance, I hereby declare that the said township
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is. onderworpe aan shall be an approved township, subject to the conditions
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. contained in the Schedule hereto.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. GOD SAVE THE QUEEN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day
dag van Math Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig. of March. One thousand Nine hundred and Fifty-eight.

Wm. NICOL. Wm. NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/99. T.A.D. 4/8/99.

BYLAE. SCHEDULE.— —
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR FIBRO CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY

SERVICE (PROPRIETARY), LIMITED, INGEVOLGE DIE FIBRO SERVICE (PROPRIETARY), LIMITED, UNDER THE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON- PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
No. 33 VAN 1907. 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 404 TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF ACT No. 33 OF
('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 1 VAN GEDEELTE T VAN 1907, ON PORTION 404 (A PORTION OF PORTION 1 OF
GEDEELTE) VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN No. II, PORTION T OF PORTION) OF THE FARM ELANDSFONTEIN
DISTRIK GERMISTON, TOEGESTAAN IS. No. 11, DISTRICT OF GERMISTON, WAS GRANTED.

'

A—STIGTINGSVOORWAARDES. A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naarrt. 1. Name.
Die naam van die dorp is Bedfordview Uitbreiding The name of the township shall be Bedfordview Exten- INo. 13. sion No. 13.

2. OntWerpplan van die dorp. 2. Design of Township. •

Die dorp bestaan uit erne en 'n straat soos aaneewys The' township shall consist of erven and a street as
op Algemene Plan L.G. No. A.2284/57. indicated on General Plan S.G..No. A.2284/57.

3. Water. 3. Water.
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike The applicant shall lodge with the Administrator for

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle his approval a certificate from the local authority to the
waarin vermeld word dat— effect that—

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en (a) a supply of potable water, sufficient for the needs
wat toereikend is om aan die vereistes van die of the inhabitants of the township when it is fully
inwoners van die dorp te voldoen wanner dit heel- built up, including provision for fire -fighting
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening services, is available;
vir brandweerdienste, beskikbaar is; (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-

(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur rity have been made regarding the delivery of the
getref is in verband met die lewering van water in water referred to in (a) above and the reticulation
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur thereof throughout the township: Provided that
die hele dorp; met dien verstande dat onderstaande such arrangements shall include the following provi-

. bepalings in sodanige reelings ingesluit word:— sions:—
(i) dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot - (i) That before the plans of • any building to be

by die straatfront van die .ed niobt laat aanlo erected upon any erf are approved by the local

gli
voordat die planne van 'n gebon wat op die erf ' authority the applicant shall cause a suitable

• opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
-

supply of . water to be laid on to the street
goedgekeur word; frontage of the erf;
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. .

(ii) dat alle koste van, of in • verband met, die (ii) that all costs of, or connected with, the instal-
installering van 'n installasie en toebehore vir • lation of plant and appurtenances for the
die levering, opgaar, indien nodig, en retail- delivery, storage if necessary, and reticulation

II lasie van water deur die applikant gedra moet of the water shall be borne by the applicant,
word, en die applikant is ook aanspreeklik om who shall also be responsible for the main-
sodanige installasie en toebehore in - 'n goeie [apace of such plant and appurtenances in
toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur good order and repair until they are taken
die plaaslike bestuur oorgeneem word; met over by the local authority: Provided that
dien verstande dat, indien die plaaslike bestuur if the local authority requires the applicant to
vereis dat die applikant 'n installasie en toebe- install plant and appurtenances of a capacity
hore van 'n groter kapasiteit as wat vir die in excess of the needs of the township the
dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste additional costs occasioned thereby shall be
wat daardeur meegebring word deur die plaas- borne by the local authority:
like bestuur gedra moet word;

(iii) that the local authority shall be entitled to take(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is over free of cost the said plant and appur-
5 om genoemde installasie en toebehore te eniger- tenances at any time, subject to the giving oftyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat six months' notice: Provided that until the

ses maande kennis gegee moet word; met dien
•

verstande dat die applikant gelde vir water wat local authority takes over the said water supply

gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike the applicant may make charges for water

bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl supplied at a tariff approved by the local
• die plaaslike bestuur genoemde waterlewering authority;

oorneem; (c) the applicant has furnished the local authority with
(c) Die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike adequate guarantees regarding the fulfilment of its

bestuur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande meats.

reelings.
'

'
obligations under the above-mentioned arrange-

.

A summarised statement setting forth the nature and
'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid quantity of the available supply of water and the major

van die watervoorraad beskikbaar cn die hooftrekke van features of the arrangements entered into between the
die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur applicant and the local authority, with special reference
getref. uiteengesit word, met spesiale vermelding van die to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met accompany the said certificate as an annexure thereto.
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word. 4. Sanitation.

• 4. Sanitetre dienste. The applicant shall lodge with the Administrator for•

Die applikant meet 'n sertifikaat van die plaaslike his approval a certificate from the local authority to the
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, effect that arrangements to its satisfaction have been made

I
• waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die for the sanitation of the township. which shall include

plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die provision for the disposal of waste water and refuse.
...

dorp. met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering. A summarised statement of the main provisions of the

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan- an annexure thereto.

hangsel daarby ingedien word.
•

5. Electricity.
5. Elektrisiteit. The applicant shall lodge with the Administrator for

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike his approval a certificate from the local authority to the
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, effect that arrangements to its satisfaction have been made
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die for the supply and distribution of electricity throughout
plaaslike bestuur getref is sir die lowering van elektrisiteit the township.
en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- A summarised statement of the main provisions of the

II
noemde feelings meet tesame met die sertifikaat as 'n aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

aanhangsel daarby ingedien word. . an annexure thereto.
•

6. degraaf plans- , skirtings- en naturellelokasieten-eine. 6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.
Die applikant moet tot voldoening van die Administra- The applicant shall make Arrangements with the local

teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte van authority to the satisfaction of the Administrator in regard
die voorsiening van 'n stortingsterrein en persele vir 'n•to the provision of a depositing site and sites for a
begraafplaas en naturellelokasie. As sodanige voorsiening cemetery and Native location. Should such provision
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te consist of 'land to be transferred to the local authority,
word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor- transfer thereof shall be free of conditions restricting the
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding use or the right of disposal thereof by the local authority.
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. A fvoer van neerslagwater. 7. Disposal of Stormwater.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die Hoofingenieur The applicant shall lodge with the Administrator for his
van die Transvaalse Provinsiale Administrasie aan. die approval a certificate from the Chief Engineer of the

Administrateur vir sy goedkeuring voorle, waarin vermeld Transvaal Provincial Administration to the effect that
word dat reelings tot sy voldoening getref is vir die afvoer arrangements to his satisfaction have been made for the

van neerslagwater wat van Provinsiale Pad No. P.63- 1
disposal of stommater coming from Provincial Road No.

kern. P.63-1.

8. Opheffing van bostaande titelvoortvaardes. 8. Cancellation of Existing Conditions of Tide.
Die applikant moet, ingevolge die bepalings van artikel The applicant shall under the provisions of section six

ses (5) van Wet No. 22 van 1919, sorg dat die voorwaardes (5) of Act No. 22 of 1919, obtain the cancellation of the
opgele deur die Minister van Lande by uitsnyding van die conditions imposed by the Minister of Lands upon
grond uit die Kleinhoewes Geldenhuis Estate, opgehef excision of the land from Geldenhuis Estate Small
word. . - . Holdings.

. .- .
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'
9. Sweat. ' -

9. Street. . .

,
(a) Die applikant moet die straat in die dorp vorm en (a) The applicant shall form, grade and maintain the

skraap tot voldoening van die plaaslike bestuur en is street in the township to the satisfaction of the local

4aanspreeklik vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl authority until such time as this responsibility is taken
'hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur oor- over by the local authority: Provided that the Adminis-
geneem_ word; met dien verstande dat die Administrateur trator shall from time to time be entitled to relieve the
die applikant van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik applicant wholly or partially front this obligation after
van hierdie aanspreeklikheid kan onthef na raadpleging reference to the Board and the local authority.
met' die Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(b) Die straat moet tot voldoening van die plaaslike (b) The street shall be named to the satisfaction of the
bestuur 'n naam gegee word. local authority.

' ..

10. Skenking. - 10. Endowment.

Die applikant moet, ondenvorpe aan die voorbehouds- The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of Ordinance

• sewe-en-twintig van, Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local
.skenking aan die plaaslike bestuur .'n bedrag betaal gelyk- authority an amount representing .16% (sixteen per cent) ---

i,

staande met 16% (sestien persent) van slegs die grond- on' land value only of all erven disposed of by the
.waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, ;applicant by way of sale, barter or gift or in any other
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand Manner (other then erven transferred in terms of section
gesit Word (uitgesonderd ei-we oorgedra ingevolge artikel twenty-four of that Ordinance), such value to be , calcu -

vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde lated as.at the date of such disposal and to be determined
te word soos op die datum waarop dit aldus in the manner set out In the said paragraph.(d).

van die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse Quarterly audited detailed statements shall be rendered
• in genoemde paragraaf (11) uiteengesit.

by the applicant to the local authority and shall be accom-

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar- panied by a remittance for the amount shown to be due 4taalstate, tesame met die bedrag wat .daarop aangeArys to the local authority. The local authority, or any official
. word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die duly authorised thereto by it. shall have the right at all
,plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige reasonable times to inspect and audit the applicants' books
,beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen, relative to the disposal of erven in the township. If so
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se boeke required by the said local authority. or official, the appli-
betreffende die verkoop van erwe in die dorp 'te inspek- cant shall produce all such books and papers' as may be
teen en te ouditeer. Op versoek Van genbemde plaaslike necessary for such inspection and audit. If no such
bestuur of beampte moet .die applikant alle boeke en moneys have been received during any quarterly period
stukke, wat.vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, the local authority may, in lieu of an audited statement,
°ode. Indien geen sodanige, gelde gedurende enige tyd- accept a statement to that effect.
perk van. iiiie maande ontvang is' nie, kan die - plaaslike • • . •

bestuur 'n verklarine waarin melding hiervan gemaak word, • - IL Enforcement of Conditions. • •

in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem. The applicant shall observe'the Cbitclitions' of establish-

11. Nakoming van voorwaardes. ment and shall take the necessary steps to secure the

Die applikant meet die stigtingsvoorwaardes nakom en
enforcement of the conditions of title and any other condi-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- lions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.

waardes en ander voonvaardes genoem in artikel ses-en- 11 of 1931: Provided that the Administrator .shall have

vying bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom the power to relieve the applicant of all or any of the

word; met dien verstande dat die Administrateur die obligations and to vest these in any other person or body

bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen of persons. . -

van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
B—CONDITIONS OF TITLE.

enige.ander persoon of liggaam van persone te laat berus.
1. All Erven.

B—TITELVOORWAARDES. . The erf shall be subject to existing conditions and servi-
1. Alle erwe. tudes, including the reservation of rights to minerals, but

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en excluding the servitude for road purposes registered under
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale- Notarial Deed of Servitude No. 278/19425 which falls

regte, maar uitgesonderd die serwituut vir paddoeleindes in the street in the township. 4geregistreer ingevolge ,Notariele Akte van Serwituut No.
278/1942 S, wat in die straat in die dorp val. 2. The Erven with Certain Exceptions.

- .

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
The erven with the exception of—

(i) such erven "as may be acquired for Government or
Die enve uitgesonderd— Provincial purposes; and
(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-

eindes verkry word; en
(ii) such erven as may be acquired for municipal

purposes: Provided the Administrator, after
, (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word consultation with the Board, has approved the

mits die Administrateur, na raadpleging met die purposes for which such erven are required;
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het— shall be subject to the further conditions hereinafter set

.is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:— forth:—

(A) Algemene voorwaardes. (A) General Conditions.

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam (a) The applicant and any other person or body of
Van persone wat skriftelik deur die Administrateur persons so authorised in writing by the Adminis-

daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om trator shall, for the purpose of securing the enforce-
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander ment of these conditions and any other conditions
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van - referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.

' 1

OidOnnansie No: i11 van 1931 nagekom word, die 11 of 1931, have the right and power at all reason-

reg en bevoegdheid om op .alle redelike tye die erf able times to enter into and upon the erf for the
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of - purpose of. such inspection or inquiry as may be 4'ondersoek in te stel as -wat• vir bovermelde doel - necessary to - be made for the above-mentioned
gedoen of ingestel moet word. purpose. •

.
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(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n '(13) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
Kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier ferret!, leased or in any other manner assigned or

III
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurlinge, behalwe die eienaar of okkupeei-der se Coloured persons other than the servants of the
bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op die

disposed of to any Coloured person and no

owner or occupier bona fide and necessarily
erf, mag toecrelaat word am daarop te woon of om employed on the erf shall be permitted to reside
dit op 'n ander manier te okkupeer nie. thereon or in any other manner to occupy it.

(c) Die opstand van alle
geboue moet voldoen aan die vereistesvan ,goeie argitektuur sodat dit nie die (c) The elevational treatment of all buildinsg shall

bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
rconform to good architecture so as not to interfere

•(d) Nag die eienaar nog enigiemand enders het die reg with the amenities of the neighbourhood.

om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in (d) Neither the owner nor any other person shall have
gereedheid te bring. enige materiaal daarop uit te the right save and except to prepare the erf for
grawe sonder die skriftelike toestemming van die building purposes, to excavate therefrom any
plaaslike bestuur. material without the written consent of the local

(e) Behalwe met die toestemming van die plaaslike authority.
1

---- bestuur, mag geen dier soos omskryf in die Skut- (e) Except with the consent of the local authority no
regulasies van Pleaslike Besture op die erf aaneehou animal as defined in the Local Authorities' Pounds
of op stal gesit word nie. Regulations shall be kept or stabled on the erf.

(fl Geen geboue van hout en/of sink of van roustene (0 No wood and/or iron building or buildings of
mag op die erf opgerig word nie. • unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

...'(g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n (g) Where, in the opinion of the local authority, it is

ID

hoer Jigging regstreeks na 'n publieke street af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan- higher lying erven direct to a public street the

year dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/ owner of the erf shall be obliged to accept and/or
of toe to last dat dit daaroor loop; met dien ver- permit the passage over the erf of such storm -

stande dat die eienaars van erwe met 'n hoar ligging, water: Provided that the owners of any higher-

van waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n laer
ligging loop, aanspreeklik .is om 'n eweredige aan-

impracticable for stormwater to be drained from

lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower-lying erfishall be liable•

deel van die koste te betaal van enige pyplyn of to pay a proportionate share of the cost of any
afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n pipeline or drain which the owner of such lower-

leer Egging nodig vind om aan te M of te bou, om lying erf may find necessary to lay Or construct
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer, en for the purpose of conducting the water so

voorts met dien verstande dat, in geval van 'n discharged over the erf; and provided further that.
geskil tussen die partye in verband met die aard in the event of a dispute between the parties as to
of ligging van die pyplyn of afleivoor of die the nature or the position of the pipeline or drain,
toewysing van die koste. die saak verwys word na, or .the allocation of the cost, the Matter shall- be
die Administrateur, of persoon deur horn aangewys, .

referred to the Administrator or his nominee.
by wie die eindbeslissingberus. whose decision shall be final.

.(B) Ed vir spesiale doeleindes. (B) Special Purpose Ed.•

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan In addition to the conditions set out in sub -clause (A)
uiteengesit, is Ed No. 190 aan die volgende voorwaardes hereof. Erf No. 190 shall be subject to the following' ondenvorpe:— Conditions :—

Die erf moet gebruik word vir die doel ow die besig- The ere shall be used for the purpose of conducting
heid an 'n motorgarage daarop te dryf en vir doel- thereon the business of a motor garage and purposes
eindes in verband daarmee; met dien verstande dat— incidental thereto: Provided that—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog (i) until the erf is connected to a public sewerage
mag wees totdat die erf met 'n publieke system the building shall not exceed two
rioleringstelsel verbind is en daarna nie meer storeys and thereafter not more than three
as drie verdiepings nie; storeys in height;

(ii) die boonste verdieping of verdiepings wat nie (ii) the upper floor or floors, which shall not
meer as 40 persent van die oppervlakte van occupy more than 40 per cent of the area of
die erf mag beslaan nie, vir besigheids- en

IP
gebruik kan word;

the erf, may be used for business and residen-

wcondoeleindestial purposes:
vcorts met dien verstande dat indien die erf nie vir Provided further, that, in the event of the erf not
boeenoemde doel gebruik word nie, dit vir sodanige being used for the aforesaid purpose, it may be used
ander doeleindes gebruik kan word as wat bepaal for such other purposes as may be decided andword, en op sodanige voorwaardes as wat die Admini- subject to such conditions as may be imposed by the
strateur na raadpleging met die Dorperaad en die Administrator after reference to the Board and theplaaslike bestuur ople.

(C) Spesiale woonenve.
local authority.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule (C) Special Residential Erven.
(A) hiervan, is die erwe, uitge3onderd die erf in sub- The erven, with the exception of the erf referred to in
klousule (B) genoem, aan die volgende voorwaardes cinder- sub-clause (B) shall, in addition to the conditions set out
worpe:— in sub-clause (A) hereof, be subject to the following

(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon- conditions :—
huis op te rig; met dien verstande dat, met die (a) The erf shall be used for the erection of a dwelline-

toestemming van die Administrateur na raadpleging house only: Provided that, with the consent of the
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek

-
Administrator after reference to the Board and the

vir openbare gedsdiensceftning of 'n plek van local authority. a place of public worship or a

onderrig, 'n gemeenskapsnal, 'n inrigting of ander place of instruction, social hall, institution or other
geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op die ere buildings appertaining to a residential area may
opgerig kan word; 'voorts met dien verstande dat • be erected on the erf: Provided further that the
dic plaaslike bestuur sodanige ander geboue waar- local authority .may permit. such other buildings

0
voor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskerna voor- •• 'e• as - May the ..provided. for in an approved town-

siening gemaak word; kan toelaat, -behoudens die ' - planning scheme, subject to the conditions of the
- - - voorwaardes van die skema waarvolgens die - - - scheme under which the consent of the local

toestemming van die plaaslike bestuur-wereis word authority is required.. .. . .
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(b) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die (b) Neither the owner nor any other person shall have
. reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teas the right to make or permit to be made upon the

of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig. or earthenware pipes or other articles of a like

(c) Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue nature.

as win gewoonlik vir gebruik in verband daarmee (c) Except with the consent of the Administrator who
nodig is. mag op die erf opgerig word nie, behalwe

'

may prescribe such conditions as he may deem
met die toestemming van die Administrateur wat necessary, not more than one dwelling-house
sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag, kan voor- together with such outbuildings as are ordinarily
skryf; met dien verstande dat as die erf onderver- required to be used in connection therewith shall be
deal word of as dit of enige gedeelte daarvan met erected on the erf: Provided that if the erf is sub-
enige ander erf of gedeelte van 'n erf verenig word, '

divided or it or any portion of it is consolidated
hierdie voorwaarde met die toestemming van die with any other erf or portion of an erf this condi-
Administrateur op elke gevolglike gedeelte of tion may with the consent of the Administrator
verenigde gebied toegepas kan word. be applied to each resulting portion or consoli-
(0 Die waarde van die woonhuis, sender inbegrip dated area.

van die buitegeboue, wat op die erf opgerig -

sal word, moet minstens £2,500 wees; (i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings,
•

to be erected on the erf shall be of the value
(ii) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou mom of not less than £2,500.

wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
later voltooi sal word nie, moet gelyktydig (ii) The main building, which shall be a completed
met, of War, die oprigting van die buitegeboue building and not one partly erected and

opgerig word. intended for completion at a later date, shall be
erected simultaneously with or before the

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna • erection of the outbuildings.
op die erf opgerig word, moet minstens 40 voet (d) Buildings, including outbuildings. hereafter erected I(Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees. on the erf shall be located not less than 40 feet

(e) Indian die erf omhein of op 'n ander wyse toege- (English) from the boundary thereof abutting on a
maak word, moet die heining of ander omheinings- street.
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word. (e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the

fencing or other enclosing device shall be erected
3. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale and maintained to the satisfaction of the local

doeleindes. authority.

Benewens die be'trokke voorwaardes hierbo uiteengesit.
is die enve aan die volgende voorwaardes onderworpe:— .3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings- In addition to the relevant conditions set out above the
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die erven shall be subject to the following conditions:—
plaaslike bestuur, ses voet breed. longs enigeen van (a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens. favour of the local authority. for sewerage and

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor- other municipal purposes, along any one of its .

noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen boundaries other than a street boundary.
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige (b) No building or other structure shall be erectedserwituut of binne ses voet daarvan geplant word

• within the aforesaid servitude area and no large-
nie. rooted trees shall be planted within the area of such

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige servitude or within six feet thereof.
matenaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens (c) The local authority shall be entitled to depositdie aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige temporarily on the land adjoining the aforesaidrioolhoofpyleidings en ander werke as wat hy vol-

servitude such material as may be excavated bygees goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik te it during the course of the construction. main-
gooi op grond wat aan voornoemde serwituut grens

tenance and removal of such sewerage mains anden voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot rede- other works as it in its discretion may deem neces-like toegang tot genoemde grand vir -voomoemde
411

doel; met dien verstande dat die plaaslike bestuur sary and shall further be entitled to reasonable

enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, access to the said land for the aforesaid purpose

onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof- subject to any damage done during the process of_

pypleidings en ander werke veroorsaak word. constructing maintaining and removing such
sewerage mains and other works being made good
by the local authority.

4. Woordoniskrywing.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- 4. Definitions.kings die betekenisse wat daaraan geheg word:— In the foregoing conditions the following terms shall(i) „ Applikant " beteken Fibro Service (Proprietary), have the meaning assigned to them:— •.

•

Limited en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die dorp. . (i) " Applicant" means Fibro Service (Proprietary),

Limited, and its successors in title to the township.(ii) ,, Kleurling " beteken 'n Afrikaans of Asiatics°
inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar- (ii) "Coloured person" means any African or Asiatic
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot- Native, Cape Malay, or any person who is mani-
skap of maatskappy of vereniging van persone, festly a Coloured person and includes any partner-
waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid ship or company or association of persons, in which
besit om enige beheer, van watter aard mt, al, uit any such person has the power to exercise any
te oefen oor die werksaamhede of bates van control whatsoever over the activities or assets of
sodanige vennootskap of maatskappy of vereniging such partnership or company or association of
van persone. persons..

.

(iii) ,, Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir (iii) " Dwelling-house " means a house designed for use 111gebruik as 'n waning vir een gesin. as a dwelling for a single Tamely.
26
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5. Goewerments- en munisipale erwe.. 5. Government and Municipal Erven.
As enige erf of erwe wat verkry word soos in klousules Shciuld any erf or erven acquired as contemplated in

B 2 (i) en (ii) hiervan beoog, in die besit kom van enige clauses B 2. (i) and (ii) hereof come into the possession of
ander persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur, any person other than the Government or the local autho-
dan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van voor- rity such erf shall thereupon be subject to such of the

1
melde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as wat aforementioned or such other conditions as may be
die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad decided by the Administrator after consultation with the
bepaal. Board.

No. 90 (Administrateurs -), 1958.] No. 90 (Administrator's), 1958.]'

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY TEIE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.
1

.
'

1 i Nademaal die Munisipaliteit Silverton ingevolge die Whereas the Municipality of Silverton was declared a
eerste voorbehoudsbepaling van subartikel (2) van artikel designated municipality in terms of the first proviso to
twee van die Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- sub-section (2).of section two of the Municipal Elections
kiesings, 1950, tot aangewese munisipaliteit verklaar is; Amendment Ordinance, 1950;

En nademaal artikel negentien van genoemde Onion-

nansie bepaal dat die eerste algemene verkiesing van And whereas section nineteen of the said Ordinance
raadslede vir 'n munisipaliteit wat aldus verklaar is, gehou provides that the first general election of councillors for a

word op sodanige datum as wat die Administrateur by municipality so declared shall be held on such date as the
Proklamasie mag bepaal; Administrator may specify by Proclamation;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers

III
wat by artikel negentien van genoemde Ordonnansie aan vested in me by section nineteen of the said Ordinance I
my verleen word, hierby verklaar dat die eerste algemene

•

do hereby declare that the first general election of cone-
verkiesing van raadslede vir die Munisipaliteit Silverton oP cillors for the Municipality of Silverton shall be held on
29 Oktober 1958 gehou word en dat 'n algemene the 29th October, 1958, and that a general election shall
verkiesing op die laaste Woensdag in Oktober van iedere be held on the last Wednesday in October of every third
derde jaar daarna gehou word. year thereafter.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. GOD SAVE THE QUEEN.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen- Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth

tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en- day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-eight.
vyftig.

Wm. NICOL. Wm NICOL, .

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
. Administrator of the Province of Transvaal.

, T.A.L.G. 3/1/70. ' T.A.L.G. 3/1/70.

PROVINSIALE ADMINISTRASIE. PROVINCIAL ADMINISTRATION._
.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.
ADMINISTRATOR'S NOTICES.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking bet op die The following notices relating to the administration of
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag the Province of the Transvaal are .published under the
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer. authority of the Administrator for general information.

H. F. CLEAVER. .
, H. F. CLEAVER,

Waarnemende Provinsiale Sekretaris. Acting Provincial Secretary,
Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria. Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria

Administrateurskennisgewing No. 208.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 208.] [26 March 1958.

MUSIPALITEIT PRETORIA-NOORD.—WYSIGING MUNICIPALITY OF PRETORIA NORTH.—
VAN BOUVERORDENINGE. BUILDING BY -LAWS AMENDMENT.

- .

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section one

honderd-en- een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, himdred and one of the Local Government Ordinance,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae 1939, publishes the amending by- laws set forth in the
uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel nege-en- Schedule hereto, which have been approved by him in
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. terms of section ninety -nine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/19/28. T.A.L.G. 5/19/28.

BYLAE. SCHEDULE. -

MUNISIPALITEIT PRETORIA-NOORD.—WYSIGING VAN
-
MUNICIPALITY OF PRETORIA NORTH.—BUILDING BY -LAWS

BOUVERORDENINGE. AMENDMENT.

Die Bouverordeninge van toepassing op die Munisipali- Amend the Building By- laws applicable to the Munici-
teit Pretoria-Noord, afgekondig by Administrateurskennis- pality of Pretoria North, published under Administrator's
gewing No. 613 van 16 Augustus 1950, soos gewysig, word Notice No. 613, dated the 16th August, 1950, as amended.

hierby verder gewysig, deur die woordomskrywing van by the deletion of the definition of the word " building "

,. gebou " in artikel 1 te skrap. - in section 1.

27
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Administrateurskennisgewiog No. 209.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 209.] [26 March 1958.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—
GEBIEDE.—WYSIGING VAN ABATTOIRVER- ABATTOIR BY-LAWS AMENDMENT.
ORDENINGE. 411

The Administrator hereby, in terms of section one
Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel hundred and one of the Local Government Ordinance,

hontlerd -en -cen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, publishes the amending by - laws set forth in the
1939, wysiginos verordeninn in die bygaande Bylae tit - Schedule hereto, which have been approved by him in
eengesit, wat deur horn inaevolge artikel nege-en-negentig terms of section ninety-nine of the said Ordinance.
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. T.A.L.G. 5/2/111.

T.A.L.G. 5/2/111.

BYLAE. SCHEDULE.

,
GESONDBEIDSRAAD VIR BUTTE-STEDELTKE GEBIEDE.— PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—ABATTGIR

WYSIGING VAN ABATTOIRVERORDENINGE. BY-LAWS AMENDMENT.
Die Abattoirverordeninge van die Gesondheidsraad vii Amend the Abattoir By- laws of the Pefi-Urban Areas

Buite -Stedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurs- Health Board, published under Administrator's Notice
kennisgewing No. 363 van 10 Mei 1950, soon gewysig, No. 363, dated the 10th May, 1950, as amended, by the
word hierby verder gewysig deur in deel I van Bylae A insertion in Part 1 of Schedule A under the heading
onder die opskrif „ Slaageriewe en Inspeksie " na die "Slaughtering Facilities and Inspection" after the words
woorde en syfers „ Vir elke bul, os, jongos, koei of vers and figures " For every bull, bullock, steer, cow or heifer

0 3 3
" die woorde en syfers „ Vir elke but, ... 0 3 3

" of the words and figures " For every
os, jongos, koei of vers geinspekteer by 'n abattoir genoem bull, bullock, steer, cow or heifer inspected at an abattoir
in Bylae C 0 4 0 in te voeg. mentioned in Schedule C ...... 0 4 0 ".

411

Administrateurskennisgewing No. 210.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 210.] [26 March 1958.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE • PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—
GEBIEDE.—WYSIGING VAN BOUVERORDE- BUILDING BY-LAWS AMENDMENT.
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section one
honderd-en -een, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae uit- 1939, publishes the amending by-laws set forth in the
eengesit, wat deur horn ingevolge artikel nege-en-negentig Schedule hereto, which have been approved by him in
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/19/111. T.A.L.G. 5/19/111.

BYLAE.
SCHEDULE.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.—
WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE.

Die Bouverordeninge van die Gesondheidsraad vir
PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—BUILDING

Buite-Siedelie Gebiede, afgekondig by Administrateurs-
BY-LAWS AMENDMENT.

kennisgewing Noe 706 van 2 Oktober 1957, word hierby as
volg gewysig:— Amend the Building By-laws of the Peri-Urban. Areas

• Health Board published under Administrator's Notice
1. Deur die volgende na artilcel 6 toe te voeg:— No. 706, dated the 2nd October, 1957, as follows —

6. (bis) Niemand mag tdeLadt dat fondamente
1. By the addition of the following after section 6: —

bedek word nie alvorens—
(a) by by die kantoor van die Plaaslike Qebieds-

" 6. (bis) No person shall cause foundations to be,
komitee, as daar is, of by die Raad se kantoor, covered up before—

na gelang van die geval, skriftelik kennis gegee (a) giving notice in writing of the completion of
het dat die fondamente voltooi is; en such foundations at the office of the Local

Area Committe, if any, or at the offices of the
(b) sodanige fondamente deur 'n gemagtigde Board, as the case may require; and

amptenaar van die Raad geinspekteer en goed- -

gekeur is. Sodanige inspeksie meet binne drie (b) such foilftdittions have been inspected and
dae na die ontvangs van sodanige kennis- approved by

---

An, authorised official of the
gewing gedoen word." Board. Such inspepticm shall be made within

three days of the receipt of such notice."
2. Deur die volgende aan artikel 16 toe te voeg, die

bestaande artikel word don subartikel (a):-
2. By the addition of the following to section 16, the

„(b) Geen onderste verdieping van enige nuwe gebou existing section to become sub-section (a): —
mag op so 'n vlak wees dat storm- en/of vloed-
water wat redelikerwys verwag kan word am deur

"(b) No ground floor of any new building shall be at
such level that stormwater and/or floodwaterof our die perseel van sodanige gebou te loop, which may reasonably be expected to

to enterwaarskynlik in die gebou sal inloop nie. Die or enter the site of such building is likely to enterRaad kan die vlak van sodanige onderste ver- such building. The Board may determine thedieping bepaal en Been nuwe gebou mag op so 'n level of such ground floor and no new bui:dingwyse opgerig word dat die onderste verdieping shall be erected so that any ground floor is lowerof verdiepings laer - as sodanige voorafbepaalde than such predetermined level."vlak is nie."
41

3. Deur in artikel 23 voor die woord „ waskamers " die 3. By the insertion in Section 23 of the word " detached "

woord „ losstaande " in te voeg. before the word " lavatories ".
28
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Administtateurskennisgewing No. 211.] 126 Maart 1958. Administrator's
-
Notice No. 211.] [26 March 1958.

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.—VOOR- MUNICIPALITY OF HEIDELBERG.—PROPOSED

Ili
GESTELDE VERENIGING MET RENSBURG. UNITING WITH RENSBURG.

Notice Hierbyword bekendgemaak, ingevolge die bepalings is hereby given, in terms of section ten of the
van artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-
1939, dat 'n versoekskrif, deur die Stadsraad van Heidel- cil of Heidelberg has submitted a petition to the Adminis-
berg, by die Administrateur ingedien is met die bale dat trator praying that he may in the exercise of the powers
by die bevoegdhede aan horn verleen by subartikel (4) van conferred on him by sub-section (4) of section nine of the
artikel nege van genoemde Ordonnansie uitoefen en die said Ordinance unite the areas under the jurisdiction of,
gebiede onder die regsbevoegdheid van die Dorpsraad van the Village Council of Rensburg and of the Town Council
Rensburg en van die Stadsraad van Heidelberg verenig ten of Heidelberg so as to form one municipality.
einde een munisipaliteit te vorm. It shall be competent for all persons interested, within

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne dertig thirty days of the first publication hereof in the Provincial
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Gazette, to present to the Administrator a counterpetition
Koerani aan die Administrateur 'n teen-petisie voor te 16, setting forth the grounds of opposition to the Council's
met vermelding van die gronde van beswaar teen genoemde proposal. . „ „ , . 7.. .T.A.L.G. 3/2/15.
voorstel. T.A.L.G. 3/2/15. , ' „ . 26-2-9.

Administrateurskennisgewing No. 212.] , [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 212.] [26 March 1958.
MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—VERORDE- MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.—CAPITAL

NING INSAKE KAPITAALONTWIKKELINGS- DEVELOPMENT FUND BY-LAWS.
FONDS. - _ -

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Adniinistrator hereby, in terms of section one

honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, hundred and one of the Local Government Ordinance,

!
1939,

1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit.
wat deur horn ingevolge artikel nege-en-negentig van to, which have bby-laws

set forth in the Schedule

genoemde Ordonnansie goedgekeur is. section ninety-nine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/158/18.

here
publishes the

een approved by him in terms of

T.A.L.G. 5/158/18.

BYLAE. SCHEDULE.
— —

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP—VERORDENINGE INSAKE MUNICIPALITY OF KRUGERSDOItP.—CAPITAL DEVELOPMENT
KAPITAALONTWIKKFLINGSFONDS. FUND BY-LAWS.

Woordbepaling. Definitions. . .. .
'

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge beteken. 1. For the purpose of these by- laws unless the context
tensy die verband andersins aandui— indiCates otherwise=

„voorskot ", enige geld wat aan 'n leningsrekening •
• " icivnnee " means any money lent to a borrowing

geleen 'word; '
. account;'

„ leningsrekening ". enige rekening Of fonds van die " borrowing account "
means any account or fund of

Raad waaraan geld Suit die Fonds geleen is; the Council to which money is lent from the Fund;
„ Raad ", die Stadsraad van Krugersdorp; " Council " means the Town Council of Krugersdorp;
„ Fonds ", die Kapitaalontwikkelingsfonds wat by " Fund " means the Capital Development Fund

hierdie verordeninge gestig is; established by these by- laws;
„tesourier " die tesourier van die Raad. ' " treasurer " means the treasurer of the Council.

Stortings in die Fonds. Payments to the Fund.
2. Daar moet in die Fonds gestort word—

2. There shall be paid to the. Fund—
(a) onderworpe aandie bepalings van enige ander wet, (a) subject to the provisions of any other law, such sumssodanige somme geld al na die Raad van tyd tot of money as the Council may from time to timetyd besluit dm uit opgehoopte inkomste-oorskotte

decide to appropriate from accumulated revenue •

of uit lopende inkomste toe te wys; .

surpluses or from current revenues;
(b) die kapitaalsom wat deur 'n leningsrekening (b) the capital sum due by a borrowing account inverskuldig is ooreenkomstig die bepalings en voor-

IP
waardes van terugbetaling wat verbonde is aan 'n repayment attaching to an advance in respect ofvoorskot ten opsigte waarvan die nodige lenings-

accordance with the terms and conditions of

which the necessary loan authorities' have beenmagtiging deur die Administrateur goedgekeur is,
r

= approved'-
•

by the Administrator, 'together with
sesame met rente ingevolge die bepalings van - interest as determined in terms of section 5.artikel 5.

.

Aatiwending van die Fonds. Application of the Fund.
3. (1) Die Raad kan uit die Fonds 'n voorskot aan 'n 3. (I) The Council may make an advance to a borrow-

leningsrekening betaal om sodanige leningsrekening in ing account from the Fund to enable such borrowing
staat te stel oni kapitaaluitgawe vir die skepping van 'n account to finance capital expenditure for the creation
bate of bates wat voordelig of onvoordelig sal wees, te of an asset or assets which will be remunerative or
finansier. • unremunerative.

(2) Voordat 'n voorskot betaal word, moet die tesourier (2) Before an advance is made the treasurer shall
seker maak dat die bate wat daarmee gestig moet word, confirm that the asset to be established therefrom is .

voordelig of onvoordelig is. remunerative or unremunerative.
van 'nTerugbetaling an voorskot. Repayment of an Advance.

4. Enige voorskot word beskou as terugbetaalbaar en 4. Any advance shall be deemed to be due and owing
verskuldig aan die Fonds deur die leningsrekening waarin to the Fund by the borrowing account to which it is made
dit gestort is, en moet aan die Fonds oor 'n tydperk wat and shall be repaid to the Fund over a period not
nie die beraamde duur van die bate wat geskep of met exceeding the estimated life of the asset created or
sodanige voorskot verkry is te bowe gaan nie, terugbetaal acquired with such advance. •

word. . . .
- Rente. _ _ Interest.

5. Die rentekoers wat jaarliks op die lenings betaalbaar 5. The rate of interest payable annually on the loans
is, moet deur die Raad met goedkeuring van . die shall be determined by the Council with the approval of
Administrateur bepaal word. the Administrator.

. .

29
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Administrateurskennisgewing No. 213.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 213.] . [26 March 1958.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—WYSIGING VAN MUNICIPALITY OF BOKSBURG. — TRACKLESS
SPOORLOSE TRAM BYWETTEN EN MOTOR- TRAM BY-LAWS AND MOTOR-BUS •SERVICE
BUSDIENS BYWETTE. BY-LAWS. II

Die Administrateur publiseer hierby' ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section one _

bond erd -en -een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, hundred and one. of the Local Government Ordinance,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae 1939; publishes the amending by-laws set forth in the
uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel nege-en- Schedule hereto, which haile been approved by him in
negentig van genoemde'Ordonnansie goedgekeur is. terms of section ninety-trine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/117/8. T.A.L.G. 5/117/8.

BYLAE. SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—WYSIGING VAN SPOORLOSE

TRAM' BYWETTEN EN MOTORBUSDIENS BYWETTE. MUNICIPALITY OF BOKSBURG.—TRACKLESS TRAM BY-LAWS
_ /

Die Spoorlose Tram By
-
Welten en Motorbusdiens .By- AND MOTOR-BUS SERVICE. BY-LAWS AMENDMENT.

1

wette van die Munisipaliteit Bokstiure, afeekondig by. Amend the Trackless Tram By-laws and Motor-Bus
Administrateurskennisgewing No. 5 van 2 Januarie 1926, Service By-laws of. the Municipality of Boksburg,
word hierby gewysig deur aan die einde van artikel 18 published under Administrator's Notice No. 5, dated 2nd
daarvan die volgende toe te voeg :— January, 1926, by the addition at the end of section 18

„ Ook sal niemand ingaan; opgaan of uitgaan of thereof of the following:— . . .

trag in tc gaan, op te gaan of uit to gaan deur die "nor shall any person enter, mount, leave, or attempt
vensters van die nooduitgang uitgesonderd in n to enter, mount or leave any bus through the windows
noodgeval: Met dien verstande dat in die geval van of emergency exit, except in the event of an
'n nooduitgang so 'n uitgang dew 'n duidelike lees- emergency: Provided that in the case of an emergency
bare kennisgewing wat aan die deur daarvan geheg cult such exit is defined by clearly legible notice ais, aangedui word." affixed to the doors thereof.'

•

Administraleurskannisgewing No. 214.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No, 214.] [26 March 1958.

PADREELINGS OP DIE PLAAS BIESIESLAAGTE ROAD ADJUSTMENTS ON -THE FARM BIESIES.
No. H.O. 53. DISTRIK SCHWEIZER-RENEKE. LAAGTE No. H.O. 53, DISTRICT. OF SCHWE1-

' ZER-RENEKE. •

• Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. a 1.
•

Nieuwoudt vir die.sluiting van 'n ongenommerde publieke •

I i been Mr.
pad op die plaas Biesieslaagte No. H.O. 53, distrik n vew of an application having made by

Schweizer -Reneke, is die Administrateur voornemens oni D. J. Nieuwoudt for the closing of an unnumbered public
•

ooreenkomstig artikel twee-en-dertig van die Pad- road on the farm Biesieslaagte No. H.O. 53, District of
Ordonnansie, No. 9 van 1933. soos gewysig deur Pad- Schweizer-Reneke, it is the Administrator's intention to

Ordonnansie, No. 9 van 1948, op te tree. take action in terms of section thirty-two of the Roads

Alle belanghebbende person is bevoegd om binne Ordinance No. 9 of 1933, as amended ' by the Roads

dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie Amendment Ordinance, No. 9 of 1948.

kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware It is competent for any person interested, to lodge his

by die Provinsiale Sekretaris, Pretoria, skriftelik in te objections. in writing, with the Provincial Secretary,

dien.
Pretoria, within 30 days of the, date of publication of this

•

Ooreenkomstig subartikel (3) van .die bogenoemde notice in the Provincial Gazette.

artikel word dit vir algemene inligting bekendgemaak dat In terms of sub -section (3) of the said section it is

indien enige beswaar gernaak word, maar daarna van die further notified for general information that if any

hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklik gehou objection to the said application is taken, but is there-

kan word vir die koste en uitgawes van 'n kommissie after dismissed the objector may be held liable for costs

wet aangestel mag word. ooreenkomstig artikel drie-en- and expenses of a commission that may, as result of sucn

- den ig as gevolg van sulke besware, of vir sodanige objections be appointed in terms of section thirty-three, or

gedeelte van die koste en uitgawes as wat die Admini- for such part of the costs and expenses as the Adminis -

strateur kragtens subartikel (4) van artikel vyf-en-dertig trator may determine in terms of sub-section (4) of

van die genoenide Ordonnansie mag bepaal. section thirty-five of the said Ordinance.

IID.P.07-074-23/24/13.24. D.P. 07-074-23/24/B.24.

Administrateurskennisgewing No. 215.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 215.] . [26 March 1958. .

OPHEFFING VAN SKUT OP DIE PLAAS LEEUW- DISESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM
KOP No. 218, DISTRIK HEIDELBERG. LEEUWKOP No. 218, DISTRICT HEIDELBERG.

Dit behaag die Administrateur cm, ingevolge artikel vyf The Administrator is pleased, in terms of section five
van die Schutten Ordonnansie, No. 7 van 1913, goed- of the Pounds Ordinance, No. 7 of 1913, to approve the
keuring te heg aan die opheffing van die skut op die plaas disestablishment of the pound on the farm Leeuwkop No.
Leeuwkop No. 218, distrik Heidelberg. 218, District Heidelberg.

T.A.A. 10/1/63.
`

T.A.A. 10/1/63.

Administrateurskennisgewing No. 216.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 216.] [26 March 1958.

MUNISIPALITEIT BENONI. — VERORDENINGE MUNICIPALITY OF BENONI.—BY-LAWS FOR
BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE REGULATING THE CAPITAL DEVELOPMENT
KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS. FUND. -

• . .

• Die - - Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section one
handerd-en -een.van.die,Ordormansie.op.Plaaslike„13Vuur, hundred and one of the Local Government Ordinance.
1939, die verordeninge in die bygaande.BylautteerigeSit, 1939, publishes the by- laws set forth in the Schedule
wat deur horn ingevolee artikel nege-en-negentig van hereto, which have been approved by him in terms of
genoemde Ordonnansie goedgekeur is. section ninety-nine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/158/6. .
' T.A.L.G. 5/158/6. -

3U
.

. - . •

1.
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BYLAE. SCHEDULE.

iMUNISIPALITEIT
BENONL—V,ERORDENINGE BETREFFENDE MUNICIPALITY OF BENONI—BY-LAWS FOR REGULATING

'

DIE BEHEER OOR DIE KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS. THE CAPITAL DEVELOPMENT FUND.

I. Woordomskrywing.—Vir die toepassing van hierdie 1. Definitions.—For the purpose of these by-laws,
verordeninge, tensy die samehang _ anders aandui, unless the context indicates otherwise—
beteken— " advance " means any money lent or deemed to have

„ Fonds ", die Kapitaalontwikkelinasfonds: been lent to a borrowing account;
„ Gekonsolideerde Leningsfonds ", die Fonds wat inge- "borrowing account" means any account or fund of

volge die bepalings van die Ordonnansie op die the Council to which money is lent or deemed to have
Gckonsolideerde Leningsfonds vir Munisipaliteite, been lent from the Fund;
1952, gestig is; "Consolidated Loans Fund " means - the Fund

„leningsrekening ", 'n rekening of fonds van die Raad established in terms of the Municipal Consolidated
waaraan geld uit die Fonds geleen word, of waaraan Loans Fund Ordinance, 1952;
geld, na dit beskou word, nit die Fcnds geleen is; " Council " means the Town Council of Benoni;

15
- „ Raad ", die Stadsraad van Benoni; "Fund " means the Capital Deyelopment Fund;

'

„ tesourier ", die tesourier van die Raad; :" treasurer" Means the treasurer of the Council.. -

,,.voorskot ", geld wat aan 'n leningsrekening geleen is,
Payof wat beskou word, dat dit daaraan geleen is.

- 2.Payments to Me Fund.—There shall be paid to the
Fund-2. Bedrae wat in die Fonds gestort word.—Daar moet— -

(
(a) behoudens die bepalings van enige ander wet, die fn) subject to the provisions of any other law, such

bedrae wat die Raad van tyd tot tyd besluit om nit sums of money as the Council, may from time to
time, decide to appropriate from accumulatedopgeloopte inkomste-oorskotte of nit lopende

inkomstes te bewillig;
- revenue surpluses or from current revenues;

(h) die kapitaalbedrag wat 'n leningsrekening verskuldig (h) the capital sum due by a borrowing account in
is ooreenkomstig die bedinge en voorwaardes van

! in die Fonds gestort word.

accordance with the terms and conditions of
terugbetaling verbonde aan 'n voorskot: en repayment attaching to an advance; and

(c) rente wat op voorskotte betaalbaar is, (c) interest payable on advances. '

3. Application of the Fund.—The Council may make
3. Aanwending van die Fonds.—Die Raad kan aan 'n an advance to a borrowing - account from the Fund to •

leningsrekening 'n voorskot uit die Fonds toestaan ten enable such borrowing account to finance capital expendi-
einde sodanige leningsrekening in staat-te stel om kapitaal- ture for the creation of an asset or assets.

• uitgawe vir die skepping van 'n bate of bates te financier.
4. Telugbetaling van 'n voorskot.—Daar word geag dat 4.• Repayment of an Advance.—Any advance shall be

die leningsrekening waaraan 'n voorskot toegestaan is, die deemed to be due and owing to the Fund by the borrowing
geld aim die Fonds verskuldig is en dit moet die Fonds account to which it is made and shall' be repaid to the

terugbetaal word oor 'n tydperk wat nie !anger is nie as Fund over a period not exceeding the estimated life of the
die geskatte bruikbaarheidsduur van die bates waarvoor assets to the creation of which it is applied, the said period

dit toegestaan is en die tesourier moet die tydperk en voor- and conditions of repayment to be such as the treasurer

waardes van terugbetaling bepaal. may determine. •

5. Rente op voorskotte.—(1) Wanneer 'n voorskot toe- 5. Interest on Advances.—(1) When an advance is
gestaun word, moet die tesourier bepaal of die bate of made the treasurer shall determine whether ;he asset or
bates wat daarmec geskep word, lonend is. assets established therefrom is or are remunerative. •

(2) Indien die tesourier ingevolge subartikel (I) van (2) If the treasurer has, in terms of sub-section (1) of •

hierdie artikel bepaal dat 'n bate lonend is, moet die this section, determined that an asset is remunerative the
leningsrekening aan die Fonds rente betaal op die voor- borrowing account shall pay to the Fund interest on the

'

skot wat aan horn toegestaan is. • advance made to it.
(3) Die rente wat ingevolge subartikel (2) van hierdie

•

artikel deur 'n leningsrekening betaalbaar is, word gehef (3) The interest payable by a borrowing account in

teen 'n rentekoers van 5 persent per jaar op die helfte van
terms of sub-section (2) of this section, shall be charged
on one-half of the total of all such advances due by the

die totaal van alle sodanige voorskotte wat aan die begin
van elke jaar deur die leningsrekening verskuldig is, plus borrowing account at the beginning of each year, plus

die helfte van die totaal van alle sodanige voorskotte wat one-half of the total of all such advances due by the
borrowing account at the end of each year, . at a rate of

aan die end van elke jaar deur die leningsrekening yet-

i"
skuldig is. interest of 5 per cent per annum..

•

Adminislrateurskennisgewing No. 217.] [26 Maart 1958.
Administrator's Notice No. 217.] [26 March 1958.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WITPOORT.— WITPOORT HEALTH COMMITTEE:—CEMETERY
BEGRAAFPLAASTARIEF. .

TARIFF.

The Administrator hereby in terms of sub-section three
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge subartikel

(3) van artikel honderd vier-en-sestig van die Ordonnansie of section one hundred and sixty-four of the Local

op Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die Government Ordinance, 1939, publishes the amending

bygaande Bylae uiteengesit, wat deur hum ingevolge pars- regulations set forth in the Schedule hereto which have

graaf (a) van subartikel (1) van artikel honderd sec-en-
been made by him in terms of paragraph (q) - of sub-

twintig van genoemde Ordonnansie gemaak is. section (1) of section one hundred and twenty-six of the

T.A.L.G. 5/23/107.
said Ordinance.

T.A.L.G. 5/23/107.

BYLAE. SCHEDULE.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WITPOORT.— .

BEGRAAFPLAASTARIEF. HEALTH COMMITTEE OF WITPOORT.—CEMETERY TARIFF.

Die Begraafplaastarief van die Gesondheidskomitee van The Cemetery tariff of the Health Cominittee of Wit-
Witpoort coos beoog by artikel 17 van die Bearaafplaas- poort as contemplated by section 17 of - the Cemetery
regulasies, afgekondig by Administrateurskennisgewing Regulations 'published' under Administrator's 'Notice No.
No. 187 van 9 April 1927, is as volg:— 187, dated the Vtli`AOril, 1927, shall be as follows:—

. £ s. d. £ S. d.
„ 1. Vir aankoop van reg op 'n graf van 8 "1. For the purchase of right to a grave 8

voet by 5 voet ... ... ... ... ... ... 1 0 ci
2. Vir aankoop van reg op 'n graf van 8 2. For the purchase. of right to a grave 8 .

0 10 0" feet by 3 feet ... ... ... ... ... ... ... ... 0 10 0"
31
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Administrateurskennisgewing No. 218.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 218.] [26 March 1958.

PADREELINGS OP DIE PLAAS BLYVOORUIT- ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM BLYVOOR-
ZICHT No. 67, DISTR1K SCHWEIZER-RENEKE. UFIZICHT No. 67, - SCHWEIZER -RENEKE

DISTRICT. I_

Met die oog op 'n aanseek ontvang van mnr. F. I. M. •

I

Griesel vir die sluiting van 'n ongenommerde openbare In view of an application havine been made by
pad op die plaas Blyvooruitzicht No. 67, distrik Schweizer- Mr. F. J. M. Griesel for the closing of an unnumbered
Reneke, is die Administrateur voornemens om ooreen- public road on the farm Blyvooruitzicht No. 67, District
komstig artikel twee - en -dertig van die Pad-Ordonnansie, of Schweizer-Reneke, it is the Administrator's intention
No. 9 van 1933, soos gewysig deur Padwysigings- to take action in terms of section thirty-two of the Roads
ordonnansie No. 9 van 1948, op te tree. Ordinance, No. 9 of 1933, as amended by the Roads

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne dertig Amendment Ordinance, No. 9 of 1948. -

dae vanaf die datum van verskyning van hierdie It is competent for any person interested, to lodge his 1

kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware objections, in writing, with the Regional Officer, Private
by die Streeksbeampte, Privaatsak 928, Potchefstroom, '

Bag 928, Potchefstroom, within 30 days of the date of
skriftelik in te dien. publication of this notice in the Provincial Gazette. 41Ooreenkomstig subartikel (3) van die bogenoemde In terms of sub-section (3) of the said section it isartikel word dit vir algemene inligting bekendgemaak, dat further notified for general information that if anyindien enige beswaar gemaak word, en die beswaar daarna

objection to the said application is taken, but is thereaftervan die hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklik
dismissed the objector may be held [ able for costs andgehou kan word vir die kostes en uitgawes van 'n
expenses of a commission that may, as result of suchkommissie wat aangestel /nag word, ooreenkomstig artikel
objections be appointed in terms of section thirty - three,drie -en-dertig, as gevolg van sulke besware, of vir sodanice or for such part of the costs and expenses as thegedeelte van die kostes en uitgawes as wat die Administra-
Administrator may determine in terms of sub - section (4)tear kragtens subartikel (4) van artikel vyt-en-dertig van of section thirty-five of the said Ordinance.genoemde Ordonnansie mag bepaal.

D.P. 07-074-23/24/B.26.
D.P. 07.074.23/24/B.26. 1

Administrateurskennisgewing No. 219.] [26 Maart 1958.
Administrator's Notice No. 219.] [26 March 1958.

KOMMISSIE VAN ONDERSOEK INSAKE DIE TOE- COMMISSION OF INQUIRY INTO THE SUPER-

SIG EN BEHEER OOR MINERALE BAAIE, VISION AND CONTROL OF MINERAL BATHS;
NATUURRESERVATE EN WILDRESERVATE NATURE RESERVES AND GAME RESERVES
IN TRANSVAAL. IN THE TRANSVAAL. •

.
_ • •

1. Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
1. It is hereby notified for general information that thedat dit die Administrateur, handelende op advies en met Administrator, acting cn the advice and with the consentdie toestemming van die Uitvoerende Komitee, behaag het of the Executive Committee, has been pleased to acpointom 'n Kommissie te benoem wat bekend sal staan as die a Commission to be known as the Commission of InquiryKommissie van Ondersoek Insake die Toestg en Beheer into the Supervison and Control of Mineral Baths, Natureocr Minerale Baaie, Natuurreservate en Wildreservate in Reserves and Game Reserves in the Transvaal, consistingTransvaal, bestaande uit 'n Voorsitter en vyf lede as of a Chairman and five members as•follows : —volg : —

•
' Mnr. F. S. Steyn (Voorsitter); Mr. F. S. Steyn (Chairman); .

mnr. H. F. Cleaver;
• Mr. H. F. Cleaver;

dr. P. J. du Toit; Dr. P. J. du Toit;
•

mnr. S. Emdin, L.P.R.; Mr. S. Emdin, M P.C.;
mar. Rocco Knobel; en Mr. Rocco Knobel; and .

mnr. D. G. Malan. Mr. D. G. Malan.

2. Die opdrag van die Kommissie is as volg:— 2. The terms of reference of the Commission are as
„Om ondersoek in te stel na en verslag te doen follows:-

00r— "To inquire into and report on—
(1) die vraag of die huidige stelsel van toesig en

beheer oar en die ontwikkeling van die (1) the question whether or not the present system

minerale baaie en die natuur- en wildreservate of supervision, control and development of the

4in Transvaal, beskou uit die oogpunt van diens mineral baths and nature and game reserves

can die publiek, bedryfskoordinerine, verkry- in the Transvaal is efficient in every respect,

ging en aanwending van kapitaal, selfonder- viewed from the points of service to the puolic,

bond en verantwoording aan die belastinc- business co -ordination, acquisition and apnro -•

betaler, in alle opsigte doeltreffend is, al dan priation of capital, self -support and accounting
nie; to the taxpayer;

(2) die vraag hoe, met inagneming van al die (2) the question of how, bearing in mind all the
implikasies, naamlik diens aan die publiek, implications, namely service to the public,
kobrdinering, en met inbegrip van alle co-ordination, and including all financial
finansiele implikasies soos byvoorbeeld hoe implications such as the financing of capital
kapitaal- en lopende koste gefinansier kan and current expenditure, self-support and
word, selfonderhoud en verantwoording aan accounting to the taxpayer, the following
die belastingbetaler, die volgende alternatiewe alternative sys:ems of supervision and control
stelsels van toesig en beheer met die huidige would compare with the present system and
stelse] sou - vergelyk en watter van die huidige which of the present- or following systems
of onderstaande verkieslik is— would be preferable- -

,

(a) toesig en beheer deur 'n outonome • (a) supervision and control by an auto-
• beheerraad wat nie slegs die bestuur nomous board of control which, in

van die minerale baaie behartig nie, view of the ,co-ordinated and - rlanned
maar ook did van al die natuur- en development of the resorts in •question,
wildreservate (wat tans deur die Provin- will manage not only the affais of the
siale Administrasie self behartig word . . mineral baths, but a'so those of all the

• -
- met die bystand van die Adviesraad .

nature and game reserves (at preSesit
insake Fauna en'Flora) met die oog op managed by -the Provincial Ad.ninistra-

.
- die gelcobrdineerde en planmatige ont- ' tion itself, assisted by the:: Fauna and

wikkeling van die oorde; Flora Advisory Board);
' -

1
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(b) voile toesig en beheer deur die Provin- (b) full supervision and control by the
siale Administrasie self, oor nie slegs Provincial Administration itself, not

• .die natuur- en wildreservate nie (sons
tans die geval is), maar 'col( oor die -

only of the nature and game reserves
(as the position is at present), but also

minerale baaie (wat tans onder die of the mineral baths (at present under
toesig en beheer van die Raad van the management of the Mineral Baths
Kuratore vir Minerale Baaie staan), met Board of Trustees), the Provincial
die bystand van 'n adviesraad wat beide Administration to be assisted by an
die Raad van Kuratore vir Minerale

.

advisory board replacing both the
1 Baaie en die Raad van Advies Insake . Mineral Baths Board of Trustees and

Fauna en Flora vervang; the Fauna and Flora Advisory Board;
(c) enige ander vorm van toesig en beheer • (c) any other system of supervision and

wat die Kommissie wens aan die hand control which the Commission desires
te doen." to recommend."

3. Dit het die Administrateur, handelende soon voor- 3. The Administrator, acting as aforesaid, has, further,
noem, voorts behaag om die bevoeedhede, regsmag en been pleased to confer on the said Commission the powers
voorregte van die „Commissioner's Powers Ordinance, jurisdiction and privileges of the Commission's Powers'
1902" (Ordonnansie No. 30 van 1902), aan genoemde Ordinance,1902 (Ordinance No. 30 of 1902).
Kommissie te verleen.

4. Die Administrateur het ook aoedkeuring geheg aan 4. The Administration has also approved of the appoint-

die benoeming van mnr. J. H. Conradie tot Sekretaris ment of Mr. J. H. Conradie as Secretary of the Corn-

van die Kommissie. . mission.
T.A.A. 13/2/1. T.A.A. 13/2/1.

Administrateurskennisgewing No. 220.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 220.] [26 March 1958.

1111

REGULASIES WAARBY DIE GELDE BETAAL- REGULATIONS FOR PRESCRIBING FEES PAY-

BAAR DEUR 'N TATTERSALLSKOMITEE TEN
OPSIGTE VAN DIENSTE DEUR WEDREN-

ABLE BY A TATTERSALLS COMMITTEE IN
RESPECT OF SERVICES RENDERED BY ..

KLUBS GELEWER, VOORGESKRYF WORD.- RACING CLUBS.-AMENDMENT.
WYSIGING. .

- -
Dit het die Administrateur behaag om, kragtens en

ingevolge die bevoegdheid hom verleen by paragraaf The Administrator has been pleased, under and by

(h) bis van artikel Brie -en-twintig van die Perdewedrenne virtue of the power vested in him by paragraph (h) his •

en Weddenskappe Ordonnansie, 1927, klousule 2 van die of section twenty-three of the Horse Racing and Betting

regulasies afgekondig. by Administrateurskennisgewing Ordinance. 1927, to substitute the following new clause

No. 777 van 19 November 1947 (soos gewysig by Admini- for clause 2 of the regulations published under Adminis-

strateurskennisgewing No. 861 van I l Desember 1957), trator's Notice No. 777, dated 19th November, 1947 (as

met ingang 1 April 1958 deur die volgende nuwe klousule amended by Administrator's Notice No. 861, dated 1 1 th

te vervang: - December, 1957), with effect from the 1st April, 1958: -

„ 2. Geen lisensiehouer mag vir enige dienste
gelewer aan of fasiliteite ter beskikking van 'n

" 2. No licensee shall charge any fees in excess of

komitee gestel, waar sodanige lisensiehouer sodanige the sum of £250 (two hundred and fifty pounds) per

dienste of fasiliteite verskaf ooreenkomstig die voor- race meeting for any services rendered to or facilities '

waardes verbande aan sy lisensie. enige gelde vra .
placed at the disposal of a committee, where such

wat die bedrag van £250 (tweehonderd-en -vyftig licensee provides such services or facilities pursuant

pond) per wedrenbyeenkoms te Bowe pan nie." to a condition attached to his licence."

T.A.A. 12/1/7. T.A.A. 12/1;7.

•

Administrateurskennisgewing No. 221.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 221.1 [26 March 1958.

MUNISIPALE VERKIESINGS ORDONNANSIE, 1927. MUNICIPAL ELECTIONS ORDINANCE, 1927.-
-MUNISIPALITEIT SILVERTON- VERKLA- MUNICIPALITY OF SILVERTON-DECLARA-

RING TOT AANGEWESE MUNISIPALITEIT. TION OF DESIGNATED MUNICIPALITY.

Die Administrateur gee hiermee kennis ingevolge
subartikel (2) van artikel twee van die Wysigings- The Administrator hereby notifies in terms of

ordonnansie op Munisipale Verkiesings, 1950, dat by sub-section (2) of section two of the Municipal Elections

ingevolge die eerste voorbehoudsbepaling van bogenoemde Amendment Ordinance, 1950, that he has in terms of the

artikel verklaar het dat die Munisipaliteit Silverton 'n first proviso to the above-mentioned section declared the

aangewese Munisipaliteit is vir die toepassing van Municipality of Silverton to be a designated Municipality

genoemde Ordonnansie. T.A.L.G. 3/1/70. for the purpose of the Ordinance. T.A.L.G. 3/1/70.

Administrateurskennisgewing No. 222.] 126 Mann 1958. Administrator's Notice No. 222.] [26 March 1958.

REGULASIES OPGESTEL INGEVOLGE DIE REGULATIONS FRAMED UNDER THE DIVISION
ORDONNANSIE OP DIE VERDELING VAN OF LAND ORDINANCE, 1957.

GROND, 1957. -
-

, •

The Administrator, in terms of sections five, telt, seven -

ties,Die

Administrateur maak hierby, ingevolge artikels vyt. teen, eighteen, thirty -three and thirty-five of the Division
sewentien, agtien. drie - en -dertig en vyj-en-dertig van Ordinance,f Land Odi 1957; hereby makes the following

die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1957, die °
•

regulations : -
volgende regulasies ; -

.

REGULASIES OPGESTEL INGEVOLGE DIE. REGULATIONS FRAMED UNDER THE DIVISION

ORDONNANSIE OP DIE VERDELING
' VAN OF LAND ORDINANCE, 1957.

GROND, 1957. . . . .
•

. -

•

• '

' ' INTERPRETATION.
,

I. „ Genoemde. Ordonnansie
" beteken die Ordonnansie I. -

" The_ said Ordinance
" means the Division of Land

7 . op 'die. Verdeling -van- Grond, 1957, - en.wysigings diar- Ordinance,_1957, and the
-

, amendments thereof; and any

van; en enige uitdruklcing omskryf in en vir die toepai- expressions defined in and for the, purpoges. of that --- •
•

•.1
26- 4194328

•

•
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sing van did Ordonnansie het wanner dit in hierdie Ordinance shall, when used in these regulations, bear the
regulasies gebruik word, dieselfde betekenis as wat daar- same meaning as is assigned to it in that Ordinance,
aan geheg word in die Ordonnansie, .tensy waar andersins except where otherwise specially provided.
spesiaal bepaal. 411.DIVISION OF LAND.

VERDELING VAN GROND.

Aansoek.
- 4pplication.

2. (1) The provision of these regulations shall apply in
2. (1) Die bepalings van hierdie regulasies geld ten respect of any application for the division cf land in terms

opiate van enige aansoek om die verdeling van grond of the said Ordinance: Provided that an applcation may
ingevolge generode Ordonnansie: Met dien verstande dat apply to the board to be exempted from any of the require-
'n applikant by die rand aansoek kan doen om vrygestel ments laid down by sub-paragraph (a) of. paragraph 1 of
te word van enigecn van die vereistes gestel by subpara- Annexure I and the board may if it considers that such
graaf (a) van paragraaf I van Aanhangsel I en die read application will be dealt with in terms cf sub -section (1)
kan as hy van mening is dat sodanige aansoek ingevolga of section nine of the said Ordinance erant such exemp-

. subartikel (I) van artikel nege van sodanige vrystelling Of lion in whole or in part.
gehcel of gedeeltelik verleen.

_II(2) Enige aansoek om toestemming om grond kragiens (2)
-
Any application for permission to divide land under

genoemde Ordonnansic te verdeel mod wesenlik in die the said Ordinance shall substantially be in the form
vorm voorgeskryf in Aanhangsel I by hierdie regulasies prescribed in Annexure 1 to these regulations.
weds.

Joint Owners, Partners-kips, Companies arid Married
Gesamentlike eienaars, vennootskappe, maatskappye en Women.

getroude vrortens.
3. (1) Indien die grand gesamentlik besit word, moet die 3. (1) If the land is held in joint ownership, the applica-

aansoek deur elke geregistreerde eicnaar, met 'n aandeel tion shall be signed by each registered owner of a share
daarin, of deur sy gevoimagtigde verteenwoordiger wader- therein or by his authorised representative.
tekcn word. (2) If the land is registered in the name of a partnership, •(2) Indien die grond op naam van 'n vennootskap the application may be signed by or on behalf of the firm.
geregistreer is. kan die aansoek deur of namens die firma
onderteken word. . (3) Where application is made on behalf of a company,

(3) Waar aansoek namens 'n rnautskappy gedoen word. a certified copy of the resolution of the board of directors
mart 'n gewaarmerkte afskrif van die besluit van die authorising the person who signed the application to do
direksie waarkragtens die persoon wet die aansoek cinder- so shall be submitted.

• teken het daartoe gemagtig is, ingedien word. •

(4) Indien die grond deur 'n getroude vrou besit word, (4) If the land is held by a married woman, she shall,
meet sy, tensy die bcheersreg van die man uitgesluit is, unless the marital power of .the .husband has been
deur haar man bygestaan word. excluded, be assisted by her husband..

Mineraleregre. Mineral Rights.
4. Indien We mineraleregte geskei is van die eiendoms-

reg, op die grond en die verblyfplek van die hotter of 4. If the mineral rights' have been severed from the
huurder van die mineraleregte of die hotter van die regte ownership of the land and the whereabouts of the holder
ingevolge 'n prospekteerkohtrak of notariele akte nie deur or lessee of the mineral rights or the holder of the rights
die applikant opgespoor kan word nie, moet hy. een maal under a prospecting contract or notarial deed cannot be
per week vir drie agtereenvolgende weke in die Provinsiale traced by the applicant he shall cause to be published,
Koerant en die Staatskoerant en in een Afrikaanse en een once a week during three consecutive weeks in the
Engelse nuusblad, wet gelees word in die distrik waarin Provincial Gazette and the Government Gazette and in
die grond gelee is, 'n kennisgewing laat afkondig waarin one Afrikaans and one English newpaper circulating in
verklaar word dat hy 'n aansoek om verdeling by die the district in which the land is situated, a notice stating
Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, ingedien het, en waarin that he has lodged an application for division with the
sodanige houer aangese word om, indien hy beswaar wil Secretary, Townships Board, Pretoria, and calling on such
indien, dit by die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, binne holder, if he so wishes to lodge an objection with the
'n tydperk van twee maande na die eerste afkondiging in Secretary, Townships Board, within a period of two
te dien. en bewys van sodanige afkondiging moot by die months after the first publication and proof of such publi-
Raad ingedien word. catioa shall be lodged with the Board.

. .Berating van skenking. aPayment of Endowment.
5. (1) (a) Die eienaar moet die voile bedrag van die

skenking, op datum van vervreemding van enige van die 5. (t) (a) The owner shall pay the full amount of the
gedeeltes, betaal; met dien verstande dat waar die grond endowment on the date of disposal of any of the portions:
verkoop is volgens die afbetalingstelsel driemaandelikse Provided that where the land is sold on the instalment
skenkings op bedrae ontvang betaal moet word, en soos system endowment shall be paid quarterly on amounts
vcrder voorgeskryf word in die voorwaardes wat deur received and as may further be prescribed in the condi-
die Administrateur opgele word. tions which will be imposed by the Administrator.

(0) Vir die toepassing van hierdie Ordonnansie beteken (b) For the purpose of this Ordinance "date of dis-
„ datum van vervreemding " die datum waarop 'n verkoop- posal " means the date on which a contract of sale or
of vervreemdingskontrak aangegaan word. alienation is entered into.

(2) Waar 'n beedigde waardasie kragtens die bepalings (2) Where a sworn valuation is required by a localvan paragraaf (b) of (e) van subartikel (I) van artikel authority under the provisions of paragraph (b) or (e) ofagtian van genoemde Ordonnansie deur 'n plaaslike-

sub-section (1) of section eighteen of the said Ordinancebestuur verlang word, kan 'n beedigde waardeerder deur a sworn valuater may be appointed by the local authority:. die plaaslike bestuur aangestel word; met dien verstande Provided that should the owner be dissatisfied with thedat indien die eienaar ontevrede is met die versoon aldus person thus appointed, he may appeal to the AdministratoraangesteI, hy horn kan bercep op die Administrateur, wat
who may confirm the appointment made by the localdie aanstelling deur die plaaslike bestuur kan goedkeur authority or make other appointment.of 'n ander aanstelling kan doen.

(3) Die beedigde waardeerder moet nuaatis nmstandis . (3) The sworn valuator, in determining the sworn
(E.:: prosedure voorgeskryf in artikel nege van die Plaaslike- valuation of any vortion of. land for endowment purposes,

411
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, in die vasstelling van shall follow mutatis snurandis the procedure prescribed in
die beedigde waardasie 'van enige gedeelte grond vir section nine of the Local Authorities Rating Ordinance,
skenkingdoeleindes, voig. - 1933.

_ _
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. . . .

Gelde. Fees.
- .

• .

6. Enigiemand wat kragtens genoemde Ordonnansie 'n 6. Any person submitting an application to the Town'• aansoek by die Dorperaad indien, moet die gelde, in Aan- ships Board in terms of the said Ordinance shall pay to
hangsel II by hierdie regulasies uiteengesit, aan die the Provincial Secretary in advance, the fees set out in
Provinsiale Sekretaris vooruitbetaal, en geen aansoek word Annexure II to these regulations and no application shall
afgehandel the totdat die gelde in genoemde Aanhangsel be dealt with until the fees prescribed therein have been
voorgeskryf, betaal is. paid.

T.A.D. 2/4. T.A.D. 2/4.
_ r

AANHANGSEL I. ANNEXURE I.

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

VORM VAN AANSOEK OM TOESTEMMINO OM GROND FORM OF APPLICATION FOR PERMISSION TO DIVIDE
TE VERDEEL KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE LAND UNDER THE PROVISIONS OF THE DIVISION OF
ORDONNANSIE OP DIE VERDEUNG VAN GROND, LAND ORDINANCE, 1957.

_
1957. (TO BE SUBMITTED IN OCTUPLE.)

(IN AGTVOUD INGEDIEN TE WORD.)
(Attention is drawn to the provisions of section thirteen of the(Die aandag word gevestig op artikel dertien van die Ordonnansie.) •

Ordinance.)

DIE SEKRETARIS, THE SECRETARY,
.

DORPERAAD, TOWNSHIPS BOARD,
Perms 383, P.O. Box 383,

-

.
.t PRETORIA.Meneert

-

Lk, die ondergetekende, ._.. _ Sir,

PRETORIA.

__ I, the undersignol, _
geregistreerde eienaar van die grond Main beskryf, dcen hierby registered owner of the land herein described, do hereby apply for
kragtens die bepalings van die Ordonnansie op die Verdeling van permission to divide the land under the provisions of the Division
Orond, 1957, aansoek om toestemming om die pond te verdeel, en of Land Ordinance, 1957, and submit the following particulars:-
verstrek die volgende besonderhede:- (I) The registered name and number of the famt(s) or portion(s)(I) Die geregistreerde naam en nommer van die plans/plase of which it is proposed to divide, and the district in which the

gedeelte(s) wet verdeel gaan word, en die distrik waarin dic area is situated.- ......_.._..-_.__. - ..._.__...
gebied gelee is..... . --- -

(2) Voile naam/name van geregistreerde eienaarts) of en die .

(2) Full name(s) of registered owner(s) and the numb_ er(s) and
nommer(s) en 'datum(s) van die Notariele Akte(s)____- date(s) of the Title Deed(s).. .— - - - -- ...........--------- .-- ---- -

(3) Meld of die grond in die jurisdiksiegebied van 'n plaaslike (3) State whether the land is sutuated within the area ofjurisdiction
geleg is - ___— of a local authority_________ . ---- .... . .- _,„. ___ - _ --

(Meld die naam van die betrokkoplaaslike bestuur.)
_______

(4) Meld of die grand binne 'n straal van vyi my) van die grens
________

(State the name of the local authority concerned.)
van die jurisdiksiegebied van it plaaslike bestuur plea is (4) State whether the land is situated within a radius of five- --- miles from the boundary of the area of jurisdiction of a local

. - authority
(Meld die naam van die betrokke ptaaslike bestuur.)

- . .

(5) Meld of die grond in 'n gebied gelee is ten opsigte waarvan
-

= plains aan 'n plaaslike bestuur kragtens Hoofsnik IV van
_

.
(State the name of the local authority concerned.)

die Dope- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. I I van 1931, (5) State whether the land is situated within an area in respectyellow is om 'n dorpsaanicgskema op te steL____ of which a local authority has been authorised to prepare a- - town-planning scheme under Chapter IV of the Townships---- - - -- -- •- --- ---- - and Town-Planning Ordinance, No. 11 of 1931_..... .......... ..........(Meld die naam van We betrokke plaaslike bestuur en die
nommer van die skema.) - - _

(6) Meld die gebruik en digtheid van die grond ooreenkomstig (State the name of the local authority and the number of the
sodanige dorpsaanlegskema-_ scheme.)

il
-- ....._ -- ---- .

-

(7) Meld of die grond in 'n gebied gelee is wat Dear die Geewer-

N State the use and density of the land under such town-planning

neur-generaal uitgesluit is van dic werking van subartikel (I) ----' - --
van artikel twee van die Wet tot Uitbreiding van Provinsiale (7) State whether the land is situated in an area excluded by the
Magte, No. 10 van 1944..__. Governor-General from the operation of sub-section (I) of

section Bra of the Provincial Powers Extension Act, No. 10

(8) Serwitute en hindernisse, as dear is
- . (8) Servitudes and encumbrances, if any_

••

L.W.- Meld voile besonderhede, met inbegrip van die nom- - '

mer(s) en datum(s) van enige notariele huurkontrakite, ' N.B.-State full particulars, inclusive of the number(s) and
Akte(s) of serwituut(ute) of verband(e), ens. - date(s) of any notarial lease(s), deed(s) of scrvitude(s),

Indien die mineraleregte geskei is van die ciendomsregte op or mortgage bond(s), etc.

die grond, moet die toestemming van die boner van die regte If the mineral rights have been severed from the ownership
ingevolge 'n prospekteerkontrak of notariele akte by die of the land the consent of the holder or lessee of the mineral
Sekretaris, Dorperaad, ingedien word. . rights or the bolder of the rights under a prospecting contract

Indien die toestemming tie verkry Iran word tie of die ver- or notarial deed must be lodged with the Secretary, Townships

blyfplek van sodanige houer onbekend is, rnoet aie prosedure Board.

uiteengesit in regulasie 4 van die regulasies afgekondig Inge- If the consent cannot be obtained or the whereabouts of
volge die bepalings van die Ordonnansie op die Verdeling van such holder is unknown the procedure set out in regulation
Grand, 1957, gevolg word. Jinn

- of the regulations promulgated under the provisions of

(9) Is die grond as 'n publieke delfplek geproklameer? the DiviSion of Land Ordinance, 1957, must be followed.
._

.. _ - . - (9) Is the land proclaimed as a public digging?.
.. .(Indien wei, meet die toestemming van die Mvnboukom- _

..
_____

missaris, tot die gebruik van die grbnd vir die - vereiste - (If so the consent of the Mining. Commissioner to the use of
l doel kragtens artikel twee-en-sewentig van Wet No. 35 . • the land for the required purpose under section 72 of Act No.

van 1908 en artikel vier-en-twintitvan -Wet No. 30 van . . 35 of 1908 and section 24 of Act No. 30 of 1918 must be lodged

1918, by die Sekretaris, Dorperaad, ingedien word.) -
. with the Secretary, Townships Board.)

.

•

1 .
3

. .

--•
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(10) Meld ten voile die doeleindes waarvoor die gedeeltes gebruik (10) State fully the purposes for which the portions are to be used

gaan word_________________ -
- - •

•

,___________---- - - - • ' .

(II) Meld kortliks die noodsaaklikheid en wenslilcheid_ van die '
_ (11) State;briefly the need and desirability of the division____ •

verdeling ..—_—____
.

I

.

- - —
•

(12) Meld kortliks die voorsiening wat gemaak word vir noodsaak- (12) State briefly what provision is. being made for essential
• like dienste soon watervoorsiening, sanitere dienste, elektrisi- services such as water, sanitation, electric current, Native

teit, naturellelokasie- , begraafplaas- en stortingsterrein____ location, cemetery and depositing site_

(13) Meld die minimum grootte van die voorgestelde gedee. Res (13) State the minimum size of the proposed portions

(14) If the gradient in any subsidiary road be over 1 in 15 or in
(14) Indien die gradient in enige uitdraaipad oor 1 op 15 is of in any main road I in 30, give reasons therefor__

enige grootpad oor I op 30, gee redes daarvan____—_ ___._
.

As far as possible, subsidiary lroadi 'should be so laid out-- - - . . .- -
Waar moontlik, meet alle uitdraaipaaie op so 'n wyse that no gradients steeper than I in 15 may occur 'in them.

uitgele word dat geen gradiente steiler as 1 op 15 in hulle On main roads, gradients steeper than I in 30 should be

voorkom nie. Op grootpaaie moet 'n gradient steiler as 1 op avoided and no road (other than a sanitary passage) shall

30 vermy word, en geen pad (uitgesonderd 'n sanitere steeg) except under special conditions, be less than 50 Cape feet

mag behalwe onder spesiale omstandighede, minder as 50 in width.

Kaapsc voet breed wees nie. N.B.-nRoads should as far as possible, be laid out so as to
L. W.—Paaie moet waar moontlik op so 'n wyse uitgele word

i
preserve continuity of access and grade within the

dat die kontinuiteit van toegang en belling binne die division as well as with streets and roads in adjoining
afdeling asook met strate en paaie in aangrensende townships or areas.
dorpe en gebiede, behou bly. .

•

(15) State' the approximate total number of portions, t -
(15) Meld naastenby die rotate aantal gedeeltes s.. .

___
.

_____(16) State, the conditions proposed to be inserted in the Deeds of......_.— _--.— Transfer of the portions— -- ___
(16) Meld die voorwaard.es wat in die Transportaktes van die — —._

gedeeltes geplaas gaan word „_
I

I submit herewith:

Fierby dien ek die•volgende in:—

--- --
1. Thinly-two prints of the plan showing:—

•

(a) Contours at ten feet vertical intervals or, in the case of
I. Twee-en-dertig afskrifte van die grondplan wat die volgende land with a maximum grade of 1 in 50, at five feet vertical

aandui:—
. intervals.

,

(a) Kontoere op vertikale afstande van 10 voet, of in die-
I gavel van grond met 'n malcsimum helling van 1 Op 50'

• (b) The area of the land and distinctive numbers and dimen-
. . • ...
stens of portions. .1 := .

op vottikale afstande van vyl.voet: ..• =
-

•

(b) Die oppervlakte van die grond en onderskeidende (4Existing buildings and structures on the land.
nommers en afmetings van gedeeltes.

•

(d) Roads, their widths and connection with streets or
(c) Bestaande geboue en itrukture op die grond. 'roads in adjoining townships and areas.
(d)Paare, hul breedtes en aansluitings by strate of paaie in •

aangrensende dorpe en gebiede. (e).The portions to be set aside for Government, focal

(e) Die gedeeltes afgesonder te word vir Goewerments-, authority, commonage, communal', Natiite location,

plaaslike bestuurs-, meentdorps-, naturellelokasie-, ont- recreation, education, trading, church or any other

spannings., onderwys- , handels-, kerk- of enige ander .public purposes. -

openbare doeleindes. (f).Water course, railways, pipe lines, power lines, existing
(f) Waterloop, spoorwee, pypleidings, kragleidings, be- proclaimed roads, servitudes, etc.

staande geproklarneerde paaie, serwitute, ens. .

N.B.—If any railway traverses the land the railway

L. W.—lndien enige spoorweg die grond kruis, moet die spoorwegstasieterreinook aangedui wore. • I
station emplacement must also be shown.

•

(g) Op ten minste een afskrif by wyse van onders' keidende (g)1 On at least one copy. by means of distinctive colouring,
kleure die

-
persele 'wat afgesonder gaan word vir die

'
,
the sites proposed to be reserved for the purposes

doeleindes in (e) hierbb gespesifiscer. - specified in (e) above. . ..

2. 'n Liggingsplan (as 'n inlas op die verdelingsplan aangedui) 2. A 'Silty plan (shown as an inset on the plan of division)
wat die volgende aandui:— showing:—

(a) Die ligging van die grond met die vernaamste topo-
grafiese kenmerke op of in die omgewing van die grond. (a> The situation of the land with the principal topographical

(b) Die afstande van die naaste spoorwegstasie en naburige
' features on and in the vicinity of the land.

dorpe en landbouhoewei. (b) The distances from the nearest railway station and the
(c) Die theta wat toegang tot die naaste grootpad Ned. . neighbouring towns and Agricultural Holdings.

.
- . .

L.W.—Indien twee of meer gedeeltes grond in die ver- (e). The route giving access to the nearest main road.
deling ingesluit is, meet die grense van sodanige
gedeeltes aangedui word. 'N.B.—If two or more portions of land are included in

the division the boundaries of such portions must
• • . . I be shown. ii .

. ..

,
• ' Handtekening van applikant..

i

OPMERKING.. Signature.of Applicant.
, . I

(a) Hierdie aansoek kan deur die geregistreerde eienaar van die •

1

. .

grond of deur sy behoorlik gevolgmagtigde agent onderteken NOTE.
word.

(b) Innien hierdie vorm deur 'n persoon in 'n verteenwoordigende (a) This application must be signed by the registered owner of the
hoedanigheid onderteken word, moet bewys van sy magtiging land on by the owner's duly authorised agent. -

daartoe ingedien word. . (b) If this form is signed by a person in a representative capacity
(c) Indien hierdie vorm deur die eienaar onderteken word, en sy 'a proof of his authority to do so must be submitted.

getroude vrou is, moet sy, tensy are beheersreg van die man (c) If this form is signed by an owner who is a married woman she
uitgesluit is, deur haar man bygestaan word. must, unless the marital power of the husband has been excluded,

(d) Indien die grond gesamentl ik besit word, moet hierdie vorm be assisted by her husband.
deur elke geregistreerde eienaar, met 'n aandeel daarin of sy (d) If the land is held in joint ownership this form must be signed by
gevolgmagtigde verteenwoordiger onderteken word. each registered owner of a share therein or by, his authorised

(e) lndien. die grond op naam van 'n vennootskap geregistreer is, representatite.
'I '' ' - - - - • •

meet hierdie vorm dear. of nirnens die firma citidertelcch word. (e) If the land is registered in the name of a partnership this form
(f) lndien die grond op naarn van 'n ineatskappy, geregistreer is; = may be signed' by or on behalf of the firm.. -

'

'moet'nzewaarmerkte afskrif van die direksie se besluit waarby ' (f) If the land inegistered in the -name, of a company a certified II• die persoon wat hierdie. vorm, geteken.het.daartoe ..gentagtig' . copy. of the resolution of the board of directors authorising the
.,. - word ingedien word. .

- person who signed thiS form to do so must be submitted.
,. .

t -

4

. '
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. ANNEXURE II.
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GELDE BETAALBAAR TEN OPSIGTE VAN AANSOEKE WAT FEES PAYABLE IN RESPECT OF APPLICATIONS-TO BE• DEUR DIE DORPERAAD BEHANDEL MOET WORD.
Aard vat Aansaeke.

' .

delde
DEALT W11•11 BY THE TOWNSHIPS BOARD.

Nature of Application. • ' - • • - Fees. -_ .

1. Verdeling van grond £50 per aansoek plus 10s. vir elke I. Division of Land £50 per application plus 10s. for
gedeelte ten opsigte van cen of every porticn formed in respect
meer plase of gedeeltes van of one or more farms or portions
plase mils hulle aangrensend

.
of farms provided they are con-

. . is en dieselfde eienaar of ge- - - tiguous and having the same
meenskaplike eienaars het. owner or joint owners. W .ere

- Waar die• plase of gedeeltes the farms or portions of [arms'
van plase nie aangrensend is are not contiguous and have the

i • • nie en dieselfde eienaar of ge- _ _ . same owner or joint owners the
meerskaplike eienaars het is fee prescribed aboVe is to be
die geld hierbo voorgeskryf paid in respect of every such
betaalbaar ten opsigte van elke farm or portions of farms. ',

• sodanige pleas of gedeeltes van
. plase. 2. Cancellation of conditions in £5 per application per portion or

•- 2. Opheffing van voorwaardes; £5, per aanscelcp
terms of Section 31 (I) of the in respect of two or more con -

kragtens artikel 31 (II van die opsigte Van 'twee of'meer aan- .

Ordonnansie grensende gedeeltes wat aan . .
the same owner or joint owners
plus £15 in cases where inspec-dieselfde e

-
ienaar ofgemeenskap- i• •

[ions are to be held.like eienaars behoort plus £15
in gevalle waar inspeksie gehou 3. Cancellation or Amendment £5 per application plus £15 in
meet word. of General Plan cases where inspections are to

3. Opheffing of wysiging van die £5 per aansoek plus £15 in gevalle be held.
Algemene Plan waar inspeksie gehou moet

' word. 4. Excision of Agricultural Hold- £5 per application per holding or
4. Afsnyding van Landbou - £5 per aansoek per hoewe of ten irigs in terms of Section 6 (1) in respect of two or more con-

hoewes kragtens artikel 6 (I) opsigle van twee of meer aan- of Act No. 22 of 1919 tiguous holdings belonging to

Ili
van Wet No. 22 van 1919 . grensende hoewes wat aan die-

selfde eienaar behoort plus £15
in gevalle wear inspeksie gehou
meet word.

• S. Onderverdeling van Landbou- £5 per aansoek per hoeixe of ten

the same owner plus £15 in
cases where inspections are to'
be held.

5. Subdivision of Agricultural £5 per application per holding or
hoewes ingestel kragtens Wet opsigte van twee of meer aan- Holdings established in terms in respect of two or more con -

No. 22 van 1919 grensende hoewes wat aan die- of Act No. 22 of 1919 tiguous holdings belonging to -

selfde eienaar behoort plus 'n the same owner - plus an addi-
verdere bedrag van 10s. vin elke tional fee of 10s. for each
gedeelte waarm die hoewe ver- portion into which the holding
deel gaan word, plus £15 in is to be subdivided, plus £15 in

- gevalle waar inspeksie gehou :. .
.

cases where inspections are to
‘ •

meet word. •
.

be held..
6. 6. Toestemmingsgebruik krag- £5 per aansoek per hoewe plus £15 6. Consent use in terms of the. £5 per application per holding plus' tens titelvoorwaardes ten op- - ( in gevalle. waar'inspeksie gehou •

. the conditions of title in £15 in cases where inspectionssigte van Landboulmewes in- moet word. •

respect of Agricultural Hold-
. are to be held..

sestet kragtens Wet No. 22 ings established in terms - of 9 •

van 1919 Act No. 22 of 1919
'

7. Algemeen- Enige ander sake £5 plus £15 in gevalle waar inspek- 7. Gefiscal- Any other matters £5 plus £15 in cases wherewat na die Dorperaad verwys sic gehou moet word. referred to the Townships inspections are to be held.
, en nie hierbo gespesifiseer is . Board and not specified abovenie

•

.

Administrateurskennisgewing No. 223.] [26 Maart 1958. Administrator's Notice No. 223.] [26 March 1958.
ARTIKEL SES bis (5) VAN LISENSItRING VAN SECTION SIX bis (5) OF THE LICENSING OF

BOOKMAKERS EN BELASTING ORDON- BOOKMAKERS AND TAXATION ORDINANCE,
, NANSIE, I925.-VASSTELLING VAN DATUM 1925.-FIXING OF DATE OF COMING INTO

- - . - VAN . HEFFING DEUR WITWATERRAND OPERATION OF LEVY IMPOSED BY WIT -
ASSOCIATION OF RACING CLUBS OP BAAN- • WATERSRAND ASSOCIATION OF RACING
BEROEPSWEDDERS EN WEDDERS. CLUBS ON COURSE BOOKMAKERS AND

PUNTERS.
. .-. .. .

. Dit het die Administrateur behaag 0m; kragtens en '

The Administrator has been pleased, under and byingevolge die bevoegdheid horn verleen by artikel ses bis
(5) van die Lisensiering van Bookmakers en Belasting virtue of the powers vested in him by section six his (5)

Ordonnansie, 1925, 1 April 1958 vas to stet as die datum of the Licensing of Bookmakers and Taxation Ordinance,
1925, to fix the 1st April, 1958, as the date on which awaarop 'n hefting van drie persent wat deur Witwaters-

rand Association 'of Racing Clubs - gel& word op die levy of three per cent, imoosed by the Witwatersrand
wengelde van wedders op die renbane en op die netto Association of Racing Clubs on the winnings of punters
wengelde van baanberoepswedders in werking tree. on the race courses and on the nett winnings of course

bookmakers, shall come into operation.
T.A.A. 12/1/5. T.A.A. 12/1/5.

Administrateurskennisgewing No. 224.] [26 Maart 1958, Administrator's Notice No. 224.] [26 March 1958.

TATTERSALLSKOMITEES.- BENOEMING VAN TATTERSALLS COMMITTEES.-APPOINTMENT
LEDE VIR DIE TYDPERK 1 NOVEMBER -1957 OF MEMBERS FOR THE PERIOD 1ST NOVEM-

. TOT - 31 OKTOBER 1960. - BER, 1957, TO 31sT OCTOBER, 1950. -

. .
.

.

'Dit behaag die Administrateur om, kragtens, en inge- The Administrator is pleased, under and by virtue of the
volge die bevoegdhede. horn . verleen by artikels een-en- powers tested in him by sections twenty -one and twenty -

twintig en twee-en -twitttig van die Perdewedrenne en two of the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927, and
Weddenskappe Ordonnansie, - 1927, en-die Tattersallsregu- the Tattersalls Regulations framed under section .twenty-

lasies , opgestel ingevolge
- artikel

.

- drii-en-twintig van Three Of the - said Ordinance, to appoint as members of the
-genoemde Ordonnansie. tot lade van "die Tattersalls- Tattersalls Committees mentioned in doluirm 1:

- of the

5

_
,
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komitees wat in kolom 1 van bygaande Bylae genoem Schedule hereto, the persons mentioned opposite the names
word, die persone wat tecnoor die name van die Komitees of the Committees, in column 2 of the said Schedule, for
in kolom 2 van genoemde Bylae genoem word, te benoem the period 1st November, 1957, to 31st October, 1960.
vir die tydperk 1 November 1957 tot 31 Oktober 1960. T.A.A. 12/1/9 Vol. 2. •T.A.A. 12/1/9 Vol. 2.

Column 1. Column 2.
Koloni 1. Kolom 2.

Randfontein ... Mr. C. J. Jacobs (Chairman).Randfontein Mnr. C. J. Jacobs (Voorsitter).
Mr. A. W. Muir.Mnr. A. W. Muir. Mr. J. J. Zwiegelaar.Mnr. J. J. Zwiegelaar. Mr. J. van der Westhuizen.Mnr. J. van der Westhuizen.

Mnr. N. R. A. MacColl. - Mr. N. R. A. MacColl.
Rustenburg Mnr. G. B. Brink (Voorsitter). Rustenburg ... Mr. G. B. Brink (Chairman).

Mnr. S. L. Fayers. Mr. S. L. Fayers.
Mnr. A. P. Oosthuizen. Mr. A. P. Oosthuizen.
Mnr. S. Cantor. Mr. S. Cantor. •

4Mnr. H. M. Wulfse. Mr. H. M. Wulfse.

DIVERSE. MISCELLANEOUS.

KENNISGEWING No. 42 VAN 1958. NOTICE No. 42 or 1958.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP RIETFON TOWNSHIP.—PROPOSED
RIETFON. ESTABLISHMENT OF.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg It is hereby notified for general information, in terms
. Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene of section eleven of the Townships and Town-planning

•inligting bekendgemaak dat Germiston Stadsraad aansoek Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made
gedoen bet om 'n dorp te stig op die pins Rietfontein No. by Germiston City Council for permission to lay out a
9. distrik Germiston, wat bekend sal wees as Rietfon. township on the farm Rietfontein No. 9, District

Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan die dorp
Germiston, to be known as Rietfon.

The proposed township is situate south of and abuttingHurlyvale Uitbreiding No. 1. ' on Hurlyvale Extension No. 1 Township.
Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku - The application, together with the relative plans.

mente en inligting le ter insae op die kantoor van die documents and information, is open for inspection at the
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkouls• office of the Secretary, Townships Board. Room No. 302,
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. Streets, Pretoria. for a period of two months from the

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie date hereof.
moot ledereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
van. die aansoek of wat verlang oni in die saak gehoor to any person who objects to the granting of the application
word of vertoe in verband daarmee wil indieo, binne or who is desirous of being heard or of making represen-
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris tations in the matter shall communicate with the Secretary

•
' van die Raad in verbinding tree. of the Board within a period of two months from the date

f.Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan hereo• •

ms of section eleven (6) of the Ordinance anyiedereen wat beswaar' wil maak teen die toestaan van In ter

'n aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-

of vertoe in verband daarmee wil indict), skriftelik met
. die Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor lions in the matter may communicate in writing with the

die Raad afle op die datum en pick van inspeksie, of op Board or may give evidence in person before the Board
osodanige ander datum en pick as wat die Raad mag vas• on the date and at the place of inspection or on such

stet: met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie other date and at such place as the Board may appoint:
Provided lateras een maand na die datum hiervan moet bereik nie. that such written communication shall be in the

hands of the Board not later than one month from the
Alle besware moet in duplo ineedien word. date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN,
All objections must be lodged in duplicate.

NIEUWENHUYSEN,Sekretaris, Dorperaad J.

Ad ministrateurskantoor, Secretary, Townships Board.•

Pretoria, 12 Maart 1958. Administrator's Office.

4.
Pretoria. 12th March, 1958. 12 - 19-26

- KENNISGEWING No. 43 VAN 1958. NOTICE No. 43 OF 1958.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE T1TEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAAROES VAN ERWE Nos. 835 EN 836. OF TITLE OF ERVEN Nos. 835 AND 836,
DORP ERMELO UITBREIDING No. 2. ERMELO EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat It is hereby notified for general information that
die Stadsraad Van Ermelo, ingevolge die bepalings van application has been made by the Town Council of
artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings in Ermelo, in terms of section one of the Removal of
Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het Restrictions in Townships Act (Act No. 48 of 1946), for

- om die wysiging van die titelvoorwaardes van Erne Nos. the amendment of the conditions of title of Erven Nos. 835
, 835 en 836, dorp Ermelo Uitbreiding No. 2, ten einde dit and 836, Ermelo Extension No. 2 Township, to permit

moontlik te maak dat die erwe gebruik mag word vir '.10 the erven being used for the purpose of a storage depot
• opslagplek vir petroleumprodukte en doeleindes wat for petroleum products and purposes incidental thereto,

daarmee gepaard gaan. met die reg om sulke produkte with the right to sell such products by way of retail or
_ - by wyse van klein en groothandel te verkoop. wholesale.

6

•
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Die aansoek saam met die betrokke dokumente 18 ter The application, together with the relative documents,
insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer is. open for inspection at the office of the Secretary,
309, Savelkouls-gebou, hoek van Paul Kruger- en Townships Board, Room No. 309, Savelkoul's Building,• Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande corner of Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria. for
na datum hiervan. a period of two months from the date hereof.

Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar Any person who objects to the granting of the applica-
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word lion or who is desirous of being heard or of making
of vertoe in verband daarmee wil indien moet binne twee representations in the , matter shall communicate, in
maande na die datum hiervan skriftelik met die•Selcretaris writing, with the Secretary of the Board at the above
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383, address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two
Pretoria, in verbinding tree. . manilla' from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN, •

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad. Secretary, Townships Board.

Administrateurskantoor, Administrator's Office,
Pretoria, 12 Maart 1958. Pretoria, 12th March, 1958. 12-19 - 26

— —
KENNISGEWING No. 44 VAN 1958. NOTICE No. 44 OF 1958.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE REDAN (INDUSTRIAL) TOWNSHIP.—

NYWERHEIDSDORP REDAN. PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

•

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931. word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat die Boedel van wyle Donald

It is hereby notified for general information, in terms of ,

section eleven of the Townships and Town - planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been
made by the Estate of the late Donald Mc Kay for

McKay aansoek gedoen het om 'n nywerheidsdorp te stig permission to lay out an industrial township on the farm
op die plaas Waldrift No. 92, distrik Vereenignig, wat

•

Waldrift No. 92, District Vereeniging, to be known as
bekend sal wees as Redan. Redan. •

'

Die voorgestelde dorp le noord van en grens aan did The proposed township is situate north of and abutting
Vereeniging-Meyerton Provinsiale Pad, regoor Redan - on the Vereeniging Meyerton Provincial Road, 'opposite

•

spoorwegstasie. Redan Railway Station.
Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente The application, together with the relative plans, docu•

en inligting le ter insae op die kantoor van die Sekretaris meats and information, is open for inspection at the Office
van die Dorperaad, Kamer 302; Savelkoulsg,ebou. of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
hoek van Paul Kruger - en Pretoriusstraat, Pretoria. Vtf Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
'n tydperk van twee maande na datum hiervan. Streets, Pretoria, for a period of two months from the date

• Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie hereof.

meet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section eleven (4) of the said Ordinance • .

van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te any person who objects to the granting of the application
word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee or who is desirous of being heard or of making represen -
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die tations in the matter shall communicate with the Secretary '

Raad in verbinding tree. of the Board within a period of two months from the date •

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan hereof.

federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word person who objects to the granting, of the application or'
'of vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met who is desirous of being heard or of making represen-
die Raad in verbinding tree of persoonlik. getuienis tations in the matter may communicate, in writing, with
voor die Raad afle op die datum en plek van inspeksie, the Board or may give evidence in person before the
of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad malt

die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan meet bereik
nie.

Board

on

the date and at the place of inspection or on
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe such other date and at such place as the Board may

be
fromappoint;

provided that such written communication shall
in the hands of the Board not later than one month

' Alle besware moet in duplo ingedien word. the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.
J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,

Sekretaris. Dorperaad. Secretary, Townships. Board. .
Administrateurskantoor,

-

Administrator's Office,
Pretoria, 12 Maart 1958. Pretoria, 12th March, 1958. 12-19 -26

KENNISGEW1NG No. 45 VAN 1958. NOTICE No. 45 - or 1958. - _

LAKEFIELD EXTENSION No. 7 TOWNSHIP.—
VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

LAKEFIELD UITBREIDING No. 7.

• It is hereby notified for general information, in terms of
Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg- section eleven of the Townships and Town -planning

-

Ordonnansie, No.11 van 1931, word hierby vir algemene Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made
inligting bekendgemaak dat Robert Neil Walker aansoek by Robert Neil Walker for permission to lay out a town-
gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Kleinfontein ship on the farm Kleinfontein No. 2, District Benoni, to
No. 2, distrik Benoni, wat bekend sal wees• as Lakefield be known as Lakefield Extension No. 7.
Uitbreiding No. 7.

The proposed township is situate on the remaining
Die .voorgestelde dorp 18 op Resterende Gededte van extent of former Holding No. 26, Kleinfontein Agricultural

voormalige Hoewe No. 26, Kleinfontein Liiidbonhoevies. Holdings.
7

•

•

. ,

1
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Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente The application, together with the relative plans,
en inligting 18 ter insae op die kantoor van die Sekretaris documents and information, is open for inspection at the
van die Dorperaad. Kamer 302, Savelkoulsgebou. hoek office of the Secretary, ToWnships Board, Room No. 302,
van Paul Kruger - en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd - Savelkoul's Building, corner. of Paul Kruger and Pretorius

Ilkperk van twee maande na datum hiervan. Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te any person who objects to the granting of the application

' word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee or who is desirous of being heard or of making represen-

maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die tations in the matter shall communicate with the Secretary
Raad in verbindina tree. . of the Board within a period of two months from the

date hereof.
Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan • •

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n person who objects to the granting of the application or
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of --

communicatevertoe in verband daarmee wil indien. skriftelik met die
who is desirous of being heard or of making represen-

in
Raad in verbindina tree of persoonlik aetuienis voordie tations in the matter may

the Board or may give evidende in person before the
with

ore the BoardRaad afle op die datum en pick van inspeksie. of. op on the date and at place of inspection or on such othersodanige ander datum en pick as wat die Raad man placevasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
date and at such

ritte
as the Board may appoint; pro -

n communication shall be in the
•

nic later as een maand na die datum hiervan moet bereik
vided that such w
hands of the Board not later than one month from the

nie. date hereof.

Alle besware moet in duplo ingedien word. - All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,

110Sekretaris, Dorperaad Secretary, Townships Board.

Ad m i n istrateurskan toor. Administrator's Office.
Pretoria, 12 Maart 1958. Pretoria, 12th March, 1958. 12- 19-26

I
— • -

KENNISGEWING No. 46 VAN 1958. NOTICE No. 46 OF 1958.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
HYDE PARK EXTENSION No. 23 TOWNSHIP.—

• -
HYDE PARK UITBREIDING No. 23.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF:

It is hereby notified for general information, in terms
Ingevolge artikel elf van die Doroe - en Dorpsaanleg- of section eleven of the Townships and Town -planning

ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene Ordinance, No. II of 1931, that application' has been
inligting bekend gemaak dat Letitia Page aansoek gedoen made by Letitia Page for permission to lay out a township
het om 'n dorp te stig op die plaas Zandfontein No. 1, on the farm Zandfontein No. 1, District Johannesburg,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Hyde Park to be known as Hyde Park Extension No. 23.
Uitbreiding No. 23. The proposed township is situate on former Holding

Die voorgestelde dorp le op voormalige Hoewe No. 77, No. 77, Hyde Park Agricultural Holdings.
Hyde Parklandbouhoewes. The application, together with the relative plans, docu-

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku- ments and information, is open for inspection at the
mente en inligting le ter insage op die kantoor van die office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
Sekretaris van die Dcrperaad, Kamer No. 302. Savelkouls- Qavelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, Streets, Pretoria. for a period of two months from the
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. date hereof

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any 41most iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van person who objects to the granting of the application or
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te who is desirous of being heard or of making representa-
word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne Lions in the matter shall communicate with the Secretary
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris van of the Board within a period of two months from the date
die Raad in verbinding tree. hereof.

Ingevolge artikel 'elf (6) van die Ordonnansie kan ieder- In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
een wat beswaar wil maak teen die toestaan- van 'n aan- person who objects to the granting of the application or
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of who is desirous of being heard or of making representa-
verto .e in verband daarmee wil indien, skriftelik met die dons in the matter may communicate in writing with the
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die Board or may give evidence in person before the Board
Raad afle op die datum en plek van inspeksie, of op on the date and at the place of inspection or on such
sodanige ander datum en .plek as wat die Raad mag other date and at such place as the Board may appoint:
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad provided that such written communication shall be in
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik the hands of the Board not later than one month from the
Me. date hereof.

Alle besware moet in duplo ingedien word. All objections must be lodged in duplicate.

•

J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad. Secretary, Townships Board., .

Administrateurskantoor,
•

Administrator's Office, - •

Pretoria, 12 Maart 1958. ' Pretoria, 12th March, 1958. . 12-19-26 I
8

•
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KENNISGEWING No. 47 VAN 1958: NOTICE No. 47 OF 1958.

• VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF No. 1604, DORP OF TITLE OF ERF No: 1604, BENONI TOWN -
BENONI. SHIP.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat It is hereby notified for general information that appli -

Alfred Jack Levy ingevolge die bepalings van artikel een cation has been made by Alfred Jack Levy in terms of
van die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946 section one of the Removal of Restrictions in Townships
(Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het om die Act (Act No. 48 of 1946), for the amendment of the
wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No..1604, dorp conditions of title of Erf No. 1600, Benoni Township, to
Benoni, ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik permit the erf being used for the erection thereon of flats.
mag word vir die oprigting van woonstelle.

The application, together with the relative documents,
Die aansoek saam met die betrokke.dokumente le ter is 'open for inspection at the office of the Secretary,

insae in die kantoor van die. Sekretaris, Dorperaad, Kamer Townships Board, Room 309, Savelkoul's Building, corner
309, Savelkouls-gebou; hoek van Paul Kruger- en of Paul Kruger and Pretorius Streets; Pretoria, for a -period
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande of two months from the date hereof.
na datum hiervan.

Any person who objects to the granting of the applica-
Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar tion or who is desirous of being heard or of making

wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word of representations in the matter shall communicate, in
vertoe in verband daarmee wil indien moet binne twee writing, with the Secretary of the Board at the above
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383, months from the date hereof.

1111

Pretoria, in verbinding tree.

J. NIEUWENHUYSEN,
J. NIEUWENHUYSEN,

Sekretaris, Dorperaad.
Secretary, Townships Board:

Pretoria, 19th March, 1958.
Pretoria, 19 Maart 1958. 19-26-2

KENNISGEWING No. 48 VAN 1958. NOTICE No. 48 OF 1958.

. . .

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP GLENDOWER ESTATE. TOWNSHIP.PROPOSED
GLENDOWER ESTATE. ESTABLISHMENT "

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg It is hereby notified for general information, in terms
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene of section eleven of the Townships and Town - planning
inligting bekendgemaak dat Glendower Klub aansoek Ordinance. No. 11 of 1931, that application has been
gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Rietfontein made by Glendower Club for permission to lay out a
No. 8, distrik Germiston, wat bekend sal wees as township on the farm Rietfontein -No. 8, District
Glendo‘ver Estate. Germiston, to be known as Glendower Estate.

Die voorgestelde dorp i@ wek van en grens aan die dorp The proposed township is situate west of and abuts
Dunvegan. Dunvegan Township.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku - The application, together with the relative plans, docu.
mente en inligting le ter insane op die kantoor van die ments and information, is open for inspection at the office
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkonls- of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, Savel-

' gebou, hock van Paul Kruger - en Pretoriusstraat. Pretoria. koul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. Streets. Pretoria. for a. period of two months from the date

Ingcvolee artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
hereof.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te person who objects to the granting of the application or
word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee who is desirous of being heard or of making represen -

maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die rations in the matter shall communicate with the Secretary
Raad in verbindine, tree. of the Board within a period of two months from the

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
date hereof.

een wat beswaar wit maak teen die toestaan van 'n aan - In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
sock of wat verlang om in die saak eehoor te word of person who objects to the granting of the application or
vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die who is desirous of being heard or of making representa -

React in verbinding tree of persoonlik eetuienis voor die Lions in the matter may communicate in writing with the
Raad afte op die datum en plek van inspeksie, of op Board or may give evidence in person before the Board
socianin ander datum en plek as wat die Raad mag vas - on the date and at the place of inspection or on such
stet; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie other date and at such place as the Board may appoint;
later as een maand na die datum hiervan moet bereik nie. provided that such written communication shall be in

the hands of the Board not later than one month from
Atte besware moet in duplo ingedien word. - the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN. All objections must be lodged in duplicate.
Sekretaris. Dorperaad.

•J. NIEUWENHUYSEN.
Secretary, Townships Board.

Administrateurskantoor, • • . Administrator's Office.
Pretoria, 26 Maart 1958. - Pretoria, 26th March, 1958. 26-2 -9

9
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KENNISGEWING No. 49 VAN 1958. NOTICE No. 49 OF 1958.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF No. 3037, DORP OF TITLE OF ERF No. 3037, NORTHMEAD
NORTHMEAD. TOWNSHIP. •

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat It is hereby notified for general information that appli -
Costas Paizes ingevolge die bepalings van artikel een van cation has been made by Costas Paizes in terms of section
die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet one of the Removal of Restrictions in Townships Act (Act
No. 48 van 1946), aansoek gedoen het om die wysiging van No. 48 of 1946), for the amendment of the conditions
die titelvOonvaardes van Erf No. 3037, dorp Northmead, of title of Erf No. 3037, Northmead Township, to permit

• ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik mag the erf being used for the erection thereon of shops.
word vir die oprigting van winkels, besigheidsgeboue, business premises, dwelling-house, flats. tenements, board-
woonhuis, woonstelle, huurkamers, losieshuis, hotel, woon- ing house, hotel, residential club, hostel, place of public
klub, koshuis, plek vir openbare Godsdiensoefening, onder- worship, place of instruction or social hall.
rigplek of geseiligheidsaal. Die aansoek saam met die The application, together with the relative documents, is
betrokke dokumente le ter insae in die kantoor van die open for inspection at the office of the Secretary, Town-
Sckretaris, Dorperaad, Kamer 309, Savelkouls-gebou, hoek ships Board, Room 309, Savelkoul's Building, cor. Paul
van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd- Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period of
perk van twee maande na datum hiervan. two months from the date hereof.

ledereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar Any person who objects to the granting of the applica-

wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word tion or who is desirous of being heard or of making
of vertoE in verband daarmee wil indien moet binne twee representations in the matter shall communicate in writing
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris with the Secretary of the Board at the above address or
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383, P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months
Pretoria, in verbinding tree. from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN.

Sekretaris, Dorperaad.
Secretary. Townships Board.

Pretoria, 26th March, 1958.
Pretoria, 26 Maart 1958. 26-2-9.

KENNISGEWING No. 50 vax 1958. NOTICE No. 50 or 1958.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN. ERF No. 1584, DORP OF TITLE OF LOT No. 1584, BENONI TOWNSHIP.
BENONI. It is hereby notified for general information that applica-

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat tion has been made by Neville George Verdoorn Hudson
Neville George Verdoorn Hudson ingevolge die bepalings in terms of section one of the Removal of Restrictions in
van artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings Townships Act (Act No. 48 of 1946). for the amendment
in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het of the conditions of title of Lot No. 1584, Benoni Town.
om die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No. ship, to permit the lot being used for the erection thereon

1584. dorp Benoni, ten einde dit moontlik te maak dat of flats.
die erf gebruik mag word vir die oprigting van woonstelle. The application, together with the relative documents, is

Die aansoek saam met die betrokke dokumente 16 ter open for inspection at the office of the Secretary, Town-

insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad. Kamer ships Board. Room 310, Savelkoul's Building, cor. Paul

310, Savelkouls -gebou, honk van Paul Kruger- en Preto- Kruger and Pretorius Streets. Pretoria. for a period of
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na two months from the date hereof.

datum hiervan. Any person who objects to the granting of the applica-

Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar tion or who is desirous of being heard or of making
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word representations in the matter shall communicate in writing

of vertoe in verband daarmee wil indien moet binne twee with the Secretary of the Board at the above address or

maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months

van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383, from the date hereof.
Pretoria, in verbinding tree. I. NIEUWENHUYSEN.

J. NIEUWENHUYSEN, Secretary, Townships Board.
Sekretaris. Dorperaad. Pretoria, 26th March, 1958.

Pretoria, 26 Maart 1958. 26-2-9

KENNISGEWING No. 51 VAN 1958. NOTICE No. 51 OF 1958.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP FAIRLAND EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.—
FAIRLAND UITBREIDING No. 2. PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg It is hereby notified for general information, in terms of

Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
' section eleven of the Townships and Town -planning

inligting bekendgemaak dat Fairlands Luzo Farms Ordinance. No. 11 of 1931, that application has been made

(Proprietary), Limited, aansoek gedoen het om 'n dorp by Fairlands Luzo Farms (Proprietary), Limited, for
to stig op die plaas Weltevreden No. 4, distrik permission to lay out a township on the farm Weltevreden

Roodepoort, wat bekend sal wees as Fairland Uitbreiding No. 4, District Roodepoort, to be known as Fairland

No. 2. Extension No. 2.
The proposed township is situate south of and abuts

Die voorgestelde dorp suid van en grens aan die dorp
Fairland.

Fairland Township.
The application, together with the relative plans.

Die aansoek tesame met die betrokke plane, dokumente documents and information, is open for inspection at the
en inligting le ter insae op die kantoor van die Sekretaris office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkoulsgebou,. Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
hock van Paul Kruger- ,en, Pretoriusstraat, Pretoria, vir Streets, Pretoria; for a period of two months from the
'n tydperk van twee maande na datum hiervan. date hereof.

to
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Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
• moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan any person who objects to the granting of the application

vanworddioef avaenttsoektnovfetwhaathvdertltaanargmoeme inw.dt
_ie

.saenakhfgeheootwreete toarttwohhsotius tdhe:irmoauttsetofshbaeliincgohmemarudntocratoefmawith
king

rseepcrtee st nty-

maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die of the Board within a period of two months from the
Raad in verbinding tree. date hereof.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan van 'n person who objects to the granting of the application or
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of who is desirous of being heard or of making represen.
vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die tations in the matter may communicate in writing with
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die the Board or may give evidence in person before the Board
Read AO op die datum en plek van inspeksie, of op on the date and at the place of inspection or on such other
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag date and at such place as the Board may appoint; pro.
vasstel; met dien verstande dat hierdie sicrywe die Raad vided that such written communication shall be in the
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik hands of the Board not later than one month from the
nie. date hereof.

Alle besware moet in duplo ingedien word. All objections must be lodged in duplicate.
J. NIEUWENHUYSEN, '

J. NIEUWENHUYSEN:
Sekretaris. Dorperaad. Secretary. Townships Board.

Aelministrateurskantoor, Administrator's Office,
Pretoria, 26 Maart 1958. Pretoria, 26th March, 1958. 26-2-9

KENNISGEWING No. 52 VAN 1958. NOTICE No. 52 OF 1958.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF No. 501, DORP OF TITLE OF ERF No. 501, CASSELDALE
CASSELDALE. TOWNSHIP.

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat It is hereby notified for general information that applies.-
. „ The Shell Company of South Africa, Limited,' ingevolge don has been made by The Shell Company of Southdie bepalings van artikel een van die Wet op Opheffing Africa, Limited, in terms of section one of the Removalvail Beperkings in Dorpe. 1946 (Wet No. 48 van 1946). of Restrictions in Townships Act (Act No. 48 of 1946),aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-

for the amendment of the conditions of title of Erf No.waardes van Ed No. 501, dorp Casseldale, ten einde dit 501, Casseldale Township, to permit the erf being usedmoontlik te maak dat die erf gebtuik mag word vir die for the erection thereon of a parking garage.•
oprigting van 'n parkeergarage.

Die aansoek saam met die betrokke dokumente le ter • The application, together with the relative documents,
insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer is open for inspection at the office of the Secretary. Town-

No. 309. Savelkouls - gebou, hoek van Paul Kruger- en ships Board, Room No. 309, Savelkoul's Building, corner
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande of Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period
na datum hiervan. of two months from the date hereof.

Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar Any person who objects to the granting of the applies-

wil maak of wat verlang oin in die saak gehoor te word tion or who is desirous of being heard or of making
of vertoe in verband daarmee wil indien moet binne twee representations in the matter shall communicate in writing
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris with the Secretary of the Board at the above address or
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383. P.O. Box 383. Pretoria, within a period of two months
Pretoria, in verbinding tree. from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN. J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad. Secretary, Townships Board.

Pretoria, 26 Maart 1958. Pretoria, 26th March, 1958. 26 -2-9

TENDERS. TENDERS.

Alio Tenders wet vir die cerste maal gepubliseer word, is in die All Tenders published far the first time, are indicated by a *
linkerbohoek met 'n * genterk. in the left -hand upper corner.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.. TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.
•

* TENDER No. 166 VAN 1958. * NOTICE No. 166/1958.. ,
KENNISGEWING VAN TENDER. NOTICE TO CONTRACTORS.

DIE VERBETERING VAN PAD No. 1483 VANAF 'N THE IMPROVEMENT OF ROAD No. 1483 FROM A
PUNT 11 MYL UIT MESSINA UIT, TOT BY DIE POINT 11 MILES OUTSIDE MESSINA TO ITS
AANSLUITING MET DIE PONDDRIFT- JUNCTION WITH THE PONDDRIFT-EVANGE-

EVANGELINA PAD OP DIE PLAAS HALCYON LTNA ROAD ON THE FARM HALCYON No.
No. 600. ONGEVEER 561 MYL, DISTRIK ZOUT- 600, LENGTH APPROXIMATELY 561 MILES,
PANSBERG. DISTRICT ZOUTPANSBERG.

•

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir Tenders are hereby invited from experienced con -

die verbetering van Pad No. 1483 vanaf 'n punt 11 myl tractors, for the improvement of Road No. 1483, from a

uit. Messina uit, tot by die aansluiting met die Ponddrift- point' I1 Miles outside Messina to its junctions' with the
Evangelina pad, op die plaas Halcyon No. 600, ongeveer Ponddrift-Evangelina Road on the farm Halcyon No. 600,

561 myl, distrik Zoutpansberg. approximately 561 miles, District Zoutpansberg.
11
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. PROVINSIALE KOER.ANT, 26 MAART 1958 . - _
. .

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies inslui- On, or after Thursday, 27th March, 1958, contract
tende 'n stel tekeninge kan, op of na Donderdag, 27 Maart documents including a set of drawings, may be - obtained
1958, van die Direkteur, Iransvaalse Paaidepartement, from the Director, Transvaal Roads Department; -Room
Kamer 206, Veritasgebou, Fonteinlaan (Posbus 1906), 206, Veritas Building, Fountain Lane (P.O. Box 1906), 0Pretoria, verkry word, teen 'n deposito van £10. 1£1s. (lien Pretoria, on payment of a deposit of £10. 10s. (ten
ghienies) in kontant, of 'n bankgewaarborgde tjek, betaal- guineas) either in cash, deposit receipt, or bank certified
baar aan die Provinsiale Sekretaris, Transvaalse Provin- cheque, in favour of the Transvaal Provincial Adminis-
siale Administrasie.

-

Hierdie deposito is terugbetaalbaar, tration, which amount will be refunded, provided a bona
op voorwaarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame fide fender is submitted complete with all contract docu-
met die kontrakdokumente en tekeninge ingedien word. meats and drawings. Extra copies of the Schedule of
'n Addisionele afskrif van die hoeveeiheidslyste sal gratis Quantities will be supplied free of charge.,
verskaf word. The deposit is also repayable if the contract documents

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku- and plans are returned before the date stipulated below.
wrote en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg word.

. An Engineer will meet intending tenderers at the Hotel'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Woensdag, Messina, at 11 a m on Wednesday, the 16th April, 1958,
16 April 1958, om 1 i -uur vrn. by die Hotel Messina

Etoconcuct
thein a.m. an inspection of the site. Theontmoet, om ,saarn met hulle die terrein te gaan besigtig. •

•

ngineer will,
notande

available at any other time forDie Ingenieur sal egter op geen ander of latere geleentheid . •

inspection visits, tenderers are therefore request tobeskikbaar wees nie, en voornemende tenderaars word
derhalwe versoek om op gemelde datum teenwoordig te visit the site on the date mentioned above.

wees. Sealed tenders completed in accordance with the con-
Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in ditions laid down in the contract documents, and endorsed

verseelde koeverte waarop „ Tender No. 166 van 1958 " " Tender No. 166 of 1958
" will be received by the Chair-

vermeld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans- man, Transvaal Provincial Tender Board, Old Govern-

vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en ment Building, P.O. Box 1040, Pretoria, up to 11 a.m.,
moot in sy besit wees voor 11-uur vm., 2 Mei 1958, Friday, 2nd May, 1958, when such tenders will be opened

wanneer die tenders in die teenwoordigheid van die in public.
publiek oopgemaak sal word. If delivered by hand, tenders must be deposited in the

Indien per hand afgelewer word, moet die tender- tender box on the top floor of the Old Government
dokumente in die Tenderraad se bus op die boonste ver- Building, Church Square, before the closing time stated
dieping van die Ou Goewermentsgebou, Kerkplein, above.
Pretoria, voor die sluitingstyd, en datum hierbo vermeld The Transvaal provincial Administration does not bind
geplaas word.

, itself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
Die Provinsiale Administrasie verbind horn nie om die any reason for the rejection of any tender.

laagste of enige tender aan to neeth nie of, om enige rode '
Tenders are binding for 60 (sixty) days.

vir die afwysing te verstrek nie. ..
Tenders is vir 60 (sestig) clae bindend. • J. P. LOTZ,

J. P. LOTZ,
• • • I Acting Chairman,,

Waarnemende Voorsitter, Transvaal Provincial Tender Board.
Transvaalse Provinsiale Tenderraad. Administrator's Office,

Administrateurskantoor, Pretoria, 24.11 March, 1958. T.A.R. 1 -1060.
Pretoria, 24 Maart 1958. . T.A.R. 1060. 26-2-9

* AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR * APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT
VERVOER VAN SKOOLKINDERS. FOR CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

— .
Aansoeke word hierby aangevra vir die lowering van Applications are hereby invited for the supply of the

die volgende dienste aan die Transvaalse Provinsiale following services to the Transvaal Provincial Administra-
Administrasie. tion.

Aansoeke moot op die voorgeskrewe vorms T:O.D. Applications must be completed in duplicate on the
111 (a) in duplikaat ingevul word. prescribed forms T.E.D. 111 (e).

Hulle moet in verseelde koeverte geplaas word met die They must be placed in sealed envelopes superscribed
woorde „ Aansoek: Vervoer van Skoolkinders " daarop,

" Application: Conveyance of School Children " and bear
asook die beskrywing van die diens soos vermeld in kolom the description of the service as stated in column two
twee hieronder; hulle moet dan aan die Sekretaris van die below and be addressed to the Secretary of the School
betrokke Skoolraad gerig word en hom voor elfuur op. Board concerned, and must be in his hands by eleven
die 9de dag van April 1958 bereik. o'clock on the 9th day of April, 1958.

Die nodige aansoekvorms T.O.D. 111 (a) en kontrak- The necessary application forms T.E.D. I 1 1 (e) and
vorms T.O.D. 108 (a) is by die Sekretaris van die betrokke contract forms T.E.D. 108 (e) are obtainable from. the
Skoolraad verkrygbaar. Secretary of the School Board concerned.

Busse moet voldoen aan die Motorvoertuie-ordonnan- Buses must be in accordance with the Motor Vehicle
sic, No. 17 van 1931, sorisgewysig, die regulasies wat Inge- Ordinance, No. 17 of 1931, as amended, the Regulations
volge die bepalings daarvan uitgevaardig is, en die vereistei 'issued under the provisions thereof, and the requirements
soos uiteengesit in die kontrakvorm T.O.D. 108 (a). defined in the contract forms T.E.D. 108 (e).

Hoewel die Departement horn nie verbind om enige Although the Department does not bind itself to accept
aansoek te aanvaar nie, sal by sover moontlik wanneer 'n

1

any tender, it will, as far as possible, when applications
aansoek oorweeg word, voorkeur gee aan die applikant are considered, give preference to the applicant who offers
wat die beste uitgeruste bus vir die diens aanbied. the best-equipped bus for the service.

Verwysings - Beskrywing (Die skool waarheen kinders ver- Nonnale getal Mylafstand by
No voer moet word, word eerste. aangetoon ) leerfinge Tarief benadering Skoolraad

Reference Description (The school to which children are Normal Number Tariff Approximate School Board
No to he transported is shown first) of Pupils Mileage

TOA
- - £ s d .

18-25-48. Naboomsp
-ruit-Blindefontein i 30 5 7 2 20.7 Waterberg ,TOA

• 18- 19- 11. Carletonville Hoer-Weltevieder
-

34 4 14 8 15.7 - Potchefstroom.. .

12
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS. • - •

Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, al.:-
.

'• (1) (2) (3) (4) (5) (6)

Dokumente ..Beskikbare dokumDatum ente Kontrakvoorwaardes en Tenders
beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in

Diens en Distrik. dokumente wees omuitreiking aan by en moet le ter insae op
kontrakteurs. teruggestuur word aan. verIcrygbaar

onderstaande kantore. of voor
is. 11 -uur vm.

1958. 1958.
Waterval Boven Laerskool: Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.

Barberton: Aanbouings lyste van hoe- . Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede • Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
Transvaal Gedenkhospitaal Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.

vir kinders, Johannesburg: lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
Aanbouings

-
en veranderings veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
Lydenburg Hoerskool: Uit- Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.

breidings by Keethuis kos- lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat -
huis . veelhede Wes (Foon 3- 4081, Uitb. Wes, Pretoria .

. .

115), Pretoria
Jeppe Girls' High Skool: Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.

Rand-Sentraal: Aanbouings lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (Foon 3- 4081, Uitb. Wes, Pretodia
115), Pretoria

Dr. E. G. Jansen Hoerskool: Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.
Rand-Oos: Oprigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

veelhede Wes (Foon 3- 4081, Uitb. Wes, Pretoria

IIII

115), Pretoria
Cleveland Juniorskool: Tendervorms, Senior Inspekteur van Provin- 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping. 18 April.

Rand-Sentraal: Reparasies tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2
en opknapping spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senior

burg

Poyntongebou, Kerkstraat -

Inspekteur van Provinsiale
Werke, Privaatsak 2, Johan-
nesburg

Warmbad Hospitaal: Lug- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.
reeling tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

• spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria

Villieria Laerskool: Pretoria Tendervorms, Keener 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.
Stad: Teerwerk tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

spesifikasies Wes (Foon 3.4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria • • •

Michael Brink
'
Hoerskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Milani Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

Pretoria Stad: Elektriese in- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- • Poyntongebou, Kerkstraat-
stallasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
Con Cowan Hoerskool: Tendervorms, Senior Inspekteur van Provin- 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

Rand -Sentraal: Wane en tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2 Poyntongebou, Kerkstraat-
buite reparasies en opknap- spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senior

ping burg Inspekteur van Provinsiale
Werke, Privaatsak 2, Johan-
nesburg

.

K 1 e r k s d o r p Hospitaal: ,Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.
Stoom en kondensasieleiding tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
•115) Pretoria

Pietersburg Hospitaal: Op - Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei.
rigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria•

115), Pretoria
Klerksdorp Hospitaal: Ver- Tendervorns, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

koeling tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

' 115), Pretoria
Verre Oos-Rand Hospitaal: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April. ,

Lugversorgingsinstallasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasie Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria .

115), Pretoria
Lyttelton E.M. Laetskool: Tendervorms, Kamer 515 Vyfde Verdieping, 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

Pretoria Stad: uttle en tekeninge en Poynton,gebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
grond verbeterings spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
Primrose-Oos A.M. Skool: Tendervonns, Senior Inspekteur van Provin- 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

Rand -Oos: Oprigting van tekeninge en siale Werke. Privaatsak 2 Poyntongebou, Kerkstraat-
personeelkamer spesifikasies (Foon 33- 0554), Johannes- . , Wes, Pretoria, en Senior

burg 'Inspekteur van .Provinsiale .
.

Werke, Privaatsak 2, Johan - .. ,

nesburg
*Lydenburg Hospitaal: Aan- Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 26 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 2 Mei. ,

bouings en veranderings lyste van hoe- . Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede. Wes (Foon 3- 4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
*Barberton Hoerskool: Etek- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 26 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, 18 April.

triese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uit. Wes, Pretoria

115), Pretoria

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria.
Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of deur '

die Tenderraad-posbus wat vir die duel verskaf is buite die kantoor van die Sekretaris (Kamer 100, Ou Goewermentsgebou), Pretoria.
Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of 'n kwitansie wr kontantbetaling, of tjok deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat

terugbetaal sal word, nits 'n bona fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word.aan die adres vermeld in kolom
(3) nie later as 14 dae na die sluitingsdatum nie. .

I-
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moat die naam en adres Nan die tenderaar sowel as die naam

van die diens waarop die tender betrekking het, vet-meld word.
Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moat behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad verbind .

horn nie om die laagste of enige tender aan to neem nie.
Tenders is bindend vir 30 dae.

13
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NOTICE TO CONTRACTORS. '

Tenders are hereby invited for the following services in the Transvaal Province, namely:- '

-
' (1) (2) I (3) I (4) (5)

. .
(6) I

' Date oil. '
•

Documents Available Documents which Conditions of Contract Tenders
Available am Obtainable Documents

„ and Available Documents due atService and District: for Issue to from .and '

are. may be Inspected at the or before-
Contractors. . Returnable to. Available. following Offices. 11 am.

1958. - 1958.
Waterval Boven Primary Tender forms, Room 515. Fifth Floor 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

School: Barberton: Addi - and bill of Poynton'sbuilding, Church Poynton's Building, Church
tions quantities Street West (Phone 3-4051, Street West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria
Transvaal Memorial Hospital Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

for Children, Johannesburg: and bill of Poymon'sRailding, Church Poynton's Building, Church

-IAdditions and alterations quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Eiden. 115), Pretoria •

Lydenburg High School: Ex- Tender forms, Room 515, Fifth floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.
i

tension to Keetbuis Hostel and bill of Poynton's Building,Church Poynton's Building, Church
quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Eiden. 115), Pretoria
Jeppe Girls High School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

Rand Central: Additions and bill of Poynton's Building,Church . Poynton's Building, Church
quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria
Dr. E. G. Jansen High Tender forms, Room 515. Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

School: Rand East: Erection and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
quantities Street West (Phone 3- 4081, Street West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria1111 ClevelandJunior School: Tender forms, Senior Inspector of Provincial 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
Rand Central: Repairs and drawings and Works, Private Bag 2 Poynton's Building, Church
renovations specifications (Phone 33-0554), Johannes- Street West, Pretoria, and,

burg Senior Inspector of Provin-
cial Works, Private Bag 2,
Johannesburg

Warmbaths . Hospital: Air Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
conditions drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Exton. 115), Pretoria

Villieria Primary School: Tender fortes, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
Pretoria City: Tarmacada- drawings and Poynton's Building,Church Poynton's Building, Church
mising specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria
Michael Brink High School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 111th Apr.

Pretoria City: Electrical in- drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
stallation specifications Street West (Phone 3-4081, Street. West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria
Con Cowan High School: Tender forms, Senior Inspector of Provincial 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, lath Apr.

. Rand Central: In- and exter- drawings and Works Private Bag 2 Poynton's Building, Church
nal repairs and renovations specifications (Phone 33-0554), Johannes- Street West, Pretoria, and

burg Senior Inspector of Provin-
cial Works, Private Bag 2,
Johannesburg

Klerksdorp Hospital: Steam Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr. '

and condensate mains drawings and Poynton's Building; Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Exten. 115), Pretoria
Pietersburg Hospital: Eno- Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

tion and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Buildingt Church
quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria-

Exton. 115), Pretoria .

Klerksdorp Hospital: Refri - Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
geration drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Street %Vest (Phone 34081, Street West, Pretoria
Exten. 115), Pretoria

Far East Rand Hospital: Air Tender forms, Room 515, Fifth floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr. II
conditioning installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Exten. 115), Pretoria

Lyttelton E.M. Primary Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
-

School: Pretoria City: Lay- drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
out and ground improve- specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
meats Elden. 115), Pretoria

Primrose East A.M. School: Tender forms, Senior Inspector of Provincial 19th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.
Rand East: Erection of staff- drawings and 'Works, Private Bag 2 Poynton's Building, Church
oorn specifications (Phone 33-0554), Johannes- Street West, Pretoria, and

burg Senior Inspector of Provin- '

cial Works, Private Bag 2,•

Johannesburg
*Lydenburg Hospital: Addi- Tender forms Room 515, Fifth Floor, 26th Mar. Room 515, Fifth Floor, 2nd May.

tions and alterations and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Extn. 115), Pretoria
*Barberton High School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 26th Mar. Room 515, Fifth Floor, 18th Apr.

Electrical installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

Extn. 115), Pretoria . . .

Tenders arc to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria.
No tender will be considered by the Board unless received through the Post Mee Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board or

through the Tender Board Box provided for the purpose outside the office of the Secretary (Room 100, Old Government Buildings), Pretoria.
A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded

IIprovided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address' shoivn in column (3), not later than within
14 days after the closing date. -

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with the name of the service to which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all particulars. The Board
does not bind itself to accept the lowest or any tender.

Tenders are binding for 30 days. .

. -14
. .

•



• .
. .

PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1958 679

- - .

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

KENNISGEWING VAN TENDERS. TENDER NOTICE.

11110 Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders The Transvaal Provincial Administration invites tenders
vir die volgende:- for the following: -

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseelde koeverte Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig word superscribed with the tender number; must be addressed
aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale Tender- to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
raad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit wees om Board. P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
11 -uur vm. op die sluitingsdatum. by 11 o'clock a.m. on the closing date. .
Tender No. Andrei. Sluitingsdatum. Tender No. Articles. Closing Date. -

D. 248/58.. Betonmengers 11 April1958. D. 248/58.. Concrete mixers 11th April, 1958.
C. 213/58.. Grassnyers ' 11 April1958. C. 213/58.. Lawn mowers (hand operated). 11th April, 1958.
C. 214/58.. Weegskale 11 April 1958. C. 214/58.. Scales 11th April, 1958.
C. 215/58.. Seildoek, watersakke en tou.... 11 April 1958. C. 215/58.. Canvas waterbags and rope I Ith April, 1958.
C. 216/58.. Soldeersel .. 11 April1958. C. 216/58.. Soldering Ilth April, 1958.
A. 249/58.. Tikpapier 11 April 1958. A. 249/58.. Typing paper 11th April, 1958.
A. 250/58.. Kladskrifblokke .en Snelskrif- 11 April 1958. A. 250/58.. Scribbling pads and shorthand 11th April, 1958.

notaboeke note books
A. 251/58.. Afrolpapier 11 April 1958. A. 251/58.. Paper, duplicating, foolscap.... 11th April, 1958.
A. 252/58.. Tekendriehoeke en tekenhake 11 April 1958. A. 252/58.. Set squares and tee squares.... Ilth April, 1958.
A. 253/58.. Gekleurde papier 11 April 1958. A. 253/58.. Coloured paper 11th April, 1958.
E. 254/58.. Stoom sterilisators en ketels... 11 April 1958. E. 254/58.. Steam sterilisers and urns 11th April, 1958.
B. 185/58.. Bekleding, pakking en vulsel vir 9 Mei 1958. B. 185/58.. Sheeting, packing and padding 9th May, 1958.

wasserymasjicac
April 1958.

F. 261/58.. Staalhangkaste, enkel 11 Apnl 1958.
F. 255/58.. Vlekvrystaal, hospitaalsale en 9 Mei 1958.

F. 256/58.. Vlekvrystaal, tafelholware 9 Mei 1958.

'for laundering machines
F. 260/58.. Tikstertafels, hoerskool, pak- 11 F. 260/58.. Typing tables, high school, 11th April, 1958.

bare tine stacicable type
F. 261/58.. Lockers, wardrobe, steel, singles 1 lth April, 1958.
F. 255/58.. Stainless steelward and kitchen 9th May, 1958.

kombuisholware hollow-ware
F. 256/58.. Stainless steel table hollow-ware 9th May, 1958.

F. 257/58. . Vlekvrystaal kombuis en tafel- 9 Mei 1958. F. 257/58.. Stainless steel kitchen and table 9th May, 1958.
holware hollow-ware

F. 258/58.. Vlekvrystaal holware 9 Mei 1958. F. 258/58.. Stainless steel hollow-ware..... 9th May, 1958.
F. 259/58.. VIckvrystaal tafelholware 9 Mei 1958. F. 259/58.. Stainless steel table hollow-ware 9th May, 1958.
F. 262/58.. Staalbiblioteekkaste 25 April 1958. F. 262/58.. Library cupboards, steel 25th April, 1958.
C. 279/58.. Tenkstaanders 25 April 1958. C. 2-9/58. Tankstands 25th April, 1958.

'

D. 280/58 . Draaibank metaal, eenvoudig, 25 April 1958. D. 280/58.. Metal lathes, simple, self-feed- 25th April, 1958.
skroefsny ing, screw cutting

. ,
• Tenderdokumerue is op. aanvraag verkrygbaar by die Tender documents can be obtained upon application to

' Kontroleur van Provinsiale Voorrade, Posbus 857. the Controller of Provincial Stores, P.O. Box 857,
Pretoria. Pretoria.

Die Provinsiale Administrasie behou die rag om slags The Provincial Administration reserves- the right. of
'I./ gedeelte van 'n tender aan te neem en verbind horn accepting any portion of a tender without the whole and
nie om enige tender aan te neem Me. does not bind itself to accept any tender.

•

J. P. LOTZ, '
. .I. P. LOTZ,

Waarnemende Voorsitter van die Tenderraad. Acting Chairman of the Tender Board.
Administrateurskantoor. Administrator's Office.

Pretoria. Pretoria.

. .

DEPARTEMENT VAN VERVOER. •
'

DEPARTMENT OF TRANSPORT._
.

.MOTORTRANSPORT.
•

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

Die onderstaande aansueke cm motortransportsertifikate word The undermentioned applications for motor carrier certificates
kragtens artikel denten (I) van die Motortransportwct, en regufasie are published in terms of section thirteen (I) of the Motor Carrier
5 van die Motortransportregulasie8 1956, gepubliseer. - Transportation Act. and regulation 5 of Motor Carrier Trans-

Skriftelike vertoe (in duplikaat) tot ondersteuning of bestryding portation regulations.

van hierdie aansocke moet binne lien doe van the datum van Written representations (in duplicate) in. support of, or in oppo -

hierdie pubfikasie aan die Nasionale Vervoerkommissie of _L sition to, such applications, must be made to the National Trans -k betrokke plaaslike read gerig word. . port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X = No. van aansoek en naam van applikant. X =No. of application and name of applicant.

Y= Aard van voorgestelde motortransport en getal voertuie. Y =Nature of proposed motor. carrier transportation and number
of vehicles.

Z= Plekkc waartussen en roetes waaroor, of die gebicd waarin
I

Z= Points between and routes over, or area within which the
die voorgestelde motortransport gedryf sal word. proposed motor carrier transportation is to be effected.

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.- LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.

X A. 19491 T. H. Rail. (A. 7205, Verceniging.) (I-fern:ming met bykomende magtiginglRenewal n•lilt additional authority)
X ( I) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.
Z 0 i Soos per hes

-monde = gaging/As per existing authority.
Bykomende magtiging/Additional authority.

Y (2) Algemene landbougerecesitap en onderdele vir fabrieks doeffindes allmnlik leen voertifig)1Generat cgricultural implements and spare
parts far factory ma

-poses only (one vehicle).
Z (2) Van Vereeniging na purge binne die Randse kanveigebied en na Parys, OranjuAtrystaatifivin Verceniging to paints within the Rand -

eartrge area and to Parys, Orange Free State. .

X A. 3293. Stadsraad van Geriniston/Clly Council of Gerniiston. (A. 6617a.) (Bykomende voertuie/Additional vehicles.)
Y Blanke passasiers (vyf voertuie)/European passeogers (fire vehicles). -

Z Oor die hestaande goedgekeurde metes an&thervig awl die bestaande tydtafels en tariewe/Over the existing authorised routes, subject to
the existing time- tables and fares.

X A. 2769. C. P. Kaspersen. (9950. New Redruth-Albertan.) (Bykomende voertuie/Additional vehicles.)
Y (1) Goods, all elaSsesIGitetiere, alle smirk. -

Z (1) Binne die Randse karweigebied/ Marin the Reef cartage area. - -

Y (2) Sand, Iclip, gegraisde grantet, grand: stone, kali en ttllklip (toted toertuie)/Sinsd, stone, crushed granite, .toll, bricks, lime and eimestone
(Aro vehicles). .

. „ ..
Z - (2) Binne 4g amuck van 150 my! ran itliscrtan-ptakantoor/ Within a radius of 150 milesfront Albertan Post Office.

.
. . . ' 15
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X A. 3326. Mishak Kambule. (Trichardt, A. 10246.) (Nuwe aansoek/New application.). . .

Y (1) Goedere, alle soorte vir nie-blankes/Goods, all classes for non-Europeans.

Z (1) Tussen Kriel en Trichardt/Between Kriel and Trichardt.
Y (2) Goedere, alle soorte vir nie-blankes (een voertuig)/Goods, all classes for non-Europeans (one vehicle).

Z (2) Binne die Landdrosdistrik Bethel (beperk)/ Within the Magisterial District ofBethel (restricted): •
X A. 333. C. J. Smit. (Turffontein, Johannesburg, A. 10249.) (Nuwe aansoek/New application.)

Y (1) Sand, klip, gruis en grond/Sand, soil, gravel and stone.

Z (1) Binne 'n omtrek van 150 myl van Johannesburg-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Johannesburg Post Office.

Y (2) Padboumateriaal (een voertuig)/Road building material (one vehicle).

Z (2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X A. 3331. F. Acquisto. (Johannesburg, A. 10247.) (Nuwe aansoek/New application.)

Y Goedere, alle soorte (drie voertuie)/Goods, all classes (three vehicles).

Z Binne die Randse karweigebied/ Within the Reef cartage area.

X A. 3257. W. P. Steenkamp. (Piet Retief, A. 9417.) (Bykomende magtigingl Additional authority.) •

Y (1) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.
Z (1) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.

•

Bykomende magtiginglAdditional authority.

Y (2) Spoorboumateriaal (een voertuig)/Radway construction material (one vehicle).

Z (2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X A. 3266. C. Steenkamp. (Piet Retief, A. 9706.) (Bykomende magtiging/Additions! authority.)

Y (I) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.
Z (1) Sam

-
per bestaande magtiging/As per existing authority.

Bykomende magtiging/Additional authority.

Y (2) Spoorhoumateriaal (een voertuig)/Railway construction material (one vehicle).

Z (2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X A. 3314. M. Macu. (Standerton, A. 9724.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same authority as held in 1957 (one vehicle).

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Same authority as held in 1957.

X A. 3278. A. Skosana. (Kriel, Transvaal, A. 9270.) (Bykomende voertuig met bykomende magtiging/Additional vehicle with additional

authority.)
Y (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 ISame authority

as granted in 1957.

Z (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957ISame authority.as granted in 1957.
Bykomende magtiging/Additiona/ authority.

Y (2) Bona fide huistrekke (een voertuig)/Bona,fide household removals (one vehicle).
Z (2) Binne 'n omtrek met 'n street van 20 myl van Kaalfontein-poskantoor/ Within a radius of20 miles from Kaa'fontein Post Office.

X A. 2901. M. J. Strydom. (Roodepoort, A. 5252.) (Nuwe aansoek, laat hemuwing/New application, late renewal.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same authority as granted in 1957 (one vehicle).

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Same authority as granted in 1957.

X A. 3355. S. S. Naude. (Oberholzer, A. 10251.) (Nuwe aansoek/New application.)

Y . Sand, stene, klippe, grond en boumateriaal (een voertuig)/Sand, bricks, stone, soil and building material (one vehicle).

Z Binne 'n omtrek van 50 myl van Oberholzerstasie/ Within a radius of50 miles from Oberholzer Station.

X A. 3344. Maria Oosthuizen. (Daleside Meyerlon, A. 9585.) (Nuwe aansoek, met -bykomende voertuig en bykomende magtiging/

New application, with additional vehicle and with additional authority.) (Laat hernuwing/Late renewal.)

Y (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Same authority
as granted in 1957.

Z (1) Soos bestaande magtiging/As per existing authority.Bykomende magtigingl Additional authority.

Y (2) Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuig)/Road construction material (pro forma) (one vehicle).

Z (2) Binne die Provinsie/ Within the Transvaal Province.

X A. 3132. C. S. Erasmus. (Heidelberg, Transvaal, A. 9856.) (Laat hernuwing/Late renewal.) (Bykomende voertuig, met bykomende

magtiging/Additional vehicle with additional authority.)

Y (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Saute authority as granted in 1957.

Z (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in
1957/Saute authority as granted in 1957.

Bykomende magtiging/Additional authority.

Y (2) Sand, stene, gebreekte klip, hour pale en !Menke (een voertuig)/Sand, bricks, crushed stone, woolen poles and timber (one vehicle).

Z (2) Binne 'n straal van 50 myl van Heidelberg-poskantoor/ Within a radius of 50 miles from Heidelberg Post Office.

X A. 2915. J. F. van der Merwe. (Bethel, A. 8441.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (twee trekkers, twee sleepwaens)/Same authority as granted in 1957 (two tractors, two trailers). •

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Saute authority as granted in 1957.

X A. 3261. P. P. H. van der Wath. (Auckland Park, Johannesburg, A. 9348.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late

renewal.) (Bykomende voertuig/Additional vehicle.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (drie yoertuie)1Saine authority as granted in 1957 (three vehicles).

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 19571Sante authority as granted in 1957.

X A. 3312. D. A. Klue. (Crossby, Johannesburg, 8654.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same authority as granted in 1957 (one vehicle).

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Same authority as granted in 1957.

X A. 3339. A. P. van der Menve. (Meyerton, A. 10018.) (Bykomende yoertuigl Additional vehicle.)

Y Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same authority as granted in 1957 (one vehicle).

Z Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Saute authority as granted in 1957.

•X A. 3299. J. D. du Toit. (Val, 8764.) (Bykomende magtiging/Additional authority.)

Y (1) Padmaakmateriaal/Road construction material.

Z (1) Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957/Sane authoritg as granted in 1957.Bykomende magtiging/Additional authority.

Y (2) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

Z (2) Binne 'n omtrek van 20 myl van Val-poskantoor/ Within a radius of 20 miles from Val Post Office.

Y (3) Bona fide huistrekke/Bona fide household removals.
Z (3) Binne 'n omtrek van 150 myl van Val-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Val Post Office.

Y (4) S poorvoumateriaal (een voertuig)/Railway construction material (one vehicle).

Z (4) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X A. 3303. J. A. Aukema. (Krugersdorp, A. 8015.) (Bykomende magtigingl Additional authority.) (Vyf voertuie/Five vehicles.)

Bestaande magtiging/Existing authority.

Z (1) Vars melk in kanne van plase na melkcrye en lee kanne op die terugreis binne die Randse karweigebied en die Landdrostrik
te Potchef-

stroom, Oberholzer en Ventersdorp/Fresh milk in cans from farms to dairies and empty milk cans on the return journey within the Reef

cartage area and the Magisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Ventersdorp.

Z (2) Suurmelk, karringmelk, afgeroomde melk en kaas afval van melkerye na afsenders van die vars melk binne die Randse karweigebied
en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer en VentericlorpISour milk, butter milt, skimmed milk and cheese waste from

dairies to consignees offresh milk within the Reef cartage area and the Al gisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Venters-
'

dorp.
Z, (3) Roomys en gemengde roomys van en na fabrieke wat met hierdie produkte handel, binne die Randse karweigebied en die Landdros-

distrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp//ce cream and mixed ice cream from and to factories dealing in
these products,

within the Reef cartage area and the Magisterial Districts of Potchefstroom, Ober: °her and Ventersdorp.

Z (4) Produkte van roomys en droe ys van en na fabriek wat met hierdie produkte handel, binne die Randse karweigebied en die Landdros-
distrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp/Ice cream by-products and dry ice from and to the factory dealing in these products,

•

• within the Reef cartage area and the Magisterial Districts ofPotchefstroom, Oberholzer and Ventersdorp.

Z (5) Onderdelavanmelk en apparate en entstowwe•in noodgevalle en nie 200 lb. per vrag to bowegaande nie, binne die Randse karweigebied
.
„ en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp/Spare partsfor milking apparatus and vaccine in cases ofemergency

the weight of which is not to exceed 200 lb. per load, within the Reef cartage area. and Magisterial Districts ofPotchefstroom, Oberholzer
' •

.

and Ventersdorp. -

16
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Bykomende magtiginglAdditional authoritg.
Z (I) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranle-Yrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
Z (2) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
Z (3) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranie-Yrystaat/Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.

ali Z (4) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
Z (5) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.Irr

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.

X 9151. W. J. I. M. du Plessis, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TP 66059.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.y (2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.
X 1262. J. H. Botha, Lichtenburg. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TBI 2577.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 20 myl van Grootpan No. 55, Distnlc Rustenburg/ Within a radius of 20 miles from Grootpan No. 55, District of

Rustenburg.

1
— Y (2) Padmaakmateriaal (pro forma)/ Roadmaking material (pro forma).

Z (2) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.
X 155. C. M. Venter, Pretoria. (Aansoek om bykomende voertuigl Application for additional vehicle.) TP 17077.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria. .

Y (2) Huistrekke (pm forma)/Household removals (pro forma). • .

Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.
Y (3) Padmaakmateriaal (pro lorma)IRoadmaking material (pro forma). .

Z (3) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province. . . .

X 14361. C. J. Minnaar, Pretoria. (Aansoek om bykomende voerruigl Application for additional vehicle.) TP 66193.
Y Padmaakmateriaal (pro forma)IRoadmaking material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.
X 14835. R. J. Swanepoel, Zeerust. (Bykomende voertuig/Additional vehicle.) TAF 4123.

! Y Padmaakmateriaal (pro forma).Roadmakiteg material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.
X 12746. W. G. Venter, Duiwelskloof. (Aansoek om bykomende magtiging en twee bykomende voertuie/Application for additional

authority and two additional vehicles.)
Y (I) Goedere, alto soorte/Goods, all classes. ....

Z (1) Binne 'n straal van 20 myl van Duiweisidoof-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Duiweiskloof Post Office (restricted).
Y (2) Kraalmis/Kraa/ manure.
Z (2) Binne 'n straal van 150 my] van Duiwelskloof-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Duiwelskloof Post Office.
X 1844. J. H. Boshoff, Brits. (Bykomende voertuig met bykomende magtiging/Additional vehicle with additional authority.) TAZ 5950.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (I) Binne 'n straal van 20 myl van Brits-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Brits Post Office (restricted).
Y (2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Brits-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Brits Post Office.
Y (3) Padmaakmateriaal (pro forma) (bykomend)IRoadmaking material (pro forma) (additional).
Z (3) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
Y (4) Stene, klip, sand en bemestingstowwe (bykomend)/Bricks, stone, sand and fertilizers (additional). . .

Z (4) Binne 'n straal van 50 myl van Brits-poskantoor (konsessie)/ Within a radius of 50 miles from Brits Post Office (concession).

X 1765. J. C. Scott, Lydenburg. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuigl Vehicle: TAE '3177. .

Y Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X 1754. F. J. Combrink, .Sabie. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Yehtek: TBS 848.

Y Padmaakmateriaal (pro forma). Roadmaking material (pro forma)..
Z . Binne die Provinsie. Transvaal/ Within the Transvaal Province.

X '
1802. W. M. Ruthven, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 66328.

Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 tulles from Church Square, Pretoria.
Y (2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
Z (2) Wane 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.
y (3) Sand, klip, stene en grond/Sand, stone, bricks and earth.

' Z (3) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein (konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria (concession).

X 9581. Petros Mkwanazi, Nelspruit. (Last hemuwing met vervanging van woertuig/Late renewal with replacement of vehicle.) TBH
2311.

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers.
Z Binne die Landdrosdistrik Nelspruit, met staanplek to Nelspruit/ Within the Magisterial District of Nelspruit, vehicle to be stationed at

11111

Nelspruit.

X A. 175. S.A.S. Administrasie, Pretoria/S.A.R. Administration, Pretoria. Bykomende sleepwaensl Additional trailers.) MT 22310

en/and MT 22313.
Y Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z Oor goedgekeurde roetes binne die Oostelike Transvaalse Afdeling, wat reeds deur die Administrasie bedien word/Over approved routes,

within the Eastern Transvaal Section already served by the Administration. .
.

X 874. P. J. de Bruyn, Duiwelskloof. (Bykomende voertuie met bykomende magtiging/Additional vehicles with additional authority.)
' ' TBD '490 en/and TBD 590.

Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) (a) Binne die Landdrosdistrik Letaba/ Within the Magisterial District of Letaba.

(b) Tussen Duiwelskloof en Grand Reef, oor Louis Moore/Between Duiwelskloof and Grand Reef. via Louis Moore.
(c) Binne Duiwelskloof Munisipale Gabled/ Within the Duiwelskloof Municipal Area.

Y (2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van DuiwelskloorposIcantoor/Within a radius of 150 miles from Duiwelskloof Post Office.
Y (3) Vars vrugte en vars groente/Fresh fruit and fresh vegetables.
Z (3) Van plase binne die Landdrosdistrikte Letaba en Soutpansberg na Johannesburg/From farms with the Magisterial Districts of Letaba

and Soutpansberg to Johannesburg.

X 4736. J. A. Harmse, Balfour. (Aansoek om bykomende voertuiglApplication for additional vehicle.) TAQ 1947-

Y Padmaakmateriaal (pro fortna)1 Roadmaking material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
X 1814. J. T. du Buisson, Kempton Park. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TCD 2637.

Y Padmaakmateriaal (pro Jorrna)IRoadmaking material (pro forma).
Z - Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province. .

X 1818: J. Mans, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) VoertuigIVehide: TP 61234.

Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

Y (2) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma).
Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria. ,

Y (3) Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).
-

2
. .

.
Z (3) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province:

- „
.1
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X 9726. Zachariah Rakgoale, Trichardtsdal. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TBC 3392.
Y Goedere, alle soorte, slegs.vir nie-blankes/Goods, all classes, for non-Europeans only.
Z Binne 'n straal van 20 myl van Trichardtsdal-poskantoor (beperk)/Within a radius of 20 miles from Trichardtsdal Post Office (restricted).
X 1726. Johannes Mahlangu, Middelburg, Transvaal. (Nuwe aansocklNew application.) Voertuig/Vehic/e: TM 2493.
Y (I) Goedere, alle soorte, stags vir nie- blankes/Goads, all chimes/or non-Ertropeans only.
Z (1) Binne 'n straal van 20 myl van Middelburg-poskantoor (beperk)/Within a radius of 20 miles from Middelburg Post Office (restricted).

111.Y (2) Huistrekke, slegs vir nie-blankes/Househotd removals for non-Europeans only. -
1

Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Middelburg-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Middelburg Post Office.
X 1545. A. C. W. Fritz, Rustenburg. (Nuwe aansoek/New application.) VoertuigIVehicle: TI 6311.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 20 myl van Rustenburg-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Rustenburg Post Office (restricted).
Y (2) Huistrekke (pro forma). Household removals (pro forma). .

Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Rustenburg-poskantoor/ Within a radius of 150 miles fronz Rustenburg Post Office.
Y (3) Sand, stene, klip, gruis, erde- en dakteels, kraalmis, graan, ruwe ongesaagde timmerhout en vuurmaakhout/Sand, bricks, stone, gravel,

earthen tiles and roofing slates, kraal manure, grain, rough unsawn timber and firewood.
Z (3) Binne 'n strati! van 150 myl van Rustenburg-poskantoor (konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Rustenburg Post Office (con-

cession).

X 1819. Booysen Broers, Pretoria. • (Nuwe aansoek/New application.) VoertuigIVehicle: TP 24846.

2 .Izt ((II 17ionendeefne, straal alle voarntsoSorte/Goods,
aanli

classes.
Z

P
Y (2) Huistrekke (pro Jorma)IllouselzKolf kremovalslei

n,Pretoria/
o oilforma),

a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

Z - (2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkptein, Pretoria/Within a radius of 150 milesfrom Church Square, Pretoria.
Y " (3) Padmaakmateriaal (pro fortna)1Roadmaking material (pro forma).

'...

1
Z (3) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
Y (4) Eie vuurmaakhout/Own firewood. ..

Z (4) Binne 'n straal van 150 myl van Pretoria (konsessie)/ Within a radius of 150 miles fromPretoria (concession). ,

X 7752. N. M. Venter, Pietersburg. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TAL 6174.
Y Ruwe ongesaagde timmerhout, vuurmaakhout, mynstutte, sand, klip en stene/Rough unsawn timber, firewood, mine props, sand, stone and

bricks.
Z Binne 'n straal van 150 myl van Pietersburg (konscesie)/Withitt a radius of 150 miler from Pietersburg (concession). '

X 14719. S. M. van Dyk, Duiwelskloof. (Aansoek om bykomende vocrtuidApplication for additional vehicle.) TBD 275.
Y (1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne 'n straal van 20 myl van Duiwelskloof-poslcantoor (beperk)/ Within a radii:. of 20 miles from Duhrelskloof Post Office (restricted).
Y (2)1-tout/Timber.
Z (2) Van plantasies binne die Landdrosdistrikte Letaba en Zoutpansberg na die naaste stasie, sylyn bushalte of saagmeulelFrom plantations

within the Magisterial Districts of Letaba and Zoutpansberg to the nearest station, siding, busstop or sowing mill.
Y (3) Huistrekke (pro fortna)Illousehold removals (pro forma).
Z (3) Binne 'n straal van 150 myl van Duiwelskloof-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Du/Seiko' Post Office.
Y (4) Vars groente en vats vrugtelFresh vegetables and fresh fruit.
Z (4) Van Landdrosdistrikte Letaba en Zoutpansberg na Pretoria en Johannesburg/From Magisterial Districts of Letaba and Zoutpansberg

to Pretoria and Johannesburg.
Y (5) Graan en graanmeel/Grain and grain meal.
Z (5) Van plase in Landdrosdistrikte Soutpansberg en Letaba na die naaste stasies ofsylyne en terug/From farms In the Magisterial Districts

of Soutpansberg and Letaba to the nearest stations or sidings and back.
Y (6) Kunsmis en bemestingstowwe/Fertifizers and manure.
Z (6) Binne die Landdrosdistrikte Letaba (konsessie)/ Within the Magisterial District of Letaba (concession).
X 9517. Dikolobe Bus Service, Tzaneen. (Bykomende voertuig met nuwe mete/Additional vehicle with new route.) TBC 1622.
Y Nie-blanke passasiers/Non-European passengers.
Z Tussen Munnik en Tzancen, oor Politsi, DunvelsIdoof, Mokeetsi en Sekgops-lokasie/Between Munnik and Tzancen, via Polies!, Daiwa's-

klool, Mokeetsi and Sekgops Location.
TydtaleyTimedable.

Daagliks/Dady. •

Vertrekl Depart. Aankoms/Arrive.
Tzaneen 4.30 nm.lp.nt. Munnik 6.30 nm.ip.m.
Munnik • 9.00 ninfp.m. Tzaneen 10.30 nm.fp.m.
Tzaneen 5.30 vm.la.m. Munnik . 7.30 vm./a.m.
Munnik 8.30 vm.ia.m. Tzaneen 10.00 vmda.m.
Tarief: 3d. per passasiers per myl, skolicre, halfprys/Tariff: 3d. per passenger per mile, scholars, half price.

X 1901. S. W. Burger, Onderstepoort. (Nuwe aansoek/New applicailon.) Vocrtuigifehicle: TP 18480.
Y (I) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (I) Binne 'n straal van 15 myl van Kerlcplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

' Y (2) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma). .

Z (2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 indes front Church Square, Pretoria.
Y (3) Sand, klip, en gruis vir padmaakdoetemdes/Sand, stone and gravel for roatbnaking purposes.
Z (3) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
Y (4) Stene, sand, klip, grond en gegruisde graniet/Bricks, sand, stone, earth and crushed granite.
Z (4) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplem, Pretoria/Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria. .

X- 11014. A. L. Stokes, Lydenburg. (Bykomende voertuig met bykomende magtiginglitdditional vehicle with additional authority.) TAB
1626.

Y (1) Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma). •

2. (1) Binne die Provinsie Transvaal /Within the Transvaal Province.
 (2) Goedere, alle soorte 'Goods, all classes.
Z. (2) Binne 'n maul van 20 myl van Lydenburg-poskantoor (beperk) (bykomend)/ Within a radius of 20 miles from Lydenburg Post Office

(restricted) (additional).
Y (3) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma).
Z (3) Binne 'n straal van 150 myl van Lydenburg-poskantoor (bykomend)/ Within a radius of ISO milesfrom Lydenburg Post Office (additional).
X 58. H. M. Mothle (Pty.), Ltd., Pretoria. (Aansoek aria bykomende magliginglApplication for additional authority.) Voertuig/ Vehicle:

TP 7160.
Y (1) Nie-blanke sport, begrafnis, kerk en opvoedkundige groepelNon-European sports, funeral, church and educational groups.
2. (1) Binne 'n straal van 100 myl van Marabastad, Pretoria/ Within a radius of 100 milesfrom Murabastad, Pretoria.
Y (2) Nie-blanke passasiers en hulle bagasielNon-European passengers and their luggage.
2 (2) Tussen Marabastad en Vangheining, oor Pretoria-Noord, Soutpan Haakdoomfontein en Rhenosterdrift 'Between Marabastad and

Vangheining, via Pretoria North, Sampan, Haakdoornfontein and RIzenosterdrift.
TydtafellTime-lable.

Woensdae/ Wednesdays.

Vertrek /Depart. Aankoms I Arrive.
Marabastad 1.00 nm./p.m. Vangheining. 6.40 nm.lp.m..

DonderdagfThursday.
Vertrek IDepart. Aankoms /Arrive.

Vangheining 6.50 vm.la.m. Marabstad 12.40 nm.lp.m.
' . . SaterdaelSaturdays.

. Vertrek/Depart. Aankoms /Arrive.
Marabastad 1.00 nm./p.m. Vangheining 6.40 nm.fp.nt.

. BondaglStattkiy.
• Vertrek/Depart. Aankoms /Arrive.

Vatigheining 12.50 run./p.m. Marabastad 6.40 nmfp.m.
Tarief/Tariff. II

- Marabastad-Betwang, 9s.; Marabastad-Slagboom, -10s.; Marabastad-Vangheining, 11s.
.

2
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Die volgende is nuwe aansoeke (last hernuwings) vir dieselfde magtigings soos toegestaan vir 1957 ten opsigte van dieselfde getal
voertuie (Y en Z) /The following are new applications (late renewals) for the same authority as grantedfor 1957 in respect of the same number
of vehicles (Y and Z).

X 9995. J. A. Williams, Pretoria.

IIIP

X 1758. Phillip Mnisi, Sunbury, Distrik /District of Belfast. •

X 5404. Lucas Maluka, Witbank.
X 2223. G. J. Badenhorst, Pretoria.
X 14818. A. Digwaanaje, Swartruggens.
X 342. M. E. Pohl, Mokeetsi.
X 8961. R. B. Palm, Pietersburg.
X 1018. A. P. Rutherford, Messina.

X 1720. Jacob Mahlangu, Pretoria. (Nuwe aansoek /New application.) Voertuig/ Vehicle: TP 33019.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Pretoria en Vlakfontein /Between Pretoria and Vlakfontein.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips outside area (1).
•X 1543. Josias Moya, Lady Selborne, Pretoria. (Nuwe aansoek /New application.) Voertuig / Vehicle: TP 4128.

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five Mon-European taxi passengers.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (1).

X 1626. Gordon Fakude, Lady Selbome, Pretoria. (Nuwe aansoek /New application.) Voertuig/ Vehicle: TP 36949.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (I) Binne die Landdrosdistrik Pretoria, met staanplek te Algemene Hospitaal/Within the Magisterial District of Pretoria, vehicle to be

stationed at General Hospital .

(2) Op toevallige ritte buite gebied (I)10n casual trips outside area (1).•

X 1630. Stephans Mahlangu, Bronkhorstspruit. (Nuwe aansoek /New application.) Voertuig/ Vehicle: 3056. •

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (I) Tussen Bronkhorstspruit en Pretoria /Between Bronkhorstspruit and Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gabled (1)10n casual trips outside area (2).
X 1618. John Chauke, Pilgrims Rest. (Nuwe aansoek /New application.).
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers (een voertuig)/Five non-European taxi passengers (one vehicle).

, Z (1) Binne die Landdrosdistrik Lydenburg/ Within the Magisterial District of Lydenburg.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (I).

rill

X 3162. John Shibambo, Pyramid. (Aansoek om bykomende voertuigl Application for additional vehicle.) TP 18929. •

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Wallmansthal, Boekenhoutldoof en Krokodilspruit1Between Wallmansthal, Boekenhotakloof and Krokodilsprult

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (I).
X 15141. Ebrahim Abba, Rustenburg. (Nuwe aansoek /New application.) VoettuigIVehicle: TI 8366.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Binne die Landdrosdistrik Rustenburg /Within the Magisterial District ofRustenburg.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (1).
X 4560. Zebulon Bocba Mbewe, Pretoria-Wes/West. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehivle: TP 10472.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Pretoria en Saulsville-Atteridgeville/Between Pretoria and Saulsville-Atteridgeville.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (1).
X 1750. Bethuel Ramokoka, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehtde: TP 48847.
Y vg nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Pretoria, Atteridgeville en Saulsville/Between Pretoria, Atteridgeville and Saulsville.

(2) Op toevallige ritte'buite gebied (1)10n casual trips outside area (I).
X 2533. Alfred Shibisi, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 63445.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Pretoria, Saulsville en Atteridgeville/Between Pretoria, Saulsville and Atteridgeville.

•(2) Op toevallige ritte buite gabled (1)10n casual trips outside area (1). •

X 1548. Francis J. Delekisa, Messina. (Nuwe aansoek /New application.) VoertnigIVehicle: TAR 734.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers.

I Z (I Binne 'n straal van 50 myl van Messina /Within a radius of50 miles from Messina.
(2)Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (I).

X 1748. James S. 0. P. Mokwena, Pretoria. (Nuwe aansoek/Nev application. Voertuig/Vehicle: TP 10435.
Y V

r
nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.

Z (1 Binne 'n straal van 15 myl van Prinsloostraat, Pretoria /Within a radius of 15 miles from Prinsloo Street, Pretoria.
(2 Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (1). •

X 1747. David Ngwenya, Pretoria. (Nuwe aansoek 'New application.) Voertuig/Vehicle: TP 42769.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxipassengers.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Pretoria/Within a radius of 15 miles from Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outsideaarea (1).
X 1753. A. M. Seabela, Pretoria. (Nuwe aansoek 'New application.) Voertuig/ Vehicle: TP 40126.

110

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van huurmotorstandplaas te Venneulenstmat,"Pretoria /Within a radius of15 miles from stand at Yermettlen

Street, Pretoria.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual' trips outside area (I).

X 9937. Mohamed, Bapoo, Pretoria. (Nuwe aansoek /New application.) Voertuig/Vehide: TP 57294.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers.
Z (1) Tussen Asiatic Bazaar, Bantule, Lady Selborne en Cape Location, oor Boom- en Prinsloostraat /Between Asiatic Bazaar,

Banta Lady Selborne and Cape Location, via Boom and Prinsloo Streets.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (I)10n casual trips outside area (I).

X 425. George Jordaan, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) -

Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers (een voertuig) /Five non-European taxi passengers (one vehicle).
Z (1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (1).
X 1361. J. S. Lottering, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 58998.
Y Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
Z (1) Binne die Landdrosdistrik Pretoria/Within the Magisterial District ofPretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)10n casual trips outside area (I).

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, DURBAN.- LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, DURBAN.

X Glens Removals and Storage, Ltd, (Nuwe aansoek/New application)
Y Huistrekke (twee goederevoertuie)/Household removals (two goods vehicles),
Z Van een woonhuis na 'n ander of van 'n woonhuis na 'n stoorplek of van 'n stoorplek na 'n woonhuis of van een stoorplek na 'n ander/

From one dwelling-house to another or from a dwelling-house to a place of storage orfrom a place of storage to a dwelling-house or from
one place of storage to another:-

(1) Binne die Unie van Suid-Afrilca/ Within the Union of South Africa
.

(2) Tussen plekke binne die Unie van Suid-Afrika en plekke op die Unie se grens op pad na Rhodesia/Between points within
the Union of South Africa and points on the Union's border en route to Rhodesia,

3. • •- ,

• - I
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PLAASIAKE PAD VERVOERRAAD, POTOMEISTROOPLOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.

X E. 445. P. W. de Villiers en/and H. J. Rykaart. Klerksdorp. (Wysiging/Amendmenr.)
Y (1) Melk op die heenreis en lee kanne op die terugreis, sowel as suiwelbenodigdhede op die terugreis/Milk on the forward journey and

empty cans on the return journey, as well as dairy products on the return journey.
Z (1) (a) Tussen Buffelsvlei en Klerksdorp oar Palmietfontein, Mahemsvlei, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal en Kaffetskraal/Berween

Buffelsvlei and Klerksdorp via Palmietfontein, Mahansvlei, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal and Kafferskraal.
(b) Van Cyferkuil oor Rietfontein, Rooikuil, Lapfontein, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal, Klerksdorp, na die weste van Skoon-

sprait. Van Brakspruit loop die pad oor dieselfde plase SODS in gebied 1 (a) maar net aan die weste van Skoonspruit/From
Cyferkuil via Rietfontein, Roailard, Lonfornein, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal, Klerksdorp to the 'vest of Skoottspruit/From
Brakspruit the road crosses the same farms as in area 1 (a) but just on the western side of Slcoonspruit.

Y (2) Melk op die heenreis en lee kanne op die terugreis (twee voertuie)/Milk on the forward journey and empty cans on the return journey
(two vehicles).

Z (2) Tussen Buffelsvlei en Potchefstroom oar Palmietfontein, Mahernsylei, Rietfontein, Cyferkuil, Rietfontein, Kafferskraal, Makokskraal,
Gruispan, Klippan, Bon Esperanza, Palmietfontien, Doornfontein, Witrandlissfontein, Goedgevonden en Rooipoort/Between Buffets-

. vlei and Potchefstroom via Pahnietfontein, Mahemsvlei, Rietfontein, Cyferkuil, Rietfontein, Kafferskraal, Makokskraal, Gruispan,
Klippan, Bon Esperanza, Pahnietfontein, Doornfonteitr, Witrandiiesfontein, Goedgeymulen and Roolpoort.

X E. 7278. Roelf Scholma. Wolmaransstad. (Nuut/New.) TAK 760.
Y Padmaakrnateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
X E. 7267. A. Coulter. Klerksdorp. (Ndut/New.) TY 6422.
Y (1) Goedere, alle soorte, ten behoewe van nie-blankes/Goods, all classes, on behalfofnon-Europeans.
Z (1) Binne 'n omtrek van 30 myl van Klerksdorp-poskantoor (gewone beperkings)/ Within a radius of 30 miles from Klerksdorp Post Office

(usual restrictions).
Y (2) Eie vars vrugte en groente/Owu fresh fruit and vegetables.
Z (2) Binne 'n onitrek van 150 myl van Klerksdorp-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Klerksdorp Post Office.
Y (3) Nie-blanke passasiers/ Non-European passengers. • .

.

Z (3) Tussen Klerksdorp en die volgende plekke: Johannesburg; Kimberley, Christiana, Potchefstroom en Bloemhof/Between Klerksdorp
and the following places: Johannesburg, Kimberley. Christiana, Potchefstroom and Bloenthaf.

X E. 7276. S. Moketsi. Lichtenburg. (Nuut/New.) TAD 5514.
Y Goedere, alle soorte, en nie-blanke passasiersiGootir, all classes, and non-European passengers.
Z Binne die Landdrosdistrik, Lichtenburg/Within the Magisterial District of Lichtenburg.
5( E. 7272. W. M. Vostao. Schweizer- Reneke. (Nuut/New.) TR. 1947.
Y Goedere, alit soorte, en oesvolk/Goods, all classes, and reapers.
Z Binne 'n omtrek van 150 myl van Schweizer-Reneke-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Schweizer-Reneke Post Office.X E. 6599. L. Pillay. Potchefstroom. (Heraansoek/Re-application.) TX 3545. •Y Nie-blanke huurmotor (pro forma)/Non-Europcan taxi (pro forma).
Z Binne 'n omtrek van 30 myl van Potchefstroom-poslcantoor/ Within a radius of 30 miles from Potchefstroom Post Office.

!•
,

SKUTVERKOPINGS. POUND SALES. STAD JOHANNESBURG.

Unless previously released. the animals VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIETensy voor die tyd gelos. sal die diere described hereunder will be sold as VEEMARKVERORDENINGE.hieronder beskryf verkoop word soos an -
indicated.

gedui. Persons desiring to make inquiries
Persone wat navraag wens te doen an -especting the animals described hereunder. Hierby word ingevolge die bepalings van

gaande die hicrondcr omskrewe diere moet in the case of animals in municipal pounds. Artikel 96 van die Ordonnansie op Pleas-
in die Bevel van diere in munisipale skutte shook) address the Town Clerk, (or those like Bestuur, 1939, soos gewysig, kennis
die Stndsklerk natter. en wat diere in distrik - in district pounds, the Magistrate of the gegee dat die Stadsraad van Johannesburg
skutte betref, die betrokke Magistraat. district concerned. voornemens is om die Veemarkverordeninge

van die MunIsipaliteit Johannesburg te_
BUFFELSHOEK Pound, District Rus- wysig met die duel om dit te verbied datBUFFELSHOEK Skut, Distrik Austen - tenburg, on the 23rd April, 1958, at 11 merries met ongespeende vullens na die vee-burg, op 23 April 1958, om 11 vm.- 1 a.m.- 1 Cow, Africander, red, 4 years. mark toe gestuur word.

Koei, Afrikaner, rooi, 4 jaar. '

KRUGERSDORP Municipal Pound, on Nadere besonderhede van die yoor-
KRUGERSDORP Munisipale Skut, op 12 the 12th April, 1958, at 9 a.m.- 1 Heifer, gestelde wysigings kan gedurcnde gewone

April 1958, om 9 vm.- 1 Vers, swart met 2 black with '2 white spots on right hand side tcantoorure in Kamer 101, Stadhuis, Johan-
wit kolle aan regterkant en - kol voor kop, and spot on forehead; 1 heifer, black and nesburg, verkry word.
1 jaar; 1 vers, swart en wit, 9 maande. white, 9 months. 'emend wat beswaar teen die voorgestelde

LEEUWVALLEI Pound, District Lyden- wysigings wil opper, moet sy beswaar uitersLEEUWVALLEI Skut, Distrik Lyden- burg, on the 23rd April, 1958, at 11 a.m.— een -en-twintig dae vanaf die datum vanburg, op 23 April 1958, om 11 . vm.-6 Bokke,gemeng, kaffer tipe. 6 Goats, mixed Kaffir type. hierdie kennisgewing skriftelik by die Stads-
OLIFANTSFONTEIN Pound, District klerk, Johannesburg, indien.

OLIFANTSFONTEIN Skut, Distrik Pretoria, on 16th April, 1958, at 11 E.M.— BRIAN PORTER,
Pretoria, op 16 April 1958, om 11 vrn.- 1 1 Mule, mare, brown, 8-10 years, branded Stadsklerk.Mull, merne, bruin, 8 of 10 jaar, gebrand ' IL or 7L on left hip; 1 mule, gelding,
V IL of 7L linkerheup; 1 mull, stun, yellowish, 8- 10 years. .

Stadhuis,
Johannesburg, 26 Maart 1958.

geelagtig, 8-10 jaar. PALMIETFONTEIN Pound, District
411PALMIETFONTEIN Skut, Distrik Rus- Rustenburg, on the 23rd April, 1958, at

tenburg, op 23 April 1958, om 11 vm.- 1 11 an.- 1 Sheep, ewe, mixed, 6 years, red CITY OF JOHANNESBURG.
Skaap, ooi, gemeng, 6 jaar, rooibont; 1 and white; 1 sheep, ewe, mixed, 4 years,
skaap, ooi, gemeng, 4' jaar, wit. white.

RIETGAT Pound, District Brits, on the PROPOSED AMENDMENTS TO THE
RIETGAT Skut, Distrik Brits, op 23 April 23rd April, 1958, at 11 a.m.- 1 Ox, African- LIVESTOCK MARKET BY -LAWS.1958, om 11 vm.- 1 Os, Afrikaner, rooi, der, red, 8 years; branded IAZ, right ear

8 jaar, brand IAZ, regteroor stomp, linker- stump, left ear square; 1 ox, Africander, red
oor winkclhaak; 1 os, Afrikaner, rooibont, and white, 4 years, branded IAZ, right ear Notice is hereby given, in terms of Sec-
4 jaar, brand IAZ, regteroor stomp, linker- stump, left ear cut; I cow, Africander, red, tion 96 of the Local Government Ordi-
oor keep; 1 koei, Afrikaner, rooi, 8 jaar, 8 years, branded 1AZ, right ear stump, left notate, 1939, as amended, that it is proposed
brand IAZ, regteroor stomp, linkeroor keep; ear cut; 1 cow, Africander, red, 7 years, to amend the Livestock Market By - laws of
1 koei, Afrikaner, rooi, 7 jaar, brand 1AZ, branded IAZ, right ear cut, left ear swallow- the Municipality of Johannesburg. to pro -
regteroor keep, linkeroor swaelstert; 1 koei, tail; I cow, Africander, red, 7 years, branded hibit the forwarding for sale to the Live -
Afrikaner, rooi, 7 jaar, brand a P2 en a P2 and AT6, right ear swallowtail; 1

stock Market of mares with unweaned foals.
AT6, regteroor swaelstert; 1 but, gekruis, 1 bull, mixed, 1 year, right ear cut, left ear Further details of the proposed amend-jaar, regteroor keep, linkeroor swaelstert. swallowtail. meats may be obtained at Room 101, Muni-

WAKKERSTROOM Munisipale Skut, op WAKKERSTROOM Municipal Pound, cioal Offices, Johannesburg, durffig ordinary
5 April 1958, om I nm.- 1 Vers, 3 jaar. on the 5th April, 1958, at 1 p.m.—I Heifer, office hours.

3 years. Any person who objects to the proposedWITBANK Munisipale Skut, op 12 April WITBANK Municipal Pound, on the 12th amendment is required to lodge has objee-
1958, om 10 vm.- 1 Bulkatf, swart, 1 jaar, April,1958 10 1Bull-calf,tion, in writing, with the Town Clerk,, at a.m.— black,geen merk.1 year, no marks. Johannesburg, within twenty-one days of

the date. of this notice.ZANDSLOOT Skut, Distrik Potgietersrus, • ZANDSLOOT Pound, District Potgicters-
op 23 April 1958, om 11 vincl Koei, 7 sus, on the 23rd April, 1958, at 11 a.m.- 1

BRIAN PORTER,
jaar, swan, regteroor halfmaan van agter, Cow, 7 years, black, right ear half-moon Town Clerk.

alinkeroor swaelstert; I vers, rooi,' 3 jaar, behind, tett. ear swallowtail; 1 heifer, red, Municipal Offices, .

linkeroor stomp; 1 vers, rooi, 1 jaar; 1 bul, 3 years, left ear stump, 1 heifer, red, I year; Johannesburg, 26th Mirth, 1958.
swart, I) jean 1 bull, black, If years. 160- 26
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. . - STADSRAAD VAN WOLMARANSSTAD.—TOWN COUNCIL OF WOLMARANSSTAD. -
. .-

E VERKIES1NGSUITGAWS.—ELECTORAL EXPENSES. -

Die volgende besonderhede in verband met verkiesingsuitgawes van die kandidate tydens die tussen-verkiesing gehou op 26 Februarie

ip 1958, woregepubliseer ooreenkomstig artikel nege-en-vyfiig van die Munisipale Verkicsingsordonnansie No. 4 van 1927, soos gewysig:—
The following particulars of electoral expenses of the candidates at the by-election held on the 26th February, 1958, are published in

terms ofsection fifty-nine of the Municipal Elections Ordinance No. 4 of 1927 as amended:-
-

- •

Wyk. • Kandidalit. •• - Olie en Petrol. Kieserslyste. Totaal.
Ward. Candidate. Oil and Petrol. Voters' Roll. Total.

—
£ s. d. £ s. d. £ s. d.

2 van Vuuren„Lourens Petrus Jansen. 9 10 0 0 2 0 9 12 0
van Wyk, Johannes Stephanus. 2 10 0 0 6 0 2 16 0

Die opgawes la ter insae by die kantoor van die ondergetekende vir 'n tydperk van drie maande.
The returns are open for inspection at the office of the undersignedfor a period of three months from date hereof.N

J. A. BOUWER,•

Munisipalekantore/Municipa/ Offices, Stadsklerk/Town Clerk.
Wolmaransstad. . -

14 MaartIMarch, 1958.
' •

- - 165- 26. . . . . .

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM. The Draft Scheme and Map No. 1 may notice up to and including Tuesday, 29th
be inspected at the office of the undersigned April, 1958, and all persons interested are

DORPSAANLEGSKEMA, No. 1/9. during office hours and any objection there- hereby called upon to lodge, in writing,

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge

Ilp Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Dorps -

aanlegordonnansie, 1931, en die Residents _

to must be lodged, in writing, with the with the Town Clerk, in the form set forth
undersigned on or before 5th May, 1958. in the Schedule to the said Ordinance on or

S. JACKSON,
Town Clerk/Treasir.

before Wednesday, 30th April, 1958. at 12
noon, notice of any objection they may

162- 26-2-9 have in respect of the valuation of any
daarkragteis opgestel, dat die Stadsraad (No. 119)

rateable property valued in the said Value-
van voorneme is om bogemelde Skema aan than Roll or in respect of the omission
td neem. Die Reim maak voorsiening MUNISIPALITEIT NELSPRUIT. therefrom of property alleged to be rateable
vir— , property and whether held by the person

(1) voorgestelde wysigings aan die Dorps - WAARDER1NGSLYS. objecting or by others, or in respect of any
beplanningsregulasies; •

— error, omission or misdescription.
(2) wys ging van dorpsbeplanningspad Kenn:s word hiermee gegee dat die Printed forms of notice of objection may

No. 15 oor Erf No. 254, en Do:ps - Tussentydse en die Driejaarlikse Waar- be obtained rn application at the Municipal
• beplanningspad No. 35 oor Erf No. deringslys ten opsigte van alle belasbare Offices. . . . .

394; eiendom in die Munisipaliteit van Nelspruit Attention is specially directed to the fact
(3) die vervanging van Van Pittiuslaan nou ooreenkomstig die Plaaslike-Bestuur- that no person will be entitled to urge any

met 'n 30 voct Dorpsbeplanningspad; Belastingordonnansie, No. 20 van 1933, objection before the Valuation Court to
.(4) insluiting 'cinder' die Skeina van sewe soos gewysig, opgestel is, en dat dit vanaf be hereafter constituted unless he shall first

, privaat eiendomme Bebe in Baillie die datum van hierdie kennisgewing tot en have lodged such notice of objection as
'Park dorpsgebied, en die insluiting met Dinsdag, 29 April 1958. aan elkeen aforesaid.
onder die Skema van genoemde wat belasting moet betaal op - ciendom wat By Order of the Council.

' dorpsgebied; daarin vervat is, in die Munisipale Kantore
IP. D. BRANDERS

(5) wysiging van Dorpsbeplanningspad ter insae 16 en alle belangstellende person. .

• No. 27 oor Erwe Nos. 39, 40 en 67; word hierby aangese om die Stadsklerk jw •unicipal Offices,Town Clerk.
(6) verandering van Dorpsbeplanningspad voor of on Woensdag. 30 April 1958. om Nelspruit, 19th March, 1958.No. 67/68. 12-uur middag, op die vorm wat in die (Notice No. 32/1958.) 168- 26
Die Ontwerp-Skema en Kaart No. I ie Skedule by bogenoemde Ordonnansie voor-

eeskr f is,sk It 11van enige beswaar wat
1

y. 11 CI
ter insae op kantoor van ondergetekende -

Elul e in verband met die waardering van STADSRAAD VAN ZEERUST.gedurende tantoorure,. en enige beswaar
.

e
.

.
enige belasbare eiendom in bogenoemde

daarteen moet skriftelik by ondergetea note Waarderingslys mag he, of ten opsigte van WYSIGING VERORDENINGE.ingedien word voor of op 5 Mai 1958. die weglating daaruit van ciendom wat na —
S. JACKSON, beweer word, belasbaar is, hetsy dit aan Kennisgewing geskied hiermee ingevolge

Stadsklerk/Tesourier. die persoon wat beswaar maak of aan die bepalings van Artikel 96 van die
(No. 119.) iemand enders behoort met betrekking tot Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

enige fout, weglating of verkeerde soos gewysig, dat die Stadsraad van Zeerust

II
TOWN COUNCIL OF POTC EF-

.

STROOM.
beskrywing, in kennis te stel. voornemens is om die Gesondheidsverorde-

Gedrukte kennisgewingsvorms vir die ninge in verband met die Verkoeling van
besware kan op aanvraag by die Munisipale Melk, te wysig.
Kantore verkry word. Afskrifte van die voorgestelde wysigings

TOWN-PLANNING SCHEME o. 1/9. Die aandag word spesiaal gevestig op die is vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum
feit dat niemand daarop geregtig sal woes van publikasie hiervan tydens kantoorure

Notice is hereby given, in ter of Sec- om enige beswaar voor die Waarderingshof op die kantoor van die ondergetekende ter
lion 35 (2) of the Townships a d Town - wat later saarngestel sal word. te opper nie, insae.

planning Ordinance, 1931, and t e Regula - tensy by eers sodanige kennisgewing van P. I. GREYLING,
[ions framed thereunder that it is the bcswaar, soos hierbo gemeld, ingedicn het. Stadsklerk.

,

Council's intention to adopt t e above - Op las van die Raad. MuMsipale Kantore,
Zeerust, 26 Maart 1958.mentioned Scheme. This Scheme makes pro- P. 11 BRANDERS,

vision for— Stadsklerk. i
TOWN COUNCIL OF ZEERUST.

(1) proposed amendments t the Town- Munisipale Kantore,
planning Regulalons; Nelspruit, 19 Maart 1958. AMENDMENT BY-LAWS.

(2) amendment of Town-pl nning Road (Kennisgewing No. 32/19581
No. 15 over Ed No. 2 4 and Town - Notice is hereby given in accordance with
planning Road No. 35 over Erf No. MUNICIPALITY OF NELSPRUIT. the provisions of Section 96 of the Local
394; Government Ordinance, 1939, as amended,

(3) the substitution for V n Pittius Lane VALUATION ROLL. that the :Town Council of Zeerust proposes
of a 30 feet Town-pl nning Road; to amend the Public Health By- laws in con -

(4) by the inclusion uncle the Scheme of Notice is hereby given that the Interim section with the Cooling of Milk.
seven privately owne lots in Paillie and the Triennial Valuation Roll of all . Copies of the proposed amendments are
Park Township an the inclusion rateable property within the Municipality open for inspection at the office of the
under the Scheme the said town - of Nelspruit have now been prepared in undersigned during office hours for a period
ship; . accordance with the Local Authorities of 21 days from the date of publication

(5) amendment of To -planning Road Rating Ordinance. No. 20 of 1933. as hereof.

le

No. 27 over Erven Nos. 39, 40 and amended, and will lie -at - the Municipal P. J. GREYLING,
67; Offices for the inspection of - every person Town Clerk.

(6) amendment of To n-planning Road liable to pay rates in respect of property Municipal Offices,
. .

'
No: 67/68.

- • — ,' . - •

included therein, from the date of this Zeerust, 26th March, 1958. 172- 26
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_ ... - . ..
MUNISIPALITEIT PIETERSBURG. McDonald, Philippus Spies. .. Deedefs, -DrmkPliendrik.

Petrol en olie ... ...... ... ... Of. 0 4 Election agent ... ............ £7 10 0
Printing and advertising ...... 5 10 0

OANOPGAWE V VERIC. IESINGS-
£11 0 4 Petrol and oil ... ... ... ... ... 2 10 0

NKOSTE — -- . .
. .

. £15 10 0 II.Meyer,Julian. .

Die volgende besonderhede in verband . .

met verkiesing uitgawes van kandidate Drukwerk en advertensies ... £11 5 0
Petrol en olie ... ... ......... 3 18 6

De Wet, Gideon David.
tydens die algemene verkiesing gehou op - Printing and advertising ...... £4 15 6
30 Oktober 1957, word ooreenkomstig
Artikel 59 van die Munisipale Vcrkiesing £4 15 6
Ordonnansie, 1927, soos gewysig, hicrmec £17 10 0_ . .. .
gepubliseer: - Erasmus, Andrics Stephanus David.
Alberts, Petrus Cornelia& Rossouw. Willem Johannes. Printing and advertising ... £2 5 6

Drukwerk en advertensie ... £6 15 0 Drukwerk en advertensies ... £8 II 6
• Petrol and oil ..: ... .:. - ... 10 0 1

Petrol en olie ... ... ... ... 15 0 0 Petrol en olie . . 0 14 0
Diverse . 4 0 0 Diverse . . 0 18, 6 £12 5 7

. .

£25 15 0 £10 4 0 Franz, Helmuth Christian.
' — Printing and advertising ...... £5 0 0

Bayman. Douglas Willinin. Roux, Daniel Jacobus. Voters* lists ... ... ... ... ... . 1 5 0
Verkiesingagent £5 5 0 Verkiesingsagente L4 4 0 Petrol and oil ... ... ... ... ...."

-
1 0 0

Drukwerk en advertensies ... 2 17 6 Drukwerk en advertensies ... 2 5 0 Sundries ... ... ... .... ... ... . 1 19 10
- Petrol . 2 10 0 Petrol en olie . . 5 0 0

1 19 0 " £9 4 10
£11 9 0 _

£12 11 6
- -— Gillett, Louis Botha..

-
.

Van Rensbnrg, Cornelis Josephus Salmon Election agent ... ... ..: ... .:. £13 13 0
Bekker, Andries Johannes. !rinse. Printing and advertising ...... 16 12 9

Drukwerk en advertensie ... £6 5 0 Drukwerk en Advertensies ... £2 5 6 Petrol and oil ... ..1 ... ... ... 4 11 4
• „ Petrol en olie ... ... ... „„.. 5 4 6 Voters' lists „. ..: ... „„.. 0 10 0

u46 5 Kieserslyste ... . 2 26 ..... ... ...

Bekker. Charles. f42 9 1,

Drukwerk en advertensies ... £4 15 0 £14 12 6 •

, -- -
£4 15 0

Grimm, Magdalena' Maria Ellzabetha.
Die slate en betaal bcwyse sal gedurendc Printing and advertising ...... £5 15 0

drie maande .na datum hiervan op redelike Petrol and oil ... ... ... ... ... 1 8 0
Britz. Hendrik Lambent's. lye vir die publiek ter insae 16 op die kan - Sundries ... ... • A yes no ••• 2 10 0

Drukwerk en advertensies ... £13 12 6 toor van die ondergetckende.
Petrol en olie ... ... ......... 7 9 7 , • • . £9 13 0 )

- J. A. DOTES,'
Stadsklerk.

..- -...--- ,--
loather& Christiaan Jacobus. '

£26 2 1

Munisipale Kantore, Pietersburg,18 Maart 1958.
Printing and advertising ... £2 5 6---

•

Deetlefs, Daniel Hendrik.
. , . ..

Verkiesingsagent ... ... ... ... £7 10 0 MUNICIPALITY OF PIETERSBURG. . £5 19 8
1

Drukwerk en advertensies ... 5 10 0

Petrol en olie ... ... ... ... ... 2 10 0 .•___ •

McDonald, Philippa 'Spies.
RETURN OF ELECTORAL

£15 10 0 Petrol and oil ... ... ... '... ... £11 0 4
EXPENDITURE.-- -

, —
DelWer, Gideon David.

' £11 0 4

Drukwerk en advertensies ... £4 15 6 The following particulars of electoral
expenditure of the candidates for electionMeyer. Julian. £4

15 6
'

at the General Election held on the 30th Printing and advertising' ...... '
£11 5 0

October, 1957, as hereby published in actor- Petrol and oil ... ... ... ... ... 3 18 6

Erasmus, Andries Seephanus David. dance with Section 59 of the Municipal Sundries ..................2 ' 6 6 •er—td.
Drukwerk en advertensies ... £2 5 6

Elections Ordinance, 1927, as amended:-

Petrol en olie ... ... ... ... ... 10 0 1 Alberts, Petrus Cornell's.
£17 10 0...= --

Printing and advertising ...... £6 15 0
£12 5 7 Petrol and oil ... ... ... ... 15 0 0 Rossouw, Willem Johannes.

.- - .

Printing and advertising .., ... £8 11 6

Franz. Hannah Christian. Petrol and oil ...............0 14 0

Drukwerk en advertensies ... £5 0 0 f25 is 0 Sundries ... ... '...”... ... ... ... 0 '18 6

Kieserslyste ... ... ... ... ... 1 5 0
_

.

£10 4 0
Petrol en olio .. ...... ... 1 0 0 Hayman, Douglas William, —

Election agent Roux, Daniel Jacobus. '

£9 4 10 Printing and advertising ...... 2 17 6 Election agent ...... ... ...... £4 4 0
'

Petrol . .. . 2 10 0 Printing and advertising ... 2 5 0
Sundries ... ... ... ... ... ... ... 1 19 0 Petro/ and oil . .. 5 0 0

Gillett. Louis Botha.
Verkiesingsagente ... ... - £13 13 0 £12 11 6 £11 9 0
Drukwerk en advertensies ..-. 16 12 9
Petrol en olie ... ... ... ._ ... 4 11

-
_

4
—

1

Bekker, Andries Johannes.Kieserslyste ... ... ... ... ... 0 10 0 Van Reazsburg, Cornelis Josephus Salmon
Diverse...... ... 7 2 0 Printing and advertising ...... £6 5 0 Janse. .1

Printing and advertising ...... £2 5 6
142 9 1 £6 5 0 Petro] and oil ... ... ......... 5 4 6

Voters' lists ......... ......... 2 2 6

Grimm, Magdalena Maria Elizaberha. Bekker, Charles.
Drukwerk en advertensies ... £5 15 0 Printing and advertising ... ... £4 15 0 £14 12 6
Petrol en olie ... ... ... ... 1 8 0 - -

£4 15 0
. — The returns and vouchers will be kept

£9 13 0 open for public inspection at reasonable
Brim Hendrik Lambeth's. hours for three months from date hereof,

)(inhere, Christina.' Jacobus. Printing and advertising ...... £13 12 6
at the offices of the undersigned.

Drukwerk en advertensies ... £2 5 6 Petrol and oil 7 9 7
J. A. DOTES,

. . Town Clerk.

£5 19 8 £26 2 1 Municipal Offices,
— — Pietersburg, 18th March, 1958. 167- 26 II

6
_

-
•

.
1



.... PROVINCIAL GAZEi FE, 26 MARCH 1958 687
. .

STADSRAAD VAN VEREENIGING. carried out, must lodge his objection or 'MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.
claim, in writing, with the Town Clerk,

I Municipal Offices, Vereeniging, not later

11P

yOORGESTELDE PERMANENTS
SLUITING VAN GEDEELTES VAN
STRAYS IN RISIVILLEDORPS-

than Wednesday,

-
_

ay, the 28th May, 1958: ,

I. -7. MARAIS,
•

Kennis word gegee in terme van die
bepalings van Artikel 79 (18) van die

GEBIED. Town Clerk. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No. 17
Municipal Offices, Van 1939, dat dit die.voorneme is van die

Hierby word ingevolge - die bepalings van Vereeniging, 18th March, 1958. Stadsraad van Louis Trichardt om sekere

Artikel 67 (3) van die Ordonnansie op (Advert. No. 1840.) - 130 erwe gelef in Uitbreiding No. 2 te ver-
koop, onderhewig aan AdministrateursPlaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, .

bekendgemaak dat die Stadsraad van goedkeuring, teen 'n opsit prys van E150

Vereeniging voornemens is om die SCHEDULE. per erf.
gedeeltes van Heferstraat en Van Eeden- • Die plan ;vat die erwe aandui, kan na-
laan, Risiville-dorpsgebied, wat in die Bylae Certain portions of Hefer Street. and gesien word in die Kantoor van die Stads-
beskryf word, permanent te sluit. Van Eeden Avenue, - Risiville Township; klerk gedurende "kantoorure en enige

commencing at the south-western beacon of bestvaar teen die verkoop meet by die'n Nan wat die betrokke straatgedeeltes
sandal, kan gedurende gewone kantoorure Erf No. 736, Risiville Township, as shown ondergetekende ingedien word binne 21 dae
in die Kantoor van die Stadsklerk, Muni- on General Plan S.G. No. A.4453/55; vanaf datum hiervan.

1 sipale Kantoor, Vereeniging, besigtig word. thence in a soutberly.direction along the B. L CRONJE,
Enige persoon wat teen die voorgestelde western boundaries of and so as to exclude Stadsklerk.

starting beswaar wit mask, of wat enige else Erven Nos. 735, .732, 731, 728, 727, 724, 'Munisipale Kantore,"
vir vergoeding wit instel indien die gedeeltes 723, 720, 719 and 716, and in a easterly Louis Trichardt, 12 Maart 1958.

direction along the southern boundaries ofgesluit word, moet sodanige beswaar of eis
Eskriftel k, op of year Woensdag, 28 Mei Erven Nos. 716 and 717, Risiville Town-

1958, to the south-eastern,beactan of,. the -
- '

by die Stadsklerk, Munisipale Kan- ship,MUNICIPALITY OF LOWS
said Erf No. 716; thence in a southerlYtoot, Vereeniging, indicter . TRICHARDT.• - ' direction to the north-eastern beacon of

J. J. MARAIS, Ed No. 713, Risiville Township; thence in
Stadsklerk. a westerly direction along' the northern It is hereby notified in terms of Section

Munisipale Kantore, boundaries of and -so as to - exclude Erven 79 (18) of the Local Government Ordi-
Vereeniging, 18 Maart 1958. Nos. 713, 714 and - 715 Risiville Township, nonce, No. 17 of 1939, that it is the inten-

(Advert. No. 1840.) and in a southerly direction along the tion of the Town Council of Louis
. western boundary of the, said Erf No. 715 Trichardt to sell, subject to Administrators e-. to its south-western beacon; thence in a authority, certain 130 erven in Extention,./

BYLAE. No. 2 at an upsetprice of £150 per erf.westerly direction to the southeastern
beacon of Erf No. 463, Risiville Township; The plan showing the erven to be sold,

Sekere gedeeltes van Neferstraat en Van thence in a northerly and westerly direction may be inspected in the Office of the Town
Eedenlaan, dorpsgebied van Risiville, wat along the eastern and northern boundaries Clerk during office hours and any objection
begin by die suidwestelike baken op Erf of the said Erf No. 463,.and in a westerly to the said- sale- must be lodged with the
No. 736, dorpsgebied van Risiville, soos direction along the northern boundaries of undersigned within 21 days as from date
aangedui is op algemene Plan S.G. No. Erven Nos. 462, 461, 460, 459, 458, 457 and hereof. •

A.4453/55; daarvandaan in 'n suidelike 456, Risiville Township, to the north - B. J. CkONJE,
rigting langs die westelike grens van, en western beacon of the said Erf No. 456; Town Clerk.
sodat Erwe Nos, 735, 732, 731, 728. 727, thence in a northerly direction to the south - Municipal Offices, .. .

724, 723, 720, 719 en 716 uggesluit word en western beacon of Erf No. 464, Risiville Louis Trichardt, 12th March, 1958.
in 'n oostelike rigting fangs die suidelike Township; thence in an easterly and

157- 19-26-2
grense van Erwe Nos. 716 en 717, dorps- northerly direction along the southern and
gebied van Risiville, tot by, die suidooste- eastern boundaries of the said Erf No. 464

. •

. i like baken.,qp die gen6emde Sri No. 716; to its north-eastern beacon; thence in an MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW.
daarna in . 'n suidelike rigting" tot by die easterly -direction to - .the point of corn- ,

noordoostelike bakes' van. 'Ed NO. 713, mencement. 164- 26
dorpsgebied van Risiville; daarna in 'n wes- WYSiGING VAN VERORDENINGE.
telike rigting al. langs die noordelike grense . .._ _ -
van en sodat Erwe Nos. 713, 714 en 715, MUNISIPALITEIT CHRISTIANA. '

dorpsgebied van Risiville uitgesluit word en - Daar word hierby kragtens Artikel 96

in 'n suidelike rigting al langs die westelike TUSSENWAARDERINGSLYS VIR van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur.
grens van die genoemde Erf No. 715 tot 1957/58. 1939, soos gewysig, bekendgemaak dat die
by sy suidwestelike baken; daarna in 'n - Dorpsraad van Bedfordview voornemens is
westelike rigting tot by die suidoostelike Kennisgewing geskied hiermee ingevolge om die Elektrisiteitsvoorsieningsverorde-
baken van Erf No. 463, dorpsgebied van die bepalings van Artikel 14 van die Pleas_ ninge te wysig dew die bestaande tarief vir
Risiville; daarna in 'n noordelike en weste- like-Bestuur-Belastingordonnansie van 1933, Huishoudelike- en Besigheidsvoorsienins te

d elike listing. al tangs die oostelike en noorde- soos gewysig, dat die Tussenwaarderingslys skrap en te vervang met 'n nuwe lann
like grense van die genoemde Erf No. 463, voltooi en gesertifiseer is, en dat genoemde die konsolidasie van die tabel aangeheg aan
en in 'n westelike rigting al langs die Lys vasgestel en bindend' gemaak sal word die Verordeninge. •.

noordelike grense van Erwe Nos. 462, 461, op alle persone wat nie teen die beslissing Afskrifte van die voorgestelde wysigings
460, 459, 458, 457 en 456, dorpsgebied van van die Waarderingshof geappelleer.het nie sal vir 'n tydperk van 21 (een-en - twintig)
Risiville, tot by die noordwestelike baken op die 14de dag -van April 1958. op die dae vanaf datum hiervan, gedurende kan-

it van die genoemde Erf No. 456; daarna in wyse soos iroorgeskryf deur die Ordonnan- toorure, by die Munisipale Kantore, Bed-
'n noordelike rigting tot by die suidweste- sie. fordview, ter insae I&
like baken van Erf No. 464, dorpsgebied -

Op .
las van die President van die Hof. W. J. LAGRANGE,

van Risiville; daarna in 'n oostelike enStadsklerk.
noordelike rigting al langs die suidelike en H. J. MOUNTJOY Munisipale Kantore,
oostelike grense van die genoemde Erf No. Klerk van die Hof. Bedfordview, 3 Maart 1958. .
464, tot by sy noordoostelike baken; daar- Stadskantoor,
na in 'n oostelike rigting tot by die aan-

. Christiana, 13 Maart 1958.
vangspunt.

. ";; - • . - • x MUNICIPALITY OF BEDFORDVIEW.
- 7-

•

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING. AMENDMENT OF BY-LAWS.MUNICIPALITY OF CHRISTIANA.
PROPOSED PERMANENT CLOSING OF

_ INTERIM VALUATION ROLL 1957/58. It is hereby notified in terms of SectionPORTIONS OF STREETS IN RISI
VILLE TOWNSHIP. -

-- -
96 of the Local Government Ordinance,

Notice is hereby given, in terms of Sec- 1939, as amended, that the Municipality of
Notice is hereby given, in accordance tion 14 of the Local Authorities Rating Bedfordview proposes to amend the Elec-

Ordinance, 1933, as amended, that thewith the provisions of Section 67 (3) of the tricity Supply By-laws by the deletion of the
Interim Valuation Roll has been completedLocal Government Ordinance, No. 17 of existing tariff of charges for domestic and

1939, as amended, that it is the intention and certified and that the Roll will become business supply, and. the substitution there-
offied and binding upon all parties con -

the Council to close permanently por- for of a new tariff and the consolidation of
cerned who shall not have appealed againsttions of Hefer Street and Van Eeden the Schedule attached to the By -laws.
the decision of the Valuationtourt by theAvenue, Risiville Township, as more parti- Copies

-

of the proposed amendments will
Cularly described in the appended Schedule. 14th day of April, 1958. in the manner

be open for inspection during normal officeisaidin the Ordnance.A plan showing the portions of streets prescribedhours at the Municipal Offices for a period
which it is proposed to close may be By Order of the President of the Court. of 21 (twenty-one) days from date hereof.
inspected during ordinary office hours at the
Town Clerk's Office, Municipal Offices, . H. J. MOUNTJOY, W. J. LAGRANGE,
Vereeniging. Clerk of the Court. . Town Clerk.

Any person who has any objection to the Town Office, -
- Municipal Offices,

proposed closing or who may have any Christiana; 13th March, 1958. . Bedfordview, 3rd March, 1958.

claim for compensation if such closing is - ' - 159- 19:26 - 135- 12-19-26

7
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STADSRAAD VAN SPRINGS. Road defined by Diagram R.M.T. No. 473 DORPSRAAD VAN RODEON.
and Witpoort Road defined by Diagram —

PROKLAMAS1E VAN PAD. R.M.T. No. 154; thence along the northern Kennisgewing geskied hiermee, ooreea -
boundary of Witpoort Road, to terminate komstig die bepalings van Artikel 96 van

Kcnnisgewing geskied hiermee kragtens at the above-mentioned intersection. die Ordonnansies op Plaaslike Bestuur, No.
die Plaaslike -Bestuur- Belastingordonnansie The second widening commencing from 17 van 1939, dat die Dorpsraad van
(No. 44 van 1904), dat die Stadsraad van the eastern side of the intersection described Rodeon van voorneme is om die Elcktrisi- 110
Springs 'n versoekskrif tot Sy Edele die above; thence along the northern boundary teitstariewe wat van toepassing is in Rodeon
Administrateur gerig het om die stukke of Witpoort Road for a distance of approxi- te wysig.
grond wat in die Bylae omskryf word wat mately 3,370 Cape feet to terminate at the Afskrifte van die voorgestelde wysiging
hierby aangeheg is, as 'n openbare pad te intersection of Springs West Road defined sal in die Kantoor van die Stadsklerk
proklameer. by Diagram R.M.T. No. 154, and the said gedurende gewone kantoorure vir 'n tydperk

'n Afskrif van die versoekskrif, kaart en Witpoort Road. van 21 doe vanaf die datum van hierdie
Bylaes kan daagliks gedurende kantoorure The third widening commencing at a kennisgewing ter insae 18.

by die kantoor van die ondergetekende point approximately 1,240 Cape feet from J. C. BUYS,
besigtig word. the intersection of Thema and Witpoort Stadsklerk.

Enige belanghebbende persoon wat graag Roads, continuing along the southern Munisipale Kantore,
'n beswaar teen die proklamasie van die boundary of Witpoort Road to terminate Swartruggens, 17 Maart 1958.
voorgestelde pad wit indien, moet so 'n at a point approximately 1,970 Cape feet
beswaar skriftelik in tweevoud binne een from the point of commencement. VILLAGE COUNCIL OF RODEON.
inaand vanaf 19 Maart 1958 by die Provin -

156- 19-26-2 --

1:

-

siale Sekretaris en die Stadsklerk, Springs,' It is hereby notified in accordance with
indien. the provisions of Section 96 of the Local

J. BURRUS, STAD JOHANNESBURG. Government Ordinance, No. 17 of 1939, of
Stadsklerk. the intention of the Rodeon Village Conn-

Stadhuis, VOORGESTELDE PERMANENTE cil to amend the Electricity By-laws applic-
Springs, 10 Maart 1958. SLUITING VAN GEDEELTE VAN able in Rodcon.

(No. 45.) PRETORIUS-PLFIN, NEWLANDS. Copies of the above-mentioned amend-
ments will be open for inspection at the

BYLAE. Hierby word ooreenkomstig die bepalings Office of the Town Clerk during normal
— van Artikel 67 (3), gelees met Artikel 68 office hours for a period of 21 days front

OMSKRYWING VAN PAD. van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, the date of publication hereof.
No. 17 van 1939 (soos gewysig), bekend-

J. C. BUYS.
\ 'n Verbreding van die geproklameerde gemaak dat die Stadsraad voomemens is Town. Clerk.

Witpoortweg in drie gedeeltes. Die eerste om (onderworpe aan die goedkeuring van Municipal Offices.
verbreding begin by 'n punt op die grens Sy Edele die Administrateur), 'n gedeelte Swartruggens, 17th March, 1958.
tussen die phase Koolbult No. 1, Distrik van die openbare oop ruimte wat as Pre-

163- 26
Brakpan en Rietfontein No. 8, Distrik torius-plain, Newlands, bekend is, en wat
Springs, ongevccr 900 Kaapse voct suidwes— vollediger in bygaande Bylae beskryf word,
wcs van die kruispunt van Themaweg wat permanent te sluit. STADSRAAD VAN SPRINGS.
deur Kaart R.M.T. No. 473' omskryf word 'n Plan waarop die gedeelte van die grond —
en Witpoortweg wat deur Kaart R.M.T. No. wat dit die voorneme is om to sluit, aan- VOORGESTELDE SLUITING VAN
154 omskryf word; daarvandaan al longs getoon word, 18 gedurende gewone kantoor- SANITERE STEEG.
die noordelike grens van Witpoortweg en uro in Kamer 102, Stadhuis, ter insae, —
cindig by bovermelde kruispunt. Enigiemand wat beswaar teen die voor- Kennisgewing geskied hiermee in oorcen-

Die tweede verbreding begin vanaf die gestelde sluiting wil opper, of wat moontlik stemming met die bepalings van Artikcl 67
oostekant van die kruispunt wat hierbo om- skadevcrgoeding sal wil cis indien die van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
skryf is; daarvandaan al longs die noorde - gedeelte gesluit word, most sy beswaar of 1939, sons gewysig, dat die Stadsraad voor-
like grens van Witpoortweg vir 'n afstand eis uiters op 26 Mei 1958. skriftelik by die nemens is om, onderworpe aan enige nodige
van ongeveer 3,370 Kaapse voet en cindig Stadsklerk, Johannesburg, indien. toestemming van die Administrateur, 'a
by die kruispunt van Wes-Springsweg, wat BRIAN PORTER, gedeelte van die sanitere steeg wat tussen
omskryf word deur Kaart R.M.T. No. 154, Stadsklerk. Tweede Laan-Oos en Derde Laan - Oos,
cn genoemde Witpoortweg. 26 Maart 1958. Gedulddorp, geleo is, permanent te sluit.

Die dcrde verbreding begin by 'n punt 'n Plan waarop die gebied aangcdui word
ongeveer 1,240 Kaapse voet van die kruis- BESKRYWING VAN DIE PLEK WAT wat volgens voorneme gesluit sal word, kan
punt van Thema- en Witpoortwee; daarvan - DIT DIE VOORNEME IS OM TE gedurende kantoorure by die kantoor van
daan al longs die suidelike grens van Wit- SLOT. ondergetekende besigtig word.
poortweg en eindig by 'n punt ongeveer _ Enige persoon wat graag 'n beswaar teen
1,970 Kaapse voet van die aanvangspunt. -- Die noordoostelike hoek van Pretorius- die voorgestelde sluiting wil indien of wat

plain, Newlands, 22 vt. by 17 vt. groot, by enige eis om vergoeding wil instel indien die
TOWN COUNCIL OF SPRINGS. die kruising van Ackerman- en Italianstraat. voorgestelde sluiting deurgevoer word, meet

sy beswaar of eis, soos die geval mag wees,
PROCLAMATION OF ROAD. CITY OF JOHANNESBURG. nie later nie as Maandag, 26 Mei 1958,

Notice is hereby given, in terms of the PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
skriftelik by die

Stadsraad indien.J.BURRUS,
Local Authorities Rating Ordinance (No. PORTION OF PRETORIUS SQUARE, Stadskierk.
44 of 1904), that the Town Council of NEWLANDS. Stadhuis
Springs has petitioned His Honourable the Sprin

.

ts
17 Mei 1958. •

Administrator to proclaim as a public road Notice is hereby given in accordance with (No. 51.
'

the portions of ground described in the the provisions of Section 67 (3) read with
Schedule hereto. Section 68 of the Local Government Ordi-

A copy of the petition, diagram and nonce, No. 17 of 1939 (as amended), that TOWN COUNCIL OF SPRINGS. 111
Schedules can be inspected daily, during it is the intention of the Council, subject to

—
office hours, at the office of the under- the consent of the Hon. the Administrator, PROPOSED CLOSING OF SANITARY
signed. to close permanently a portion of the public LANE.

Any person interested, desiring to lodge open space known as Pretorius Square,
any objection to the proclamation of the Newlands, as more particularly described Notice is hereby given in accordance with
proposed road, must lodge such objection, in the appended Schedule. the provisions of Section 67 of the Local
in writing, in duplicate, with the Provincial Government Ordinance, 1939, as amended,A plan showing the portion of the
Secretary and the Town Clerk, Springs, that it is the intention of theCouncil, groundwhich it is proposed to close may sub-
within one month of the 19th March, 1958. ject to any necessary consent of the

be inspected during ordinary office hours at
J. BURRUS, Room 102, Municipal Offices. Administrator, to close permanently a por-

tionTown Clerk. Any person who has any objection to the of sanitary lane situate between Second ,...
Town Hall, proposed closing, or who may have any Avenue East and Third Avenue East,

Springs, 10th March, 1958. claim for compensation if such closing is Geduld Township.

(No. 45.) carried out, must lodge his objection or A plan showing the area proposed to be
claim, in writing, with the Town Clerk, not closed may be inspected during office hours
later than 26th May, 1958. at the office of the undersigned.

SCHEDULE. BRIAN PORTER, Any person who has any objection to the
- Town Clerk. proposed closing or who will have any

DESCRIPTION OF ROAD. 26th March, 1958. claim for compensation if the proposed
closing is carried out, must lodge his objec-_

DESCRIPTION OF LAND TO BE
Lion or claim, as the case may be, with the

A widening of the proclaimed Witpoort CLOSED
Council, in writing, by not later than Mon-

. •

Road in three sections. The first widening day, the 26th May, 1958.
commencing at a point on the boundary,

_____
J. BURRUS,

between the farms Koolbult No. 1, District Portion of Pretorius Square, Newlands, Town Clerk.
Brakpan and Rietfontein No. 8, District measuring 22 ft. by 17 ft. in the north-east Town Hall,

IIISprings, approximately 900 Cape feet south corner of the intersection of the square at Springs, 17th March, 1958.-
west—west of the intersection of Thema Ackerman and Italian Streets. 171- 26 (No. 51.) 166- 26

8:
-
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STAD JOHANNESBURG. na beweer word belasbaar is, Betsy dit aan the 1957/60 Valuation Roll, will be held_ die persoon wat besivaar mask, of aan in the Council Chamber on Tuesday, 22nd
iemand anders behoort, met betrekking tot April, 1958, at 10 a.m.

RAAD SE REGLEMENT VAN CIDE.
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE enige fout, weglating of verkeerde W. P. ELS,

beskrywing, in kennis te stet.
Gedrukte kennisgewingsvorms vir die Municipal Offices,

Dear word hierby ingevolge Artikel 96 beswarekan op aanvraag by kamer 320,

Town Clerk/Treasurer.

Schweizer-Reneke, 10th March, 1958.

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Stadhuis, verkty word. Die aandag word (Municipal Notice No. 27/58.) 169- 26
1939, soos gewysig, kennis gegee dat die spesiaal gevestig op die feit dat niemand
Stadsraad van Johannesburg voornemens is daarop geregtig is om enige beswaar voor STADSRAAD VAN VENTERSDORP.
om Artikels 5, 10, 13, 14, 17, 38, 41, 71, 76, die Waarderingshof, wat later 'saamgestel
78 en 149 van sy Reglement van Orde to sal word, te opper nie, tensy by ears soos
verbetering van die prosedure wat op hierbo gemeld, kennis van sy heswaar gegee OPSTEL VAN VYFJAARLIKSE
Raadsvergaderings gevolg word, te wysig, het. WAARDERINGSLYS7E.
deur onder anderc te bepaal dat 'n Ver- Op las van die Raad.

1

gadering verdaag kan word totdat daar in BRIAN PORTER, Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
kworum is, en dar bestrede sake behandel Stadsklerk. komstig die bepalings van Artikel 5 (3) van
word nadat onbestrede sake afgehandel is 26 Maart 1958. die Plaaslike -Bestuur-Belasting-Ordonnansie,
en voorts deur te bepaal in wetter volgorde No. 20 van 1933, dat die Stadsraad van

T..

die Read se sake behandel moet word, vir Ventersdorp van voornemens is om by Sy
hoe lank Raadslede mag praat, hoe Raads- CITY OF JOHANNESBURG. Edele die Administrateur aansoek te doen
lede benoem moet word om in die verskil- —

vir magtiging om waarderingslyste cep keer
'code Komitccs, ens., te dien en hoe daar INTERIM VALUATIONS, 1955/58. .elks vyr jaar op te stet.
gestem moat word. Enige besware teen hierdie voorstel moet

Afskrifte van die Raad se Reglement van •

skriftelik by ondergetekende ingedicn word
Orde van die voorgestelde wysigings sal 21 Notice is hereby given that Interim

period 1st July, 1955; to binne een maand vanaf datum van eerste
dae lank vanaf die datum van hierdie ken- Valuations for the•
nisgewing tydens gewone kantoorure in 30th June, 1958, have been prepared by publikasie hiervan.

the Valuer, in terms of the Local Authori- JOHAN S. VAN ONSELEN,Kamer 101, Stadhuis, Johannesburg, ter
ties Rating Ordinance, No. 20 of 1933. andinsae le. Stadsklerk.

BRIAN PORTER, that the said Interim Valuations will lie at Ventersdorp, 6 Maart 1958.
the Municipal Offices, Room 320 (Third (Munisipale Kennisgewing No. 10158.)

Stadhuis,
Stadsklerk.

Floor), for the inspection of every person

It Johannesburg, 26 Maart 1958. liable to pay rates in respect of property
included therein, front 8 a.m. to 4 p.m. on TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP.

(213/1) very day except. Sundays and public holi -
days, from the date of this notice up to COMPILIATION OF QUINQUENNIAL

CITY OF JOHANNESBURG. and including Tuesday. 29th April, 1958. VALUATION ROLLS.
• — and all persons interested are hereby called

PROPOSED AMENDMENT TO COUN- upon to lodge, in writing. with the Town
CIL'S STANDING ORDERS. Clerk, in the form set forth in the Schedule It is hereby notified, in accordance with

the provisions of Section 5 (3) of the Localof the said Ordinance before 8 a.m. on
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of—

Wednesday, 30th April, 1958. notice of any
1933, of the intention of the Town CouncilIt is hereby notified, in terms of Section objection that they may have in respect of

96 of the Local Government Ordinance, the valuation of any rateable property of Ventersdorp to petition His Honour, the
1939, as amended, that the City Council of valued in the said Interim Valuations, or Administrator, for authority to compile
Johannesburg proposes to amend Sections in respect of the omission therefrom of Quinquennial Valuation Rolls.
5, 10, 13, 14. 17, 38, 41, 71, 76, 78 and 149 property alleged to be rateable property, Objections to this proposal must be lodged
of its Standing Orders, for the improve- and whether held by the person objecting or with the undersigned within one month from
ment of the procedure followed at Meetings by others in respect of any error, omission date of first publication hereof.
of the Council by, inter alia, providing for or misdescription. JOHAN S. VAN ONSELEN, '

the adjournment of a Meeting until a Printed forms of notice of objection may Town Clerk.
quorum is available and for the considera- be obtained on application at Room 320, Ventersdorp, 6th March, 1958.
tion of opposed items after unopposed items Municipal Offices, and attention is specially (Municipal Notice No. 10/58.)
have been disposed of, and by laying down directed to the fact that no person will be 151- 12.19-26
the order of the Council's business, the time entitled to urge any objection before the
allowed for speeches and the manner in Valuation Court to be hereafter constituted MUNISIPALITEIT LOUISwhich nominations for appointment to coin- unless he shall have first lodged such notice
mittees, etc., may be made and ballots held. of ob TRICHARDT.

Copies of the Council's Standing Orders jection as aforesaid.

and proposed amendments are open for By Order of the Council. Kennis word hiermee gegee in terme van
inspection during office hours at Room 101,

' BRIAN PORTER, die bepalings van Artikel 79 (18) van die
City Hall, Johannesburg, for a period of Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No., 17Town Clerk.
twenty-one days from 'the date of this 26th March, 1958. 170- 26-2-9 van 1939, dat die Stadsraad van voorneme
notice. is om die rugbyveld te verhuur aan die

BRIAN PORTER, Louis Trichardt Rugby Klub vir 'n verdere
Town Clerk. MUNISIPALITEIT SCHWEIZER- tydperk van vyf jaar. Die kondisies van

Municipal Offices. RENEKE. verhuur kan nagesien word in die kantoor
Johannesburg, 26th January, 1958. van die Stadsklerk gedurende kantoorure

111.
(213/1.) 161- 26 vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum

WAARDERINGSHOF. hiervan en enige besware moat binne daar-

STAD JOHANNESBURG.
die tydperk ingedien word.

. . Kennis word hiermee gegee, ingevolge die B. J. CRONJE.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS, bepalings van Artikel 13 (8) van die Pleas- ' Stadsklerk.
like-Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20 Munisi pale Kantore,

1955/58. van 1933, soos gewysig, dat die Eerste Sit- Louis Trichardt, 4 Maart 1958.ting van die Waarderingshof, om besware
Hierby word kennis gegee dat die Tussen- aan te hoor teen die 1957/60 Waarderings -

tydse Waarderingslys ten opsigte van die lys, gehou sal word in die Raadsaal op MUNICIPALITY OF LOUIS
tydperk 1 Julie 1955 tot 30 Junie 1958, Dinsdag, 22 April 1958, oni, 10-uur vm. TRICHARDT.
ingevolge die Plaaslike-Bestuur-Belasting-
ordonnansie, 1933 (No. 20 van 1933), deur W. P. ELS,
die Waardeerder opgestel is en dat dit van- Stadsklerk/Tesourier. Notice is hereby given, in terms of Sec-
af die datum van hierdie kennisgewing tot Munisipale Kintore, lion 79 (18) of the Local Government Ordi-
en met Dinsdag, 29 April 1958, clke dag, Schweizer-Reneke, 10 Maart 1958. name No. 17 of 1939, that it is the inter':
behalwe Sondae en openbare vakansiedae, (Munisipale Kennisgewing No. 27(58.) fion of the Town Council to lease to the
vanaf 8 vm. tot 4 nm. aan elkeen wat bolas- Louis Trichardt Rugby Club the rugby
ting moet betaal op eiendom wat daarin field for a further period of five years.
vervat is, in die Stadhuis, Kamer 320 (Derde MUNICIPALITY OF SCHWEIZER-

The conditions of lease may be inspected
. Verdieping), ter insae le, en alle belangstel- RENEKE. at the office of the Town Clerk during

lendes word hierby aangese om die Stads- office hours for a period of 21 days from
klerk voor 8 vm. op Woensdag, 30 April VALUATION COURT. date hereof, and any objections to the lease

• 1958, op die vorm wat in die Skedule by must be lodged within that period.

1111

bogenoemde Ordonnansie voorgeskryf is,
skriftelik van enige beswaar wat hulk in Notice is hereby given, in terms of Sec- Town Clerk.verband met die waardering van enige tion 13 (8) of the Local Government
belasbare eiendom in bogenoemde Tussen- Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as Municipal Offices,

B. J. CRONJE,

tydse Waarderingslys mag he, of ten opsigte 'amended, that the First Sitting of the Louis Trichardt, 4th March, 1958.
van die - weglating daantit van eiendom wat Valuation Court, to hear objections against 136- 12- 19-26

• 9
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GEWYSIGDE SLUITINGSDATUM VIR DIE AAN- AMENDED CLOSING DATE FOR THE
NAME VAN PROICLAMASIES, ADMINISTRA- ACCEPTANCE OF PROCLAMATIONS,
TEURSKENNISGEWINGS, ENS., VIR PUBLI- ADMINISTRATOR'S NOTICES, ETC., FOR
KASIE IN DIE OFFISIELE KOERANT. INSERTION IN THE OFFICIAL GAZETTE. 4

Aangesien Vrydag, 4 April 1958 en Maandag, 7 April As Friday, 4th April, 1958, and Monday, 7th April,

1958 openbare vakansiedae is, sal die onderstaande
1958, are public holidays, the following closing date will

sluitingsdatum van toepassing wees:- apply:-
For the Official Gazelle of Wednesday, 9th April, 1958,

Vir die Offisie/e Koerant van Woensdag, 9 April 1958 all notices must reach this office not later than 11 a.m.
moet alle kennisgewings hierdie kantoor voor of om on Wednesday, 2nd April, 1958.
II vm. op Woensdag, 2 April 1958 bereik.

S. A. MYBURGH,
S. A. MYBURGH, Government Printer.

Staatsdrukker. 19-26-5-12- 19-26

Zran5baatzt Transimal
iarobinziate Roerant Itrobintriat uroa3ette

(Verskyn elke Woensdag) (Published on Wednesdays)

ALGEMENE VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE GENERAL CONDITIONS FOR PUBLICATION
VAN KENNISGEWINGS OF NOTICES

1. Slegs kennisgewings by Ordonnansie en Regulasie voor- 1. Only notices prescribed by Ordinance and Regulation aregeskryf word vir publikasie in die Provinsiale Koerant aange- accepted for publication in the Provincial Gazette. Notices should
neem. Kennisgewings moet aan die Advertensiebestuurder, be addressed to the Advertising Manager, Government Printer,
Staatsdrukker, Pretoria, gong word. Pretoria.

2. Kennisgewings is onderworpe aan die goedkeuring van die
Administrateur wat die publikasie van enige kennisgewing kan 2. Notices are subject to the approval of the Administrator
weier. who can refuse or decline publication of any notice.

3. Die Administrateur behou horn die reg voor om kopie te
redigeer. 3. The Administrator reserves to himself the right to edit copy.

4. Gees aanspreeklikheid kan aanvaar word vir verliese wat
deur weglatings of tipograflese Enure of uit foute weens vac of 4. No responsibility can be accepted for losses arising from

omissions and typographical errors, or from errors resulting fromonduidelike kopie ontstaan Die. vague or indistinct copy.5. Die manuskrip van kennisgewings moet op slegs ten kant
van die papier geskryf word en nie op die begeleidende brief nie. 5. Manuscript of notices should be written on one side of theAlle elenaine moo duidelik geskryf word; ingeval 'n naam ver- paper only and not as part of the covering letter. All properkeerd gedruk word ten gevolge van onduidelike skrif, kan die names mast be plainly inscribed; in the event of any name being
kennisgewing slegs na betaling van die koste van 'n tweede incorrectly printed as a result of indistinct writing, the notice can
plasing weer gepubliseer word. be republished only on payment of the cost of another insertion.

6. Gratis eksemplare van die Provinsiale Koerant of uitknipsels
van advertensies word NIE verskaf nie. Indien eksemplare van 6. Free voucher copies of the Provincial Gazette or cuttings
die Provinsiale Koerant verlang word, moet ses pennies vir elke of notices are NOT supplied. If copies of the Provincial Gazette

ti eksemplaar gestuur word. are required, sixpence must be sent for each copy.

SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COPY
7. Adverteerders dien daarop te let dat die sluitingsuur vir die 7. Advertisers should note that the closing hour for the

aanneem vir kopie vir die Provinsiale Koerant 10 vm. op Maan- acceptance of "copy" for the Provincial Gazette is 10 a.m. on
dag is. Monday of each week the Provincial Gazette is published. Any

Kopie wat na hierdie uur ontvang word, word vir publikasie in copy received after this hour will be held over for the issue ofdie uitgawe van die Provinsiale Koerant van die volgende week the Provincial Gazette published the following week. Whenoorgehou. Wanneer openbare vakansiedae die publikasiedatum
raak, word daar 'n spesiale kennisgewing in die Provinsiare public holidays affect publication, a special notice will appear in
Koerant geplaas wat veranderings van die sluitingsuur aankondig. the Provincial Gazette notifying any change in closing hour.

TARIEWE VIR KENNISGEWINGS RATES FOR NOTICES
8. Uitgesonderd waar by Ordonnansie of Regulasie anders 8. Except where otherwise provided by Ordinance or Regula-

bepaal word: - tion:-
15s. per duim dwarsoor bladsy, 9s. vir herhalings. 15s. per inch across page, 9s. for repeats.
7s. 6d. per duim per kolom, twee kolomme op 'n bladsy, 7s. 6d. per inch per column, two columns across page,

4s. 6d. vir herhalings. 4s. 6d. for repeats.
5s. per duim per kolom, drie kolomme op 'n bladsy, 3s. vir 5s. per inch per column, three columns across page, 3s. for

herhalings. repeats.
(Rekeninge sal deur die Provinsiale Sekretaris gelewer word.) (Accounts will be rendered by the Provincial Secretary.)

INTEKENGELD SUBSCRIPTION RATES
9. Die intekengeld vir die Transvaalse Provinsiale Koerant 9. The subscription rates to the Transvaal Provincial Gazette

(insluitende alle Buitengewone Koerante) is as volg: - (including all Extraordinary Gazettes) are as follows: -
Halfjaarliks (posvry), 15s. Half-yearly (post free), 15s.
Jaarliks (posvry), 25s. Yearly (post free), 25s.
Rhodesie en Oorsee (posvry), 25s. Rhodesia and Overseas (post free), 25s.
Prys per los eksemplaar (posvry), 6d. Price per single copy (post free), 6d,
(Vooruitbetaalbaar aan die Staatsdrukker.) (Payable in advance to the Government Printer.)

•

Die Sraatsdrukker, Pretoria. ' The Government Printer, Pretoria.

10


